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2 هفته نامه ى فرهنگى كردستان- فارسى/كردى 8 صفحه  300 تومان

گونه  هر  از  فارغ  و  نو  نگاهى  با   دارد  تلاش  كه  است  مستقل  و  غيردولتى  نشريه اى  كهن-  ديار 
با  را  كُردستان  اجتماعى  و  فرهنگى  تحولات  از  مفيد  مجموعه اى  جناحى،  و  حزبى  گرايشات 
بسپارد. مخاطبين  به  را  نهايى  قضاوت  و  نموده  ارائه  غيرجانب دارانه  تحليل  و  حرفه اى  و  نو  ديدى 

در ارسال مقالات و مطالب ترجمه شده، عنوان منابع و صاحبان اثر لحاظ گردد.
دياركهن، حق ويرايش، تلخيص و انتخاب مطالب را براى خود محفوظ مى دارد

مطالب دياركهن ضرورتاً نظر گردانندگان آن نمى باشد.  

2  هفته نامه ى فرهنگى كردستان:فارسى/كردى

سال سوم/ شماره 52 يكشنبه22 مرداد1391
سنندج، خيابان پاسداران.پاساژمرواريد.طبقه4.واحد2
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 آثار خود را به نشانى اينترنتى هفته نامه ارسال نماييد.
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فرهنگفلسفه

اين  در  كه  سوالى 
مى شود  بررسى  نوشته 
جهانى  در  است:  اين 
صرف  بدون  كه 
هزينه، وقت و دردسر 
پنجره ى  از  مى توان 
تماشاى  به  تلويزيون 
جهان نشست، چرا فرد 
به  گردشگر  مقام  در 

جواب  دستى ترين  دم  و  ساده ترين  مى رود؟!  سفر 
را شايد بتوان در مفهوم «نيازهاى كاذب» هربرت 
سرمايه دارى  كه  ترتيب  اين  به  جست،  ماركوزه 
فقط براى نيازها كالا توليد نمى كند، بلكه با استفاده 
مى كند  توليد  نياز  كالاهايش  براى  نيز  رسانه ها  از 
در اين حالت جهانگرد اغوا شده ى كامل تلويزيون 

است، برده اى حلقه به گوش...

در  مدرنيسم  پست 
به  اجتماعي  عرصه 
شدن  بي ثبات  معناي 
شده  پذيرفته  معاني 
تثبيت  براي  تلاش  و 
در  جديد  واقعيات 
جامعه پيشرفته صنعتي 
شدن  صنعتي  است. 
اقتصادي  رشد  شديد، 

فرديت  و  فرد  براي  آمده  فراهم  مالي  تمكن  و 
افراطي هنجارگريز، امكان انتخاب الگوي مصرف 
آزادانه تري را براي افراد مهيا ساخته است. در اين 
تغيير،  فرايند  در  عامل  فعال،  كنشگران  دوران، 
مي كند.  بروز  شده  مركززدايي  و  تاريخي،  متكثر 
شدن دايم مشخصه انسان مندرج در نظريات پست 

مدرنيستي است...

وقتى تصوير از هر 
واقعيتى، واقعى تر است !

پست مدرنيسم و مصرف 
فرهنگي

ئه نديشه

بثگومان زمان سروشتثكي 
هةية.  تةمومژاوي 
لايةنة  مياني  لة 
زمانيشدا  ناديارةكةي 
بةرجةستة  رةگةزدؤزي 
زمان  لثرةوةية  دةبثت، 
ئثمة  و  دةكات  گةمة 
گةمة بة زمان دةكةين. 
زمان  ديكة  بةمانايةكي 
گةمةكةري تثداية وةك 
و  رثسا  چةندين  چؤن 

لةگةص  هةندثكيان  كة  هةية،  بةخؤي  تايبةت  ياساي 
يةكتر جياواز و نثودژ دةكةونةوة. لةسةر ئةو بنةماية 
دةمةوث  بصثم هةر لة چاخي ناوةذاستةوة بؤچووني نثر 
دثن،  پياوانةوة  لةپاش  ئافرةتان  دةصث :  نثرسالاري  و 
 -Male) لة وشةي (مؤنپ -Female) چونكة وشةي
لاتيني  وشةي  لة  چونكة  يان  وةرگيراوة..  مژكر) 
(Femina) وشةي  واتاي  هةصهثنجراوة،   (Femina)

ةش بة (ادني ايمانا) دثت. ئةو دواليزميية هةر...

فةلسةفةي جةستة
مهندس علوي:

 رفع مشكلات خبرنگاران عزمي 
جدي تر مي خواهد 2

قوربانياني بوومةلةرزةي ئثران 
لة ٢٥٠ کةس تثپةذي

7

تيم هيماليانوردى كردستان
بر فراز قله 7134 مترى لنين 

ايستاد  2

كارگردان كردستانى در 
جشنواره «يك كشور، يك 

فيلم» فرانسه درخشيد 2

کؤنسثرتی سةعيد فةرةجپووري 
لةگةص گروپي دةستان

7

بهره بردارى از كارخانه 
لاستيك بارز كردستان 
تا پايان سال جارى

مهندس مرتضى زرين گل با اعلام اين خبر گفت: كارخانه لاستيك بارز 
كردستان با سرمايه گذارى بيش از 250 ميليارد تومان با توليد يك ميليون 

حلقه لاستيك تا پايان سال جارى به بهره بردارى مى رسد. 
زرين گل افزود: كارخانه لاستيك بارز كردستان زير نظر ليسانس كنتى نانتال 
آلمان و طى قرداد مناقصه بين المللى فعاليت خود را با اشتغال زايى مستقيم 2 

هزار نفر واشتغال زايى غير مستقيم 5هزارنفر اغاز خواهد كرد.
مهندس مرتضي زرين گل با اشاره به اين كه اين كارخانه يكى از مدرن ترين 
كارخانه هاى لاستيك سازى است، اظهار داشت: اين كارخانه بزرگ ترين طرح 
در ايران و غرب كشور مى باشد و اميدواريم در جهت رفع بيكارى و توسعه ى 

كردستان گام هاى بلندى برداريم.
وي خاطرنشان كرد: ما توانستيم با استناد به طرح توسعه كردستان و توجيه آن اين كارخانه را در كردستان 

ايجاد نمايم.
آب وفاضلاب  شركت  دادگسترى،  كل  مدير  كردستان،  استاندار  هم گامى  و  همكارى  از  زرين گل  مرتضى 

كردستان، شركت توزيع نيروى برق و... تشكر و قدردانى نمود.

يادداشت سردبير

شايد وقت آن رسيده باشد كمي از اين تعاريف كليشه اي در خصوص رسانه ها بيرون 
آمده و پا را فراتر گذاشته و به اين اصول اخلاقي كه خبرنگار بايد صادق، باذوق 
باشد و حرف هاي دهن پركني همچون خبرنگار حرفه اي و... زياد اتكا نكنيم. اگر 
چه داشتن اين موارد لازم است، اما حول اين محور چرخيدن دردي را دوا نمي كند. 
اين يادداشت در دو بخش؛ ابتدا به مسائل نظري پيرامون كاركرد رسانه ها و سپس 
در بخش دوم مشكلات و مسائلي كه نشريات محلي با آن دست به گريبان است، 

مي پردازد:
1- اگر قائل به اين امر باشيم كه رسانه ها مهندسي افكار عمومي را راهبري مي كنند 
و در فروكش كردن يا بالابردن يك بحران نقشي مهم ايفا مي كنند. به همين منظور 

اين كه قدرت و نفوذ رسانه ها تا كجاست و با مسائلي از اين دست روبه رو هستيم.
نقشي  بشر  تاريخ  در  كه  بود  حوادث  از  بسياري  آبستن  و  حادث  بيستم  قرن 
سرنوشت ساز ايفا كرد. در اين سده تغييرات قابل توجهي در زندگي مردم به وجود 
آمد. پيشرفت هايي در زمينه ى پزشكي، نوآوري هاي فني، سياسي و... حاصل گرديد. 
را  دانشمندان  جهانبينى  كوانتوم  مكانيك  و  نسبيت  فرضيه ى  مانند  علمى  اكتشافات 
به طور اساسى تغيير داد و باعث شد تا آنها دريابند كه جهان ما بسيار پيچيده تر از 
آن است كه فكر مى كردند. شيوه ى زندگى مردم تغيير كرد. دو جنگ جهانى (در 
جنگ جهاني دوم 57 ميليون نفر كشته شدند)، كشتارهاي دسته جمعي (هم چون انفال) 
و جنگ هسته اى (با حمله هسته اي آمريكا به ژاپن و فاجعه هيروشيما و ناكازاكي) 
اصطلاحاتى بودند كه وارد واژه هاى روزمره ى مردم شدند. در همين راستا، بالطبع، 
رسانه ها  گرديد.  حاصل  پيشرفت هايي  رسانه ها  زمينه  در  نيز  پيشرفت ها  اين  همراه 

بازوهاي اصلي قدرت بودند و گاه در جنگ ها تاثيرگذار بودند.

دردهايي كه بايد شنيد/ نقدي از درون
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ادامه از صفحه اول
دردهايي كه بايد شنيد/ نقدي از درون

كردند  ظهور  جهان  در  رسانه اي  غول هاي  نيز  بيست ويكم  قرن 
و...  فرهنگي  سياسي،  مناقشه هاي  براي  مكاني  سايبري  فضاي  و 
گشت. ديگر دولت ها قدرت تام وتمام نبودند؛ سايت هاي مجازي 
مكالمات  و  نامه ها  بسياري  كردن  افشاء  با  ويكى ليكس  هم چون 
و  ناظر  دولت ها  كه  شكست  را  تصور  اين  دولت ها  محرمانه ي 
تمركز  خاص  جاي  يك  در  قدرت  هستند،  ملت ها  كننده  كنترل 
(ميشل  است  شده  پخش  جامعه  سطح  تمام  در  قدرت  بلكه  ندارد 
فوكو)، شايد بتوان گفت كه اين مركززدائي از قدرت در حوزه 

رسانه ها در حال ظهور است.
بد نيست از منظرگاهي نظري به آراء چند نظريه پرداز در زمينه ى 
رسانه ها  مورد  در  است  محال  بپردازيم.  گذرا  صورت  به  رسانه ها 
بحث شود و پاي ژان بودريار متفكر فرانسوي به ميان نيايد. وي 
اصلاح فراواقعي كه ترجمه اصطلاح (hyper- reality) است براي 
در  گونه  چند  به  اصلاح  اين  (البته  برد.  كار  به  رسانه ها  كاربرد 
زبان فارسي ترجمه شده است: فزون واقعيت، حاد واقعيت و...). 
او فراواقعي را امري به غايت شبيه امر واقعي، بلكه عين امر واقعي 
به  فراواقعيت  كه  طوري  به  مي داند.  آن  جايگاه  تسخيركننده ى  و 
طوري امر واقعي را پنهان مي سازد كه كسي متوجه اين جا به جايي 
و اين پنهان كاري نيست. شايد بتوان به همان جنگ خليج فارس 
اشاره نمود كه بودريار آن را جنگي ساختگي اعلام نمود، جنگي 

كه تنها در رسانه هاي آمريكا واقعيت داشت.
در بحث «معنا» بودريار براين عقيده است كه رسانه ها معنا را خنثي 
مى خواهند  خود  كه  گونه  آن  را  واقعيت ها  و  رويدادها  و  ساخته 
تغيير مى دهند، به عبارتى واقعيت را از معنا تهى كرده اند. به همين 
علت، در عصر سيطره رسانه ها، واقعيت به مجاز تبديل مى شود و 
رسانه ها خود تعيين كننده واقعيت مى شوند. البته اين امر در عصر 

پسامدرن حادتر است.
مي گويد:  و  مي نگرد  رسانه ها  به  بدبينانه تر  ديد  با  اكو»  «امبرتو 
تلويزيون چنان در خود فرو رفته و در مداري بسته به فعاليت مشغول 
است كه كاملاً ارتباط  آن با جهان خارج قطع شده است اما مك لوهان، 
رسانه را امتداد حواس انسان مي داند. براي مثال، تلويزيون امتداد 
بصر است؛ يعني آن چه تا پيش از تلويزيون و به كمك چشمان مان 
مي ديديم، با حضور تلويزيون گسترش كمي و كيفي مي يابد. چنان 
و  رسانه اي  تكنولوژي هاي  به  لوهان  مك  نگاه  است،  روشن  كه 
تلويزيون، نگاهي خوش بينانه است. اگرچه بودريار نه تنها رسانه 
را عامل توسعه وجودي انسان مدرن نمي داند، بلكه به كلي مخرب 
آن و سازنده هويتي جديد براي انسان مي شمارد؛ انساني كه ديگر 

در دنياي امور واقعي به سر نمي برد و به الزامات آن تن نمي دهد.
خود  خاص  منطق  داري  رسانه ها  كه  مي شود  روشن  بيان  اين  با 
وراي  به  و  مي سنجند  خود  دوربين  لنز  از  را  امورات  و  مي باشند 
واقعيت ها نظر دارند و محصولاتي توليد مي كنند كه تاثيري بس 
عميق در شكل و نظم دهي ساختار سياسي و اجتماعي هر جامعه اي 
دارند. به همين خاطر نياز است تا اصحاب رسانه كمي با حساسيت 
و حس مسؤوليت بيشتر به رسانه ها بپردازند. اگرچه آن بدبيني كه 
نباشد  مناسب  رويكردي  شايد  هم  شد  اشاره  آن  به  نوشته  اين  در 
اما در هر حال ما داخل گود قرار داريم بهتر آن است خارج از 

گودنشينيان صحت و سقم ماجرا را بسنجند. 
بود؛  خبرنگاران  براي  حاشيه  پر  هفته اي  گذشت  كه  هفته اي   -2
در واقع هفته اي كه مصادف با روز خبرنگار بود، خبرنگاران خود 
سوژه ي خبري شدند. واقعيت امر اين است شايد در اين آشفته بازار 
آن  با  مردم  كه  مسائلي  و  مشكلات  به  كه  اين  جاي  به  رسانه اي 
قوز  نيز  خبرنگاران  خود  مشكلات  بپردازند  هستند،  درگريبان 
بالاي قوز شده است. مشكلات عديده اي از جمله مسكن، معيشت 
و مواردي از اين گونه كه باعث شده تمامي مسائل ديگر را تحت 
شعاع خود قرار دهد. در اين ميان همه معترض و خود را برحق و 
خبرنگار حرفه اي و ديگري را آماتور مي دانند. هيچ كس آن قدر 
باشد.  داشته  خود  به  درون  از  نقدي  كه  نمي دهد  شهامت  خود  به 
وضعيت رسانه هاي امروز در استان قابل دفاع نيست. خبرگزاري ها و 
نشريات دولتي كه اكثراً مطالب آنها حول ادارات و نهادهاي دولتي 
مي چرخد و بيشتر به آمار و ارقامي كه از سوي نهادهاي دولتي ارائه 
مي شود مي پردازند و خبرهاي نقلي اي كه قدرت تحليل خبري را از 
خبرنگاران گرفته است. از سوي ديگر نشريات خصوصي و مستقل 
كه به دلايل متعدد كه در پي خواهد آمد ناي رفتن ندارند و كيفيت 
آنها تنزل پيدا كرده است. رسانه هاي دولتي به ميرزا بنويس ادارات 
تبديل شده اند و نشريات خصوصي و مستقل نيز به ميرزا ننويس!

در هفته اي كه گذشت يكسري از همكاران به وضعيت رسانه هاي استان 
پرداختند كه جاي كمي تأمل دارد و لازم است كه به آن پرداخته شود.

هفته نامه هاي  باب  در  همكاران  از  يكي  سوي  از  كه  گزارشي  در 
مطرح  ايشان  كه  سرفصل هايي  شد،  ارائه  خبرنگار  روز  در  محلي 
كردند به درستي عنوان شد اما جزئياتي از آن قابل نقد است. ايشان 
در يك تحليل محتوايي نشريات محلي را داراي 30 درصد توليدي 
و مابقي را غيرتوليدي مي دانند و يكي ديگر از مشكلات را نبود 
نيروي متخصص دانشگاهي در خصوص روزنامه نگاري ذكر كرد.

نشريات  كه  حق  به  و  دارد  واقعيت  امر  اين  كه  گفت  بايد  ابتدا 
محلي در حال حاضر قابل دفاع نيستند، ولي نبايد عمده مشكلات 
و  اقتصادي  امر  زيرا  نمود،  قلمداد  نرم افزاري  را  محلي  نشريات 
كه  نشريه اي  -علي الخصوص  نشريه  يك  توليد  چرخه ى  در  مالي 

مستقل و مكتوب است- مهم به شمار مي رود چرا كه با حل شدن 
مسائل سخت افزاري است كه مشكلات نرم افزاري از جمله داشتن 
تيمي حرفه اي و متخصص كه در مطالب توليدي مؤثر است، حل 
تحصيلكرده  متخصص  نيروي  ما  كه  اين  مورد  در  اما  شد.  خواهد 
نداريم، تجربه دهه ى 80 روزنامه نگاري كردي در كردستان ايران 
كه بعضي ها به دوره ى طلايي در روزنامه نگاري كردي از آن ياد 
عكس  و...)  ئاسو  ئاشتي ،  روژهه لات،  هم چون  (نشرياتي  مي كنند 
اين قضيه را نشان مي هد، تمامي اعضاي هيئت تحريه اين نشريات 
يا داراي مدرك دانشگاهي نبوده و يا مدرك دانشگاهي آنها مرتبط 
با روزنامه نگاري نيست، اما در حال حاضر وضعيت فارغ التحصيلان 
روزنامه نگاري در استان كردستان گواه بر اين امر است كه اين 

دوستان چندان در اين زمينه كارآمد و كارساز نبوده اند.
در ادامه اين نشست ها سرپرستي يكي از خبرگزاري ها با بيان اين 
مطلب كه شكرخدا بعد از مدت ها تلاش نهايتاً مديران به مدت يك 
را  ما  سراسري  مكتوب  نشريات  و  هفته نامه  از  بعد  كه  است  سال 
ديدند و به ما توجه كردند. البته كه اين طور نيست؛ هفته نامه ها نه 
الان و نه ازگذشته مورد حمايت مسؤولان آن طور كه بايد و شايد 
نبوده است (مگر به صورت موردي). در كل خبرگزاري ها اكثراً 
وابسته به يك نهاد دولتي بوده و يك بودجه مشخص براي آنها 
تعريف شده است، ولي با اين حال وام ها و پاداش هاي كلان براي 

تجهيز دفاتر شامل حال آنها شده است.
در كل نگرش نسبت به نشريات محلي چه از سوي مسؤولان و چه 
از سوي همكاران رسانه اي زياد جالب نيست و آن طور كه انتظار 

مي رود كه يار غار باشند، نبوده است.
روابط  بحث  به  شايد  محلي  نشريات  پيرامون  مشكلات  ديگر  از 
عمومي ها برمي گردد كه در توزيع عادلانه ى آگهي ها نقشي مهم 
رعايت  را  انصاف  جانب  اگر  عمومي ها  روابط  از  بسياري  دارند. 
كنيم تعلق خاطر به نشريات محلي دارند. اما اكثر مواقع هم اين طور 
نيست. روابط عمومي استانداري كه هدايت كننده و نقش راهبردي 
عمومي  روابط  اين  مسؤول  دارد،  را  عمومي ها  روابط  ديگر  براي 
چون خود سرپرستي نشريات سراسري را بر عهده دارد، لذا در امر 
آگهي ها ذينفع مي باشد و شايد مناسب اين پست نباشد و طبيعي 
ست كه اگر هم ذهنيتي مناسب نسبت به نشريات محلي نداشته باشد.
در نهايت شايد اين فرض براي دوستان متصور است كه دچار طرح 
توهم توطئه شده ايم ولي با بازديد از هفته نامه هاي محلي به وضوح 
ديده خواهد شد كه فضا و امكانات موجود در خور و شان يك 
نشريه نيست. متوليان فرهنگي همواره از نشريات محلي به عنوان 
ويترين فرهنگي استان نام مي برند انتظار آن مي رود در عمل هم 
بذل توجه دوستان و همكاران رسانه اي و ذهنيت و نگرش آنها به 

نشريات محلي عوض شود.

در  1-روزنامه نگارى 
داستان  مرزوبوم  اين 
دارد  غم انگيزى 
از  آن  بودن  وغم انگيز 
جهات مختلف قابل درد 
است.  وبيان  كردن  دل 
براى  مساعد  فضاى  با 
فعاليت  و  جمعى  كار 
فرسنگ ها  حرفه يى 
شده  وحساب  به طورجدى  بتوانيم  تا  داريم  فاصله 
حوزه  در  حرفه يى  كار  مطلق  فقر  با  برويم.  پيش 
ژورناليسم كردى مواجه هستيم وحداقل اصول اين 
حوزه از سوى ما مورد غفلت جدى واقع شده است. 
آمده ايم كه از موضع وامكان اين رسانه به همه 
بدهيم  سرويس  قوانين  رعايت  با  سلايق  و  عقايد 
كنيم  تحمل  را  خودمان  عقيده  از  غير  عقيده يى  و 
واجازه دهيم آنها هم از حقوق خودشان دفاع كنند. 
چرا  كنيم  رعايت  را  قرمز ها  خط  كرده ايم  سعى 
كه خط قرمزهاى نوشته، نانوشته، مقطعى وموردى 
وجود دارد كه زمانى خط قرمزهاى درستى است 
و گاهى خط قرمزهاى سليقه يى. به هر حال تلاش 
كرده ايم تا جايى كه مقدور است خط قرمزها را 
نو  مطالب  خوانندگان  براى  طرفى  از  و  رعايت 
كنيم.  عرضه  گوناگون  ديدگاههاى  از  متعدد  و 
آن  كالاهاى  همه  كه  بچينيم  رنگارنگ  سفره يى 

تازه از مزرعه چيده شده باشد.
2-چند صباحى پيش رييس مجمع نمايندگان استان 
كردستان نخستين نشست خويش رابا فعالان عرصه 
اطلاع رسانى برگزار نمود.اين نشست بهانه يى شد 
اسلامى  تبليغات  سازمان  به  منتسب  خبرگزارى  تا 
با شور و شعفى كودكانه مدعى شود كه اين اقدام 
لختى  آن  بر  نگارنده  كه  بود.آنچه  شكنى  سنت 

تامل مى كند ناظر بر همين سنت شكنى ست.
استاندارى  در  نشست  اين  برگزارى  به  اقدام 
كردستان در نوع خود بايد پذيرفت كه واقعا سنت 
و  ذهنيت  در  محترم  نماينده  كه  چرا  بود  شكنى 
مردم  آراى  از  برخاسته  را  خود  خويش،  ضمير 
نمى داند و به نوعى خود را وام دار و مديون دولت 
انصار  و  اعوان  كه  چرا  بود  شكنى  سنت  مى داند. 
به  منتسب  خبرگزارى  دو  را  محترم  نماينده  اين 
نهادهاى دولتى تشكيل مى دهند و جالب آن كه 
بنر نصب شده در محل ياد شده مزين به لوگوى 
برخى نشريات اقمارى اين جريان بود و به نوعى 
تداعى  بنر  اين  در  خودى-غيرخودى  نگاه  همان 
كننده  مصاحبه  چراكه  بود  سنت شكنى  بود.  شده 
محترم نزول اجلال فرمودند وجماعت خبرنگار را 
به حضور خويش پذيرفته ومنت نهادند وجماعت 
بود  شكنى  سنت  فرمودند.  نوازى  بنده  را  رعيت 
و  قطع  را  همكاران  از  يكى  سخنان  كه  آنجا  از 
سخنانش  ادامه  بعدى  نشست  در  خواست  وى  از 
اما  برود  استاندار  ديدار  به  بايد  چراكه  بگويد  را 
نشد  نيز  استاندار  زيارت  به  موفق  اين كه  جالب تر 
استاندار  نشست  اين  اتمام  از  پس  اندكى  چرا كه 
ونماينده  شد  هفته نامه ها  از  يكى  با  ديدار  راهى 
شان  براستى  آيا  شدند.  ديدار  اين  از  ناكام  محترم 
وجايگاه نماينده آنقدر تنزل يافته است كه اينچنين 
برخوردى با وى صورت گيرد. خدا را بر رعيت 
را  گزافه گوى  نرم تنان  اين  وجاى  آوريد  رحمت 
به سخت رويان بدهيد كه با شما درشتى كنند وبا 
خلايق نرمى، با شما سردى كنند وبا خلايق گرمى.
شما براى نام نيك اين جهان وپاداش كالاى آن 
دوستى  محبت  از  بنگريد  عنايت  عين  به  جهان 
وعيب  سمن  را  خار  و  حسن  را  بد  كه  برنجيد 
آنچنانكه  مى نمايد  جمال  را  زشتى  و  كمال  را 

مهرنويسان با شما كردند.
كو دشمن شوخ چشم چالاك

تا عيب مرا به من نمايد
كنند  خشكش  و  تر  كه  كودكى  چون  را  جامعه 

مى پنداريد كه پستانك به دهانش بگذاريد.
خدايى نكنيد بل خدا را در ميان آوريد.
زين كاروان سراى بسى كاروان گذشت

ناچار كاروان شما نيز بگذرد
بادى كه در زمانه بسى شمع ها بكشت

هم بر چراغدان شما نيز بگذرد

تيم هيماليا نوردى كردستان كه متشكل از كوهنوردان برخى شهرهاى كردنشين در شمال 
منطقه  در  واقع  لنين  مترى  ى7134  قله  شدند  موفق  روزه   14 تلاشى  در  كشورهستند  غرب 

آچيك تاش كشور قرقيزستان را فتح نمايند . 
هيوا دادخواه كوهنورد سقزى عضو تيم كردستان اظهار داشت افراد تيم پس از دو هفته تلاش 
و هم هوايى در كمپهاى 1و 2و 3 لنين و پس از عبور از شكافهاى يخى و گذر از تراورس 
بهمنى بلاخره توانستند بر فراز قله لنين بايستند. وى در ادامه افزود كه تمامى افراد تيم هم 
اكنون در بيس كمپ بسر مى برند و در روز هاى آينده منطقه آچيك تاش را ترك كرده 
و روز سه شنبه وارد ايران مى شوند. تيم هيماليانوردى كردستان متشكل از آقايان بايزيد نيك 
بخت(سرپرست از پيرانشهر ) آوات كريم زاده (مسئول فنى از بوكان) هيوا دادخواه از سقز - 

كريم معروفى از سردشت - شيركو عزيزى از بوكان و فواد بهمنى از سنندج بودند.

يادگار ارجمندي: 
خياباني  تئاتر 
دجال  «پس مانده ها، 
مرداد   21 سوم»  هزاره 
مدت  به  امسال  ماه 
شهر  در  روز  هشت 
اجراي  به  مريوان 

عمومي درخواهد آمد.
از  كاري  تئاتر  اين 
است  اهورا  گروه 
و  نويسندگي  به  كه 
كارگرداني عزيز رادسر 
نمايش داده خواهد شد.

عزيز رادسر گفت: اين 
شهر  سطح  در  نمايش 

مريوان و در درياچه مريوان در زمانها و مكانهاي 
پيش بيني شده اجراي عمومي مي شود.

زادسر اظهار داشت: با اجراي اين دو نمايش گروه 
اهورا پنجمين كار خود را در سال جاري به اجراي 

عمومي درآورده است.
به  نمايش  دو  اين  عوامل  كه  است  ذكر  به  لازم 

شرح ذيل است:
 نمايش( دجال هزاره سوم)

نويسنده وكارگردان:عزيززادسر
 بازيگران: عزيززادسر ، شعيب حسنى راد

 دستياركارگردان: لقمان قادرى
منشى صحنه :ايوب حسنى 

عكاس :فرشاد رحيمى 

طراح صحنه و لباس: ژيلا برزويى
آفيش وبروشور : فرشادزادسر

ديگر عوامل:
كاروان مرادى، رحمت بادزهره، سميه احمدى 

نمايش (پس مانده ها)
نويسنده وكارگردان: عزيز زادسر

بازيگران: سميه احمدى، لقمان قادرى
منشى صحنه: ايوب حسنى راد

عكاس: فرشاد رحيمى
طراح صحنه و لباس: ژيلا برزويى

آفيش و بروشور: فرشاد زادسر
بادزهره،  رحمت  مرادى،  كاروان  عوامل:  ديگر 

شعيب حسنى راد

سنندج،  هاى  شهرستان  مردم  نماينده 
شوراى  مجلس  در  ديواندره  و  كامياران 
ضمن  خبرنگاران  با  صميمانه  نشستي  در  اسلامى 
تقدير از فعالان عرصه رسانه هاى جمعى در استان 
كردستان گفت: بايد مسائل و مشكلات خبرنگاران 
رسانه هاى جمعى را رفع كرد تا آنها بتوانند بدون 
كوچكترين دغدغه اى مسائل و مشكلات استان را 

مطرح و پيگيرى كنند.
فضاى  ايجاد  داشت:  اظهار  علومي  احسن  مهندس 
جمعى  هاى  رسانه  و  خبرنگاران  براى  مناسب 
عملكرد  بر  بيشتر  نظارت  براى  ظرفيت  بهترين 
مديران دستگاه ها و سازمان هاى دولتى است و در 
اين راستا از مديران استان كردستان انتظار مى رود 

كه در اين حوزه با جديت بيشترى تلاش كنند.
و  كامياران  سنندج،  هاى  شهرستان  مردم  نماينده   
مجمع  همسويى  و  همراهى  همدلى،  از  ديواندره 
هاى  برنامه  اجراى  در  كردستان  استان  نمايندگان 

راهبردى مجلس شوراى اسلامى خبر داد. 
حوزه هاى  نمايندگان  كرد:  نشان  خاطر  وى 
انتخابيه كردستان براى ارتقاى شاخص هاى توسعه 
تلاش  استان  اين  فرهنگى  و  اجتماعى  اقتصادى، 

مى كنند. 
وى خواستار تقويت شاخص هاى توسعه يافتگى در 
درمان،  و  بهداشت  شهرسازى،  و  راه  هاى  بخش 
آموزشى و صنعت و معدن در استان شد و تصريح 
بخش  در  استان  توسعه  براى  بايد  مسئولان  كرد: 

هاى مختلف تلاش كنند. 
هاى  پتانسيل  به  اشاره  با  علومي  احسن  مهندس 
ظرفيت  به  توجه  با  افزود:  استان  در  غنى  معدنى 
هاى بالاى بخش صنعت و معدن در استان بايد سهم 

اين بخش توليد استان افزايش يابد. 
علوى همچنين خواستار توسعه شاخص هاى سرانه 
توسعه  به  رسيدن  براى  شد:  استان  در  آموزشى 
گذشته  از  بيش  بايد  كردستان  استان  در  آموزشى 

تلاش شود.

ساماندهى، احياء و مرمت 21مسجد 
تاريخى كردستان در سال91

حلقه گذاري پرندگان شكاري 
در منطقه حفاظت شده بيجار

استقبال باشكوه مردم كردستان 
از «جمشيد خيرآبادى»

اعزام داوركردستاني به 
مسابقات ووشو بزرگسالان 
قهرماني آسيا در ويتنام 

سةعيد فةرةجپووري لةگةص گروپي دةستان كؤنسثرت كدام سنت شكنى
ساز دةكات 

قوربانياني بوومةلةرزةي ئثران لة ٢٥٠ کةس تثپةذي 
و ١٨٠٠ کةس بريندارن 

سينةماكارثكي ئثراني فيلمثك لة بارةي خةصكي 
هةصةبجةوة دروست دةكات 

چالاكيةكاني ئثدارةي فةرهةنگ و ئيرشادي ئيسلامي 
پارثزگاي کوردستان و چةند تثبيني

اجلال قوامى

كارگردان كردستانى جايزه جشنواره «يك كشور، يك فيلم» فرانسه را از آن خود كرد

تيم هيماليانوردى كردستان
بر فراز قله 7134 مترى لنين ايستاد 

اجراي عمومي تئاتر خياباني «پس مانده ها، دجال 
هزاره سوم» در مريوان

مهندس علوي:
 رفع مشكلات خبرنگاران عزمي جدي تر 

مي خواهد

27 ئه نديشه

كارگردانى  به  باران»  «صداى  كوتاه  فيلم 
جايزه  ساعدپناه»  «جلال  كردستانى  فيلمساز 
يك  كشور،  «يك  جشنواره  دوره  سومين 

فيلم» كشور فرانسه را از آن خود كرد. 
كارگردانى  به  باران»  «صداى  كوتاه  فيلم 
فيلمساز  اين  حضور  با  و  ساعدپناه»  «جلال 
دوره  سومين  رقابتى  بخش  در  سنندجى، 
جشنواره «يك كشور، يك فيلم» در كشور 
بسيار  استقبال  با  و  درآمد  نمايش  به  فرانسه 
بيشترين  توانست  و  شد  مواجه  مردم  خوب 
آرا را به دست آورد و جايزه بهترين فيلم اين 
جشنواره را از ميان 47 فيلم اروپايى، آسيايى 

و آمريكايى از آن خود كند. جشنواره «يك 
داوران  هيئت  اعضاى  فيلم»،  يك  كشور، 
جشنواره  اين  داوران  مردم  واقع،  در  و  ندارد 
محسوب مى شوند و با آراى خود بهترين فيلم 
كارگردان  امسال  كه  مى كنند؛  انتخاب  را 
كوتاه  فيلم  با  ساعدپناه»  «جلال  ايرانى 
«صداى باران» توانست بيشترين آرا و جايزه 
اين جشنواره مردمى را از آن خود كند. اين 
داستانى،  كوتاه  فيلم    47 نمايش  با  جشنواره 
 47 كارگردان  از  تجربى  و  مستند  انيميشن، 
مردادماه   8 تا   5 روزهاى  در  جهان  كشور 
فضايى  در  جولاى 2012)  تا 29  جارى (26 

زيبا و با حضور گرم و استقبال بى نظير اهالى 
كلرمون  شهر  نزديكى  در  «آپچت»  دهكده 

فران در كشور فرانسه برگزار شد.
از  فيلم»  يك  كشور،  «يك  جشنواره 
و  مى كند  انتخاب  را  فيلم  يك  كشور  هر 
كارگردان آن را به جشنواره دعوت مى كند، 
كوتاه  فيلم  تنها  ايران  سينماى  از  امسال  كه 
در  آن  كارگردان  همراه  به  باران»  «صداى 
توسط  فيلم  اين  داشت،  حضور  جشنواره  اين 
با  سنندج»  فيلم  «ستاك  سينمايى  شركت 
مديريت «ستار چمنى گل» و «ويدا صالحى» 

را در سطح جهان پخش بين المللى مى شود.

7

فةلسةفةي جةستة
 نووسةر: عةبدولموتةليب عةبدولا 

بثگومان زمان سرووشتثكي تةمومژاوي هةية. لةمياني لايةنة ناديارةكةي زمانيشدا رةگةزدؤزي بةرجةستة دةبثت، لثرةوةية زمان گةمة دةكات و ئثمة 
گةمة بة زمان دةكةين. بةمانايةكي ديكة زمان گةمةكةري تثداية وةك چؤن چةندين رثسا و ياساي تايبةت بةخؤي هةية، كة هةندثكيان لةگةص يةكتر 
جياواز و نثودژ دةكةونةوة. لةسةر ئةو بنةماية دةمةوث  بصثم هةر لة چاخي ناوةذاستةوة بؤچووني نثر و نثرسالاري دةصث : ئافرةتان لةپاش پياوانةوة دثن، 
(Femina) هةصهثنجراوة، واتاي وشةي (Femina) وةرگيراوة.. يان چونكة لة وشةي لاتيني (مژكر -Male) لة وشةي (مؤنپ -Female) چونكة وشةي

ةش بة (ادني ايمانا) دثت. ئةو دواليزميية هةر تةا لة زماندا بةرجةستة نيية، هةصبةتة مةبةستم وذوژاني پرسياري زمان پثش بيركردنةوة دةكةوث  يان 
بيركردنةوة پثش زمان دةكةوث  نيية. بةصكو بةگشتي مةبةستم وذوژاندني دواليزمةكانة، واتة جگة لةو دابةشكردنة (نثر/مث ) دةبينين فيكري يؤنان و 
فيكري سةدةكاني ناوةذاست و ئايينةكانيش، جةستةي مرؤڤيان دابةشي دوو بةش كردووة، جةستة و رؤح، يةكةميان هةصگري لةناوچوون و دووةميان 
نةمريية. بثگومان وةك دةردةكةوث  ئةو تثذوانينة بؤ جةستة لة ئاستثكي نزمي بيركردنةوةدا خؤي دةبينثتةوة، بة بةراورد بة تثذوانيني ئةمذؤ بؤ جةستة. 
وةك چؤن ئةگةر ئةمذؤ سةيري (Womina- امراة) بكةين، دةبينين لة دةستةواژةي (Woe to man- الويل للرجل) هةصثنجراوة وةك چؤن ئةمذؤ 
چةمكي جةستة وةك چةمكثكي سثنتراصي سةير دةكرثت، لةو بارةشةوة بزاڤي ئافرةتان رؤصي سةرةكييان لة بلآوكردنةوةي ئاگايي لةبارةي تثگةيشتني 
جةستةدا گثذاوة. بةمجؤرة ئةگةر دوثنث  گوتاري فيكري بؤ تةماشاكردني جةستة كةوتبثتة نثو سيستمي ئةخلاقييةوة، ئةوة ئةمذؤ قسة لةوة دةكرثت كة 
جةستة وةك شتثكي ماددي لة بنةذةتدا لة هةموو بةها ئةخلاقييةكانةوة دوورة، نة پيرؤزة و نة پيس، بةصكو ئةوة بةهاي ئةخلاقيية خؤي بة جةستةوة 
هةصواسيووة، بثگومان ئةوةش بؤ سرووشتي كؤمةصگة و رؤشنبيريي نثرايةتي باو دةگةذثتةوة. كةواتة جةستة ئةو زيندانة نيية وةك فةلسةفةي كلاسيكي 
تثيگةيشتووة، هةر تةا سةرقاصي ئارةزووةكان و شةهوةتةكان بثت، ئةوة جةستة نيية مرؤڤ دةخاتة ئاستي ئاژةص و بةها مرؤييةكان دةخاتة لةرزةوة، 
ئةو بؤچوونة سلبيية بؤ جةستة وةك چؤن مرؤڤايةتي مرؤڤ وندةكات، بةديوةكةي ديكةش لة ماناي حةقيقي ژيان دوورمان دةخاتةوة. جةستة بؤخؤي بة 
هةموو دةركةوتة و رووخسارييةوة تةعبير لة ژيان دةكات. ئةو زةويةية كة بة ژيانةوة پةيوةستمان دةكات، زةوي يةكةمة كة دةبث  لةوثوة پثشوازي لة ژيان 
بكةين و لةوثوة مامةصةمان لةگةص ژيان رثكبخةينةوة. جةستة ئةو يةكةمةية كة پةيوةستبوونمان بة ژيان رادةگةيةنثت، ئةو پردةية كة رابردوو و ئثستا و 

داهاتوومان بةيةكةوة دةلكثنث ، جةستة شياوثكي بث  كؤتايية، بؤية هةميشة لة بزاڤي بةردةوامداية، هةميشة بةدواي ئاسؤ نةبينراوةكانةوةية.

جةستة و دةروون
ئةگةر واي دابنثين كة جةستة هةر تةا بابةت 
دةستي  و  بيبينين  دةتوانين  كة  شوثنةدا  لةو  بث  
دراسةي  زانستييةوة  ميتؤدي  بة  و  لثبدةين 
ناتوانين  فينؤمينؤلؤژيدا  ديدي  لة  ئةوة  بكةين، 
تثبگةين،  دةروون  و  جةستة  نثوان  پةيوةندي  لة 
جةستةي  بابةتة  كة  جةستةيةي  ئةو  چونكة 
وةك  ئةويديكةية  جةستةي  بةصكو  نيية،  من 
ژووري  لة  كة  خاوةية  لةشة  ئةو  يان  دةيبينين، 
بةلآم  كراوة.  توثكاري  داواي  پزيشكي  توثكاري 
جةستةي تايبةتي من وةك (مؤريس ميرلؤپؤنتي 
وةك  ناكرثت،  دةرك  دةصثت:   (۱۹۶۱-۱۹۰۸
چؤن بابةتة دةرةكييةكان دةرك دةكرثن، بةصكو 

من دةژيم ئثستا لة ناوةوةدا زيندووم.
 Rene ديكارت  (رينية 
لةنثوان  جياوازي   (۱۶۵۰-۱۵۸۶،Descartes
جةستة و دةروون دادةنث ، هةريةك بة سةربةخؤ 
يةكثكيشيان  هةر  دةكات،  تةماشا  ئةويديكة  لة 
جيا  ئةويديكة  لة  كة  هةية  خؤي  جةوهةري 
دةبثتةوة. دةروون جةوهةري سةربةخؤي خؤي 
هةية و ماهيةتةكةشي بيركردنةوةية. جةستةش 
جةوهةري تايبةت بةخؤي هةية و ماهيةتةكةشي 
سث   جياكردنةوةيةش  ئةو  بؤ  درثژبوونةوةية. 
بةصگةي  يةكةم،  بةصگةي  روو:  دةخاتة  بةصگة 
ديكارت بةصگةية  ئةو  هثناني  لة  هةنوكةيية، 
دةيةوث  بصث  مرؤڤ دةشث  لة هةموو ئةو شتانةي 
تثيدا  كة  جةستةيةي  ئةو  هةتا داوة  دةوري 
نيشتةجثية خؤي رووت بكاتةوة و تةا لةذثگةي 
دةروونةوة بصث  هةم، چونكة ئةو رووتكردنةوةية

ئثمة  بووني  كةواتة  رةتناكاتةوة،  ئثمة  بووني 
ماددييةوة.  جةستةي  نةك  دةروونةوةية  لة 
لثداماصي  خؤمان  كة  جةستةيةي  ئةو  بةلآم 
دةروون چونكة  رةتبكاتةوة،  دةروون  ناتوانث  
ئةوةي  بؤ  بةصگةية  ئةوةش  بوونة،  (جةوهةري) 
بكةينةوة.  جيا  جةستة  لة  دةروون  جةوهةري 
بةصگةي دووةم: بةصگةي يةكتايي دةروونة، واتة 
دةروون قابيلي دابةشبوون نيية، دةروون بة يةكتا 
دةروون  ناتوانين  نابث ،  دابةش  و  دةژمثردرثت 
هةندث   دةروون  ئةگةرچي  بكةين،  بةش  بةش 
من  بگريم،  دةمةوث   من  وةك  دةوث   شتي 
هتد  پثبكةنم...  دةمةوث   من  بخةوم/  دةمةوث  
لة ويستة كردة شثوة جياوازةكان، بةلآم هةموو 
ناوةذؤكدا  لة  جياوازانة  شثوة  كردة  ويستة  ئةو 
يةكن و بؤ تاكة دةروونثك دةگةذثنةوة، خودي 
دةروون بة هةموو ئةو ويست و كردة جياوازانة 
نيية،  دابةشبوون  هةرگيز  ئةوةش  هةصدةسث ، 
تةواو  و  دةروون دةسةلمثنث   تاكثتي  ئةوة  بةصكو 
پثچةوانةي جةستة دةكةوثـتةوة، چونكة جةستة 
قاچ،  هةردوو  دةست  هةردوو  بؤ  دةبث   دابةش 
دةست هةردوو  ناشث   هتد،  و....  سك  و  سةر 

سةر بة هةردوو قاچةكان بن، وةك چؤن ناشث  
بثت،  پةيوةست  دةستةوة  هةردوو  بة  سك 
و  جياوازة  بةشةكان  بة  پةيوةستبوون  بةمجؤرة 
ئةوةش  بگةذثنينةوة،  رةگةزييان  يةك  بؤ  ناشث  
يةكثكي ديكةية لة جياوازييةكاني نثوان جةستة 
دةرك  دةروون  سثيةم:  بةصگةي  دةروون.  و 
ديكارت  لثرة  دةكات،  سادةكان  زانياريية  بة 
دواي  (نةمري)  و  (مردن)  فةنابوون  مةسةلةي 
مةرگ بةرجةستة دةكات، جةستة دواي مردن 
كة  دةروون  پثچةوانةي  بة  لةناوچوونة،  قابيلي 
ئةو  بةصگةي  ئةگةرچي  دةمثنثتةوة،  نةمري  بة 
لة  نة  و  ئةوداية  پسپؤري  لة  نة  مانةوةيةش 
دةكةوثتة  شتثكة  بةصكو  فةلسةفةداية،  پسپؤري 
سةرووي عةقصي بةشةرييةوة و هيچ بةصگةيةكي 
ئةو  بةر  بردنة  پةنا  نيية،  بةدةستةوة  زانستي 
نةك  لاهوتة  تايبةتمةندييةكاني  لة  مةسةلةية 
مةسةلةي  ئةوةشدا  لةگةص  بةلآم  فةلسةفة. 
لة  يةكثك  بة  ديكارت  لاي  نةمري  و  مردن 
جياوازييةكاني جةستة و دةروون دةژمثردرثت. 
فيكري  پثيدةصث   ديكارت  ئةوةي  كةواتة 
نثو  دةكةوثتة  كة  ئةوةية  سةربةخؤ  يان  رووت 
و  ديار  جةستة  ئةوةش  بةرانبةر  دةروونةوة، 
كاريگةري  ژثر  بكةوثتة  دةشث   و  لةبةرچاوة 
دةوروبةر  جةستة  دةوروبةر،  و  سرووشت 
راڤةكردن  بة  پثويستي  جةستة  داوة،  ئابصوقةي 
و لثكدانةوة نيية، چونكة ديارة و ناديار نيية، بة 
تةمومژاويية.  و  ناديار  كة  دةروون  پثچةوانةي 
بةيةكگةيشتني نثوان جةستة و دةروونيش لاي 
مردندا  لة  ئةوةي  تا  روحيية،  شتثكي  ديكارت 

لثكجيا دةبنةوة.
و  مةبةست  هةموو  بة  فينؤمينؤلؤژي  جةستةي 
نيازةكانييةوة ئةوةية كة جةستة هةر تةا جةستة 
نيية، هةر تةا ئةندامثك نيية، كة فيزيؤلؤژيا و 
زانستي دةرووني ئةزموونگةرا تثيدا رةنگبداتةوة. 
هةية،  وجودي  مؤذگثكي  جةستة  دةزانين  وةك 
تةواوي  فينؤمينؤلؤژيادا  شؤذشي  لةگةص  بؤية 
رةگةوة  لة  جةستة  بةرانبةر  وثناكردنةكان 
گةذانةوةية  فينؤمينؤلؤژيا  چونكة  گؤذان،  هاتنة 
هةصبةتة  هةن،  چؤن  وةك  شتةكان  خودي  بؤ 
لةذثگةي  ژيان  لةگةص  مرؤڤ  ئةزمووني  يةكةم 
تةعبير  مرؤڤ  جةستةوة  لةذثگةي  جةستةوةية، 
سارتةر  پؤل  (ژان  دةكات.  خؤي  خودي  لة 
۱۹۰۵-۱۹۸۰) دةصثت: جةستة ئةو ئاوازةية كة 
تةعبيري  ناتوانرث   ئامرازثكةوة  هيچ  لةذثگةي 

لثبكرثت، تةا لةذثگةي خؤي نةبثت.
 ۱۶۷-۱۶۳۲) بنديك  ئؤر  باروخ   ، (سپينؤزا 
 (SPINOZA, Baruch or Benedict
رثبازي  دامةزرثنةري  هؤصةندي  فةيلةسوفي 
و  جةستة  پثيواية  فةلسةفةدا،  لة  ئةندازةخوازي 
لةوثوة  بيركردنةوةية  ئةو  بوونن.  يةك  دةروون 
(جةوهةر)  بؤ  سپينؤزا  پثناسةي  كة  هاتووة 
جةوهةر  بؤ  ديكارت  پثناسةي  پثچةوانةي  تةواو 
دةكةوثتةوة. ئةگةرچي ديكارت لةبارةي جةستة 
و دةروون لة ئةرستؤ و ئةفلاتوون جيا دةبثتةوة، 
جةستةش  هةية،  دةرووني  مرؤڤ  ديكارت  لاي 
تةواو لة دةروون دةكات، جةوهةرثكي سةربةخؤي 
جةستةدا  لة  تةنيا  بة  دواتر  دةجولث ،  كة  هةية، 
مادديبووني،  پثي  بة  دةجولث ،  و  دةبث   چارةسةر 
جولةي ميكانيكي كة دةروون هيچ بةشدارييةكي 
نيية. دةروون بؤخؤي سةربةخؤ نيية ئةوة مرؤڤة، 
و  جةستة  نثوان  پةيوةندي  جةوهةرة،  جةستة 
دةروون، پةيوةندييةكي جةوهةريية و جةوهةري 
جةوهةرة،  ئةويش  دةهثنث   بةرهةم  سثيةم 
دةبثت"  سةربةخؤ  "بؤخؤي  ئةويشةوة  لةذثگةي 
وشةي  بؤ  پيناسةكةي  بنةماي  ديكارت  ئةگةر 
ئةوةي  واتة  بكةوثـتةوة،  ئةرستؤييانة  "جةوهةر" 
كة هؤكارة بؤ خود، لةو لؤژيكةوة "خودا" هةموو 
ئةوةبث  كة هةية و خودا تاكة جةوهةر بثت، ئةوة 
ئةويش  جةوهةر  يةك  لة  پثكهاتووة  جةوهةر 
حاصةتةكان  بةلآم  يةكة  جةوهةر  لثرةدا  خوداية، 
هةية  ئةوةي  مانايةي  بةو  كؤتايين.  بث   و  فرة 
بةلآم  خةسصةتةكان،  لة  كؤتا  بث   ئةوة،  ماهيةتي 
لة  عةقص  كة  ئةوةية  سپينؤزا  لاي  خةسصةت 
دةركي  درثژبوونةوةدا  و  فيكر  جةوهةري 
دةكات. واتة سپينؤزا جياوازي لةنثوان جةوهةر 
يان  شتةكان  دنياي  و  مةرج  بث   وجودي  و 
يةك  هةر  و  فةردييةكان  كؤتايية  بث   حاصةتة 
كؤتا  بث   عةقصي  دةكات.  فيكري  و  جةستةي  لة 
دةتوانث  دةرك بة جةوهةري بث  كؤتا بكات، لة 
عةقصي  بةلآم  دةركةوتةكانيدا.  و  شثوة  هةموو 
مرؤيي كؤتائامثز ناتوانث  وةك شتثكي بث كؤتايي 
لة  تةا  بكات،  جةوهةر  ماهيةتي  بة  دةرك 
و  درثژبوونةوة  ئةويش  نةبثت،  رووخساردا  دوو 

فيكرة. ئةو دوو خةسصةتةش دوو پثداويستين بؤ 
خةسصةتانة  لةو  خةسصةتثكيش  هةموو  جةوهةر. 
دةرك  خةسصةت  دوو  تةا  مرؤڤ  پثكدثت، 
لاي  (لثكدان  لثكدان  خةسصةتي  ئةويش  ناكات، 
بث   ژمارة  واتة  جةوهةرة).  هةصچووني  سپينؤزا 
كؤتاييةكان لة فيكر، لة سرووشت، يان لثكدانثك 
يان  لثكدانةكانة،  درثژبوونةوةي  خةسصةتي  كة 
لثكدانثكة لة لثكدانةكاني خةسصةتثك كة جةستة 
خةسصةتثكي  وةك  كة  بةوةي  دةكات  دياري 
ديكة لثكدانثكة لة لثكدانةكان كة مرؤڤ نايناسث ، 
لة  لثكدانثكة  كة  مانايةي  بةو  نايناسث   مرؤڤ 
لة  لثكدانثكة  و  فيكر  خةسصةتي  لثكدانةكاني 
بةرانبةر  درثژبوونةوة.  خةسصةتي  لثكدانةكاني 
دةكات،  دياري  لثكدان  دوو  دةروون  ئةوةش 
درثژبوونةوة و  دوو لثكدانة (واتة  ئةو  پةيوةندي 
فيكر) لثكدانثك بةرهةم دةهثنث  ئةويش مرؤڤة. 
مرؤڤ لاي سپينؤزا ئةو مةخلوقةية كة پةيوةستة 
بة حاصةتي درثژبوونةوة (جةستة) و حاصةتي فيكر 

(دةروون).
بةشثكة  حاصةتةدا  دوو  ئةو  لةدووتوثي  مرؤڤ 
و  ئيرادة  يةكبووني  سپينؤزا  سرووشت.  لة 
مرؤڤ  رةفتاري  پثيواية  و  دةكاتةوة  بةرز  عةقص 
بةرژةوةنديية  و  خود  پارثزگاريكردني  بةدواي 
ميساليية  فيكرة  ئةو  دةگةذثت.  كةسييةكاندا 
ئيرادة  و  رةتدةكاتةوة  ئيرادة  ئازادي  لةبارةي 
پاصنةر  لةسةر  هةميشة  كة  دةكات  پثناسة  بةوة 
وةستاوة. لةهةمان كاتتدا دةصثت لةوانةية ئازادي 
پثويست  مةعريفةي  لةسةر  رةفتارثك  وةك 
ئازادي  بؤ  راڤةكردنة  ئةو  هةصبةتة  بثت.  وةستا 

راڤةكردنثكي رووتة و مثژوويي نيية. 
(لة  مرؤڤ  بؤ  گواستنةوة  وةك  مرؤڤ  سپينؤزا 
مرؤڤةوة بؤ مرؤڤ) دياري دةكات. پارثزيكردن 
و  بثت  دةروون  كردةيةكي  ناشث   مانةوة،  لة 
بكةوثتة دةرةوةي جةستةوة، هةر دةبث  جةستةو 
بؤ  كاردابن  و  هثز  ئاستي  هةمان  لة  دةروون 
سپينؤزا  بةمجؤرة  مانةوة.  لة  پارثزگاريكردن 
ئةويش  روو،  دةخاتة  ئةنتؤلؤژي  بةيةكةوةبووني 
ئةوةية كة دةروون جةستةي بينراوة و لة لايةكي 
دةرووني  هةية.  بيركردنةوةي  خةسصةتي  ديكة 
جةستةي  درثژبوونةوةي  خةسصةتي  بينراويش 

هةية، ئةويش بوونة.
جةستة و لةش

 Edmund Husserl) ئةدمؤند  هؤسرةل، 
(۱۸۵۹-۱۹۳۸)) لة كتثبي (رامانةكاني ديكارتي) 
لةش  و  (الجسد)  جةستة  لةنثوان  جياوازي 
و  كات  لةذثگةي  لةش  روو.  دةخاتة  (الجسم) 
گرفتةكاني  هةستييةكانةوة  دةرككردنة  و  شوثن 

خؤي چارةسةر دةكات.
دةبثتة  بةرة  بةرة  لةش  گرفتي  پثيواية  هؤسرةل 
واتة:  خولئامثز  يان  بةدوايةداهاتوو  گرفتثكي 
فةلسةفة  لةوثشةوة  رةمز...  خوازة،  لةش، 
ئاذاستةمان  و  لثبكات  تةعبيري  هةوصدةدات 
بةرةو دنياي خؤي دةبات، چونكة هةتا هةستيش 

بؤخؤي دةكةوثتة نثو لةشةوة.

  Emmanuel Levinas ليفيناس  (ئيمانؤيل 
نيية،  من  لةشي  من  دةصثت:   (۱۹۹۵-۱۹۰۶
بة  لةوةي  بةر  بم،  بةند  ئةويديكةوة  بة  هةتا 
جةستةي خؤمةوة بةند بم. واتة بة راي ليفيناس 
لةدايك بم، جا  ئةويديكةية وا دةكات من  ئةوة 
لةذثگةي  يان  بثـت،  بةند  بيؤلؤژياوة  بة  چ  ئةوة 

دةستبازي و هةوةستةبازييةوة بث . 
ئةگةر شوثنگةي لةش ئةوةبث  كة شوثنث  داگير 
دةكات، ئةوة لةشي مرؤڤ ئةوةية كة تؤ پثكدثنث  
لثي  كة  شوثنةي  ئةو  دةردةكةوثت،  تثدا  تؤي  و 
ئارةزووةكاني  كة  شوثنةية  ئةو  دةبيت،  لةدايك 
چ  ئثمة  كة  دةردةكةوثت  و  دةردةكةوثت  تثدا 
ئاماژةية  ئةو  ئةخلاقين؟!  بوونةوةرثكي  جؤرة 
لةشي  كرؤمؤسؤمةكاني  بة  پةيوةندي  راستةوخؤ 
هةية  بيركردنةوةيةك  مرؤڤةوة دةكات، چونكة 
پثيواية هةموو خةسصةتة ئةندامييةكان فيزياوين 
جين  واتة   ،(ADN) كاريگةري ژثر  دةكةونة  و 
و  دةوروبةر  مانايةش  بةو  سيفةت.  و  پرؤتين  و 
لةو  هيچ  دةوروبةر  فشاري  و  تايبةت  ژينگةي 
سيفةتانة زياد و كةم ناكات. هةر لةبةر هةندثش 
ساركؤزي)  (نيكؤلاي   ۲۰۰۳ ئاداري  ۱۹ي  لة 
فةذةنسي ياساي ئاسايشي ناوةخؤي دةركرد، كة 

جةخت لةسةر پةنجةمؤري تاوانبار دةكاتةوة.
جياوازانة  بيروذا  ئةو  كؤي  دةزانين  وةك 
دةكةونة  لةبارةي كرؤمؤس و ژينگة و فشارةوة 
و  رؤشنبيريي  و  سرووشتي  ئةنترؤپؤلؤژياي  نثو 
كؤمةلآيةتييةوة... بةلآم سةدةي بيستةم جةختي 
لةسةر واقيع كردةوة و پثيواية هةموو رووداوثك 
كؤمةلآيةتيية،  كردةيةكي  زةرورةت  بة 
جگة  لةذاستيدا  بؤخؤي  لةش  مانايةش  بةو 
كؤمةلآيةتيية- پثكهاتة  ئةو  لةبةرهةمثكي 
هةر  كةواتة  نيية.  ديكة  شتثكي  رؤشنبيريية 
كؤمةصگةيةك خاوةني لةشي خؤيةتي وةك چؤن 
دةشث   زمان  وةك  هةر  خؤيةتي.  زماني  خاوةني 
كؤمةلآيةتييةوة  ئيرادةي  ژثر  بكةوثتة  لةش 
و  كةش  و  ياسا  ئيرادةي  ژثر  بكةوثتة  دةشث   و 
لةگةص  رؤژانةوة،  دةرهاوثشتةكاني  كاريگةري 

ئةوانةشدا لةش واقيعثكي كةسيية.
كة  دةبينين  واي  فؤكؤ  و  بونيادگةري  بزاڤي 
رؤشنبيريي  كة  دةقثكة  تةا  هةر  لةش 
دةبثتة  لةش  مانايةش  بةو  نووسيوويةتي، 
وثنةيةكي  و  عةقصي  نواندني  كؤمةصثك  و  خةياص 
تاكة  بيركردنةوةيةدا  لةو  ئامادة.  نةستي 
رؤشنبيريي  رووبةذووبوونةوةي  بؤ  رثگةيةك 
لةذثگةي  دةقةية  ئةو  هةصوةشانةوةي  باو 

بةرهةمهثناني دةقثكي ديكةوة.
جةستةي ئازاد

بةلآم  دةژي،  زةوي  لةسةر  مرؤڤ  ئةگةرچي 
شؤذشي  بة  تا  ئةفلاتوونةوة  و  سوكرات  لة  هةر 
زينداني  وةك  جةستةيان  دةگات،  فينؤمينؤلؤژيا 
لكاندووة،  ئارةزووةكانيان  بة  لةوثشةوة  و  رؤح 
زةوي  ماناي  لة  مرؤڤ  ديدة  ئةو  بصثم  دةمةوث  
(نيتشة،  لاي  جةستة  بةلآم  دةخاتةوة.  دوور 
 Friedrich Wilhelm ڤيلهيلم  فريدرچ 
Nietzsche ۱۸۴۴-۱۹۰۰) بة هةموو رووخسار 
و دةركةوتةكانيةوة بؤخؤي ژيانة و رووكارةكاني 
رؤح  فيكرةي  لة  جةستة  فيكرةي  دةنوثنث ،  هثز 
يةكةمة،  زةوي  جةستة  جوانترة،  دةروون  و 
بؤية  رادةگةيةنثت،  ژيان  بة  پابةندبوونمان 
دةكةين  ژيان  لة  پثشوازي  چؤن  وةك  پثويستة 
پثشةوة،  بخةينة  جةستة  شثوةش  هةمان  بة 
ئثستا  و  رابردوو  لةنثوان  پردثكة  جةستة  چونكة 
و داهاتوودا، شيانثكي بث  كؤتايية، بؤية بث  وةستان 
هةميشة لة جولةداية و هةوصي كةشفكردني ئاسؤ 
بةبث   ناتوانين  بةمجؤرة   vi.دةدات ناديارةكان 

جةستة قسة لة بيركردنةوة بكةين. 
هةية،  جةستةوة  لةذثگةي  مرؤڤ  بثگومان 
نثو  دةكةوثتة  جةستة  بةبث   دصنيايي  بة  ژيانيش 
لثرةوة  جةستةية،  ژياني  ژيان  كةواتة  وةهمةوة، 
بة  بذواهثنان  لة  جثگيرترة  جةستة  بة  بذواهثنان 
رؤح (دةروون). كةواتة ئةگةر ژيان لة دةرةوةي 
جةستة لة وةهم بكات، چؤن دةشث  لة دةرةوةي 
ئةوة  بكةين؟  بيركردنةوة  لة  قسة  جةستة 
جةستةية بير دةكاتةوة، يان بةشثوةيةكي وردتر 
بيركردنةوة لة جةستة هةصدةقوصث . لةلاي نيتشة 
هثز  ئيرادةي  بةيةكةوة  هثزة  كؤمةصثك  جةستة 
جةستة  كة  لةوثشةوة  هةر  دةكةن،  درووست 
مرؤڤي  مژدةي  هثز  ويستي  خاوةني  بة  دةبث  
بالآ رادةگةيةنرث  و شياني چوونة نثو بازنةكاني 
ئةبةدي  گةذانةوةي  و  بةدوايةكداهاتوو  زةمةني 

رثگةي بؤ خؤش دةبثت.
وةك دةردةكةوثت نيتشة تثگةيشتني تةقليدي 
دةشث   پثيواية  بةتاصدةكاتةوة،  رؤح  و  جةستة  بؤ 
رؤحدا  و  جةستة  لةنثوان  پةيوةستبوونثك  هيچ 
رؤح  و  جةستة  دواليزمييةتي  واتة  نةبثت،  بووني 

هيچ بةهايةكي نيية.

صنايع  فرهنگى،  ميراث  كل  اداره  سرپرست 
گفت:  كردستان  استان  گردشگرى  و  دستى 
كردستان  استان  فرهنگى  ميراث  كل  اداره 
در راستاى حفظ، احياء و مرمت و ساماندهى 
عمليات   91 سال  در  تاريخى  اماكن  و  بناها 
تاريخى  مسجد  تعداد 21  ساماندهى  و  مرمت 

در سطح استان را آغاز نموده است.
مسجد  شامل  مساجد  اين  افزود:  الهى  امير 
دارالاحسان، مسجد جامع بيجار، مسجد جامع 
مسجد  گروس،  خسروآباد  مسجد  ديواندره، 
پيرمحمد،  مقبره  و  مسجد  خورشيدلقاخانم، 
جامع  مسجد  طاقه گوره،  مقبره  و  مسجد 
آويهنگ، مسجد شيخ محمدباقر، مسجد سميران، 
مسجد  سقز،  دومناره  مسجد  وزير،  مسجد 
مى باشد. و...  قيامتى  ملااحمد  مسجد  ترجان، 
شامل  عمليات ها  اين  كرد:  تصريح  وى 
و  احياء  اضطرارى،  مرمت  استحكام بخشى، 
تاريخى  مساجد  محوطه سازى  و  ساماندهى 
سطح استان است كه توسط كارشناسان حوزه 

حفظ و احياء انجام خواهد شد.
وى خاطرنشان كرد: با توجه به پيش بينى هاى 
به عمل آمده عمليات مرمت تعدادى از اين 
در  كه  رسيده  پايان  به   91 سال  در  مساجد 
صورت تخصيص اعتبارات لازم مابقى نيز تا 

سال 92 به اتمام خواهند رسيد.

طرح  و  نشست  ثمر  به  تلاش ها  بالاخره 
پيشنهادي حلقه گذاري شكاري هاي بيجار بعد 

از 3 سال به تحقق پيوست. 
در تاريخ روزهاي 5 و 6 مرداد ماه اداره كل 
محيط زيست كردستان اقدام به حلقه گذاري 
تعدادي پرنده شكاري در منطقه حفاظت شده 
مهندس  آقايان  برنامه  اين  در  نمود.  بيجار 
و  فر  عامري  علي  مهندس  ويسي،  حيدر 
داشتند  حضور  بيدار(هميار)  حق  امين  محمد 
شد.  انجام  موفقيت  با  گذاري  حلقه  كار  و 
يك  طلايي،  عقاب  بهله  يك  برنامه  اين  در 
بهله كوركور و دو بهله عقاب مارخور حلقه 
آينده  سالهاي  در  است  اميد  شدند  گذاري 
بتوانيم از نحوه مهاجرت، همچنين زاد و ولد 
حال  در  هاي  گونه  اين  جمعيت  افزايش  و 
كنيم.  كسب  را  نظر  مورد  اطلاعات  انقراض 
پرندگان  گذاري  حلقه  است  حالي  در  اين 
شكاري براي اولين بار در استان كردستان و 

در شهرستان بيجار انجام گرفت.
ليست شكارى هاى حلقه گذارى شده به شرح 

زير مى باشد:
عقاب   MN2641. (بيجار  روز   90 سن 

طلايي........به شماره حلقه
سارگپه   gg2630 (سنندج  روز   90 سن 

پابلند/......به شماره حلقه 
سن 65 روز (بيجار gg2631 كوركور.............

به شماره حلقه
مار  عقاب   gg2632 (بيجار  روز   15 سن 

خور......به شماره حلقه
عقاب   gg2633 (بيجار  روز   65 سن 

مارخور.......به شماره حلقه 
گزارش: محمد امين حق بيدار

مردم شهر سنندج ظهر روز يكشنبه در جاده 
پليس راه همدان- سنندج از جمشيد خيرآبادى 
لندن  المپيك  در  فرنگى  كشتى  تيم  مربى 

استقبال كردند.
در اين استقبال باشكوه فرماندار، شهردارى و 
شوراى اسلامى شهر سنندج، مدير كل تربيت 
همراه  به  استان  كشتى  هيئت  رييس  بدنى، 
جمع كثيرى از مردم سنندج به پاس زحمات 
و تلاش هاى اين مربى كردستانى با اهداء تاج 

و گل به پيشواز وى رفتند.
با  لندن  المپيك  در  ايران  فرنگى  كشتى  تيم 
حضور مربى كردستانى «جمشيد خيرآبادى» 
كسب  طلا  مدال  سه  بى سابقه  اتفاق  يك  در 

نمود.
جمشيد خيرآبادى متولد سال 1348 در شهر 
كشتى  فعاليت  دوران  در  وى  است.  سنندج 
خود مدال هايى را به دست آورد. خيرآبادى 
در دوران مربيگرى خود نيز در مقاطع مختلف 
پرونده ى  بين المللى  و  ملى  سطح هاى  در  و 

درخشانى را در كارنامه ى خود دارد.

داور كردستاني به هشتمين دوره مسابقات آسيايي 
ووشوي بزرگسالان در ويتنام اعزام مى شود.

 B درجه  داور  كردستان  از  ابراهيمي  سيدزاهد 
بخش  در  ووشوكار  با 13  همراه  ووشو  بين المللي 
ساندا و تالو به اين رقابت ها در اواخر مردادماه سال 

جاري اعزام مي شوند.
وى در سال 2006 در شانگهاي چين داوري درجه 
C و پس از آن در سال 2010 در پكن را به دست 
 B درجه  داوري  اخذ  به  موفق  هم چنين  و  آورد 
ووشو  جهاني  فدراسيون  سوي  از  ووشو  بين المللي 

شود.
گفتني است: هشتمين دوره مسابقات آسيايي ووشو 
هوشي مينه  در  شهريور   4 تا  مرداد   30 تاريخ  از 

ويتنام برگزار خواهد شد.

هةر  لة  نةتةوةيةک  و  هةرگةل  پثناسةي 
ناسراوةکانة  کةسايةتية  ئةستؤي  بة  وةلآتثک دا 
تايبةت  بة  کاندا  جياجيا  بوارة  لة  شارةزان  کة 

فةرهةنگ و ئةدةب و هؤنةر و...
ئةو کةسانة کة دثنة مةيداني خزمةت و خؤيان 
حکوومةتي  پؤستي  و  دادةنثن  بةرپرسيار  بة 
ئةدةن،  دياري  بةرچاو  لة  زياتر  وةرئةگرن 
ئةرکي گرينگي ئةو کةسةکة لة نثو دةموودةزگا 
تايبةت  کاري  و  ئيش  لة  حکوومةتيةکان 

دادةنرثت ئةوةية کة 
بارو دؤخي شوثني ئةنجامداني کارةکةي هةصسة 
نگثنثت و بة پث ئاشنا بوون بةو شوثنة و نثوچة هة 
نگاوةکاني هةصبگرثت ؛ لة چةند ساصي ذابردوودا  
شوثنثکي  چةند  لة  ناشياوي  بذث  هؤي  بة 
حکوومةتيةکانةوة  دةموودةزگا  و  حکوومةتي 
پارثزگاي کوردستان بة داخةوة هيچ دةسکةوتثکي 
بةدةست نةهثناوة ئةگةر هةبوواية زؤر کةم بوو 
بةئةمةگي  خةصکي  داخوازيةکاني  ولآمي  قةد  و 
خوشحاصية  جثگاي  بةلآم  نةئةدادة،   کوردستاني 
لة چةند مانگي ذابردودا بةذثز مثمةنةت ئابادي 
وةکوو بةرپرسي ئيدارةي فةرهةنگ و ئثرشادي 
هاوکارة  لةگةص  کوردستان  پارثزگاي  ئيسلامي 
شياو  کاري  و  ئيش  چةند  ناسةکاني  نة  ماندوو 
جث  خؤيان  خةصکي  بؤ  يان  کةصک  بة  زؤر  و 
ئةم  چاوي  بةر  لة  قةد  ئةمة  کة  کردووة  بةجث 
وةکوو  نرثت  دادة  بؤ  ذثزي  و  نابثت  ون  گةلة 
شاري  لة  کوردستان  هةريمي  کتثبي  پيشانگاي 
دةيان  و  سنة  لة  ولآت  کتثبي  پيشانگاي  و  سنة 
و  مةراسم  چةندين  تايبةت  کؤبوونةوةي  و  کؤذ 
کؤنسثرت و کونگرة و يادوارة و.. ئةمة هةمووي 
و  گةيشتووة  ئةنجام  بة  ذابردوو  مانگي  چةند  لة 

خةصک لةم بةر ثوبردنانة پثشوازي باشيان کرد.
هةموو  ئةم  کوردستان  پارثزگاي  بؤ  هةرچةند 
کاري  و  ئيش  بةلآم  کراوة  بةجث  جث  کارة 
تةواوي  بة  گشتي  متمانةي  تا  ئةوثت  زؤرتري 

بةدةس بثنثت.
ذةمزي  و  ذاز  لة  پذة  نيشتمانة  گوشةي  ئةم 
هةروةةها  و  ماونةتةوة  ناسراوي  نة  بة  کة  ديکة 
تثداية  و...  نووسةران  و  هونةرمةند  گةورةترين 
فةرهةنگ  هةصگري  ئالآ  چراي  بوونةتة  کة 
ئةو  ئةبث  ولآتةکةيان،   هونةري  و  ئةدةب  و 

کةسانيشة بةشداربن  لة 
کان  توانا  لة  و  ئةمذؤدا  ذؤلي  بةرةوپثش چووني 
خزمةت  لة  هةروةها  وةربگرن  کةصک  باشي  بة 
ذثز  وداهاتوو  و   ئثستا  و  پثش  لة  ئةوان  کردني 
لةدصي  هةتاية  هةتا  بؤ  بتةوث  ئةگةر  بگثرثت، 
خةصکدا بمثنيتةوة تةنيا بة کردةوةي چاکة نةک 

بة قسة کردن.
خةصک زؤر ئاگادارة لة هةمووشت، هةمو کةس 
لة جثگاي خؤيةوة دةناسث ئيدي نايةوث پث بصي 

من کثم؟!
ئيرشادي  و  فةرهةنگ  ئثدارةي  ئةمذؤ  ئةگةر 
ئيسلامي کوردستان خةريکة بةرةو پثش چوون 
هةصبةت بة  شثوازي باش هةنگاو هةص ئةگرث 
و  دؤزيوةتةوة  کردني  خزمةت  ذثگاي  کة  ديارة 
هةرکةس لةسةر جثگاي خؤي ئيش و کارةکاني 
بث  رثگاکةيش  هةرچةند  دةکات  بةجث  جث 
خةتي کؤتا ئية بةلآم زؤر بة جثگةية ، هيوادارم 
زياتر  بتوانن  و  سةرکةوتوبن  داهاتوويشدا  لة  کة 
جياجياکاني  لةبوارة  ئةزموونةکان  خاوةن  لة 

فةرهةنگ و ئةدةب و هؤنةر کةصک وةربگرن.
سةباح حةسةني (هةورامي شيان)

جةعفةري  مةسعوود  ئثراني  سينةماكاري 
ئثش  بة  سةبارةت  بةصگةيي  فيلمثكي  جةوزاني، 
و ئازارةكاني خةصكي هةصةبجة بةرهةم دثنثت. 

سةرجةم  كرماشان  پارثزگاريي  لايةن  لة 
فيلمثكي  وثنةگرتني  بؤ  ئامادةكارييةكان 
ئازار  و  ئثش  نيشانداني  بة  سةبارةت  بةصگةيي 
هةرثمي  لة  هةصةبجة  خةصكي  مةينةتييةكاني  و 
كيميابارانكردني  كارةساتي  كاتي  لة  كوردستان، 

ئةم ناوچةية، ئةنجام دراوة.
لة  هةصةبجة  شاري  كيميايي  بؤردوماني  دواي 
عثراق،  لة  رووخاوةوة  بةعسي  رژيمي  لايةن 

كارةساتة  ئةم  بريندارني  لة  زؤر  ژمارةيةكي 
برينةكانيان  چارةسةركردني  مةبةستي  بة 
جؤراوجؤرةكاني  نةخؤشخانة  رةوانةي 
تاران  شاري  بةرةو  زؤربةيان  و  كران  ئثران 

بةذثكةوتن.
سالآنة رثكخراوة جؤراوجؤرةكان ناحوكمييةكان، 
كوردةكاني دانيشتووي شاري تاران و بنةماصةي 
شاري  كيميايي  كارةساتي  بؤردوماني  شةهيداني 
هةصةبجة سةرداني مةزاري شةهيداني هةصةبجة 
دةكةن و بة داناني تاجةگوصينة لةسةر مةزاريان 

دادةنثن.

لةگةص  فةرةجپووري،  سةعيد  كورد  موزيكزاني 
گرووپي موزيكي دةستان، بة دةنگي سالار عةقيلي، لة 

تاران كؤنسثرت سازدةكات. 
موزيكزاني بةئةزمووني سنةيي و ئامثرژةني بةتواناي 
سةرپةرةستي  بة  فةرةجپووري،  سةعيد  كةمانچة 
موزيكزاني ئثراني و ئامثرژةني بةتواناي تار و سثتار 
حةميد موتةبةسيم، لة تاوةري ميلادي شاري تاران 
و  ئثراني  سونةتي  موزيكي  و  گؤراني  كؤنسثرتي 

چةندين پارچة موزيكي كوردي سازدةكات.
ئاوازدانةي  بة  شةو،  سث  ماوةي  بة  كؤنسثرتة  ئةم 
له  نيا    بثهرووزي  حوسثن  و  فةرةجپووري  سةعيد 

۱۷و۱۸ خةرمانان بةذثوة دةچثت.
پثنج  لة  "دةستان"  موزيكي  گرووپي  ئةنداماني 
ژةنياري بةئةزموون پثكهاتووة كة بريتين لة: حةميد 
ژةنياري  و  گرووپ  سةرپةرةستي  ـ  موتةبةسيم 
ژةنياري  و  ئاوازدانةر  ـ  فةرةجپووري  سةعيد  تار، 

كةمانچة، حوسثن بثهرووزي نيا ـ ئاوازدانةر و ژةنياري عوود، پثژمان حةدادي ـ ژةنياري زةرب و 
بثهنام ساماني ـ ژةناري دةف و دايرة.

سةرؤکي رثکخراوي بةذثوةبةرايةتي قةيرانةکاني 
قةدومي  حةسةن  ئثران،  ناوخؤي  وةزارةتي 
رايگةياند: ۲۵۰کةس بة هؤي بوومةلةرزةکةي 
ئثرانةوة  رؤژئاواي  باکووري  شةممةي  رؤژي 

کوژراون و ۱۸۰۰ کةسيش بريندارن. 
فارس  هةواصي  ئاژانسي  بة  قةدومي،  حةسةن 
پلةي  بة  کة  بومةلةرزةکة   راگةياند:  نيوزي 
۶,۲ ريختةر کاتژمثر ۴ و ۵۳ خولةکي  ئثوارةي 

رؤژي شةممة پارثزگاکاني باکووري رؤژئاواي ئثراني هةژاند و دواي ئةم بوومةلةرزةية  بوومةلةرزةي 
دووهةم جارثکي ديکة هةر بةم پلةية ناوچةکةي هةژاندووةتةوة.

 ناوةندي زةويناسي و بوومةلةرزةي ئثران دةصثت: ناوةندي بوومةلةرزکة لة نثوان سث شارؤچکةي 
"ئةهةر"، "وةرزقان" و "هةريس"ي سةر بة پارثزگاي ئازةربايجاني رؤژهةلآت بووة.

رؤژهةلآتي  موکرياني  ناوچةي  و  ئةردةبيل  گيلان،  زةنجان،  پارثزگاکاني  بوومةلةرزية  ئةم   
کوردستانييشي گرتووةتةوة.

مەهاباد،  بؤكان،  ورمث،  شارەكاني  لةرينةوةيةکيش  پاش  شەممە،  دوثني  ئثوارةي   ۵/۳۰ كاتژمثر 
پيرانشار و شنؤ لە بەشي باشووري پارثزگاي ورمث لە ناوچەي موكريان دوو جار لةراندووةتةوة.

 بة پثي راگةياندراوي دةمةرزراوةي جيؤفيزياي زانستگاي تاران تا ئثستا دةيان لةرينةوةي دواي ئةم 
بوومةلةرزة گةورةية لة ناوچةکةدا تؤمار کراون.

 بةرپرسي بةشي فرياکةوتني نةخؤشخانةکاني ئثرانيش بة ئاژانسي فارس نيوزي راگةياند: برينداراني 
بوومةلةرزکة رةوانةي ۲۸ نةخؤشخانةي شارةکاني ئةردةبيل، تةورثز، ورمث، خؤي، نةغةدة، مةهاباد، 

سةصماس، مياندواو و پوصدةشت کراون.
 ئازةربايجاني رؤژهةلآت ناوةندةکةي شاري تةورثزة و کةو تووةتة باکوري رؤژئاواي ئثران و لةنثوان 

پارثزگاکاني گيلان، زةنجان، کوردستان، ورمث و ئةردةبيل هةصکةوتووة.
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سال  از  كه  نيز  كردستان  استان  اجتماعي  تأمين 
اجتماعي  بيمههاي  صندوق  عنوان  تحت   1328
داشتن  با  هم اكنون  است  نموده  فعاليت  به  شروع 
11 شعبه در شهرستان هاي سنندج دو شعبه (تيپ 
يك ممتاز و 2)، سقز (تيپ 3)، قروه (تيپ 3)، 
بانه (تيپ  مريوان (تيپ 3)،  كامياران (تيپ 4)، 
و   ،(5 (تيپ  دهگلان   ،(4 (تيپ  ديواندره   ،(4
شعبهي سروآباد (اقماري)، يك كارگزاري رسمي 
بخش  در  استان  سطح  در  سنندج  شهر  در  بيمهاي 
بيمهاي بيش از 18 نوع حمايت و تعهدات ارزنده 
پوشش  تحت  مستمري بگيران  و  بيمه شدگان  به 
ارائه  جدول  در  آنان  آمار  كه  ميدهد  ارائه  خود 

شده است.
و  اصلي  بيمهشدگان  احتساب  با  حاضر  حال  در 
جمله  از  استان  جمعيت  سوم  يك  حدود  به  تبعي 
خدماتي،  و  صنعتي  توليدي،  بخشهاي  كارگران 
ادارات  شركتي،  پيماني،  قراردادي،  كاركنان 

درون  مسافر  و  بار  حمل  رانندگان  شركتها  و 
بسيجيان،  هنرمندان،  قالي بافان،  برون شهري،  و 
ساختماني،  كارگران  مساجد،  خادمين  روحانيان، 
تأمين  پوشش  تحت  و...  صنفي  كارفرمايان 
از  اعم  متنوعي  خدمات  از  و  ميباشند  اجتماعي 
بيماري  ايام  هزينه  (كمك  مدت  كوتاه  تعهدات 
غرامت  بيكاري،  بيمه  پروتز،  اورتز،  بارداري،  و 
(مستمري  بلندمدت  تعهدات  و  و...)  دستمزد 

بگيران سهگانه) بهره مند ميگردند.
شايان ذكر است در پايان خرداد ماه 1391 نسبت 
به مدت مشابه سال قبل شاهد رشد 1701 درصدي 
بيمهشدگان استان ميباشيم و اين امر موفقيت قابل 

توجهي ميباشد.
خردادماه  پايان  تا  كارگاهها  از  بازرسي  تعداد   *
برابر با 5205 فقره بازرسي در سطح استان توسط 
12 بازرس بيمهاي انجام شده است و تا پايان خرداد 
ماه سال 1391 تعداد 293 كارگاه جديد كشف و 

شناسايي شده است.
كل  اداره  اين  پوشش  تحت  كارگاههاي  تعداد   *
حمايت  سال 1391 كه بابت  ماه  در پايان خرداد 
بيمهاي نيروهاي خود به سازمان حق بيمه پرداخت 
لحاظ  به  كه  ميباشد  واحد   48836 مينمايند 
سرمايهگذاري و بسترسازي نامناسب در گذشته در 
زمينه رشد صنعت و كمبود كارگاههاي بزرگ در 
سطح استان، سهم بسزايي از اين رقم از كارگاههاي 

صنفي و كوچك به خود اختصاص داده است.
* در زمينه تعهدات بلندمدت (پرداخت مستمري به 
بازنشستگان، ازكارافتادگان و بازماندگان) تا پايان 
ريال   241/643/460/000 مبلغ   1391 ماه  خرداد 
 4/500/977/000 مبلغ  هم چنين  و  گرديده  هزينه 
كوتاه  تعهدات  ارائهي  و  پرداخت  صرف  ريال 
و...)  بيماري  ايام  دستمزد  (غرامت  مدت 
طول  در  است  توضيح  به  لازم  است.  گرديده 
پرداخت  صرف  ريال   19/694/093/000 دوره 
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زيادي  تحول  و  تغيير  دستخوش  تاكنون  ديرباز  از  آن  تأمين  هاي  شيوه  و  است  بوده  بشر  ذاتي  خصوصيات  از  يكي  همواره  آن  وقفه  بي  جستجوي  و  اجتماعي  و  فردي  امنيت 
در  نقس  عزت  و  خاطر  آرامش  موجب  و  اجتماعي  عدالت  و  امنيت  وتضمين  استقرار  مظهر  درآمدها،  مجدد  توزيع  ابزار  مثابه  به  اجتماعي  تامين  راستا  اين  در  است  شده 
 ، اقتصادي   ، سياسي  اهميت  جهت  به  امروزه  كه  نحوي  به  نمايد  ايفا  اتقتصادي  هاي  بحران  از  ناشي  مخاطرات  كليه  برابر  در  مردم  از  حمايت  در  بسزايي  نقش  مي تواند  افراد 
اجتماعي وحتي امنيتي از آن به عنوان ابزار وبستر توسعه بلكه يكي از «اهداف توسعه پايدار» نام مي برند. سازمان تأمين اجتماعي در حال حاضر به عنوان بزرگ ترين سازمان 
بيمه گر اجتماعي كشور محسوب مي شود كه با عنايت به اصل 29 قانون اساسي جمعيتي بيش از 30 ميليون نفر راتحت پوشش خود قرار داده است و با گستره اي وسيع از 
است. برداشته  گام  تاكنون  پيش  سال   55 از   ، رجوع  ارباب  واقعي  تكريم  و  مراجعين  رضايتمندي  جلب   ، گرايي  مشتري  محور  با  و  متنوع  تعهدات  و  ها  حمايت   ، خدمات 

شركت توسعه منابع آب و نيروي ايران در نظر دارد به استناد لايحه قانوني نحوه خريد و تملك اراضي و 
املاك براي اجراي برنامه هاي عمومي، عمراني و نظامي دولت مصوب 58/11/17 شوراي انقلاب اسلامي 
روستاي  قوچم،  روستاي  دهگلان،  شهرستان  كردستان،  استان  در  واقع  اراضي  از  هكتار   400 حدود  ايران 
محمدآباد ميركي را مطابق كروكي ذيل به منظور احداث سد مخزني قوچم خريداري نمايد. لذا بدينوسيله به 
اطلاع مالكين و صاحبان ساير حقوق قانوني اراضي فوق الذكر مي رساند كه حداكثر مدت يك ماه از تاريخ 
نشر اين آگهي با در دست داشتن اسناد مثبته مالكيت و يا ساير حقوق قانوني خود به نشاني: استان كردستان، 
شهرستان دهگلان، روستاي محمدآباد، دفتر شركت توسعه منابع آب و نيروي ايران مراجعه فرمايند. ضمناً نظر 
به اينكه تعيين قيمت زمين موصوف بر اساس نظر هيئت كارشناسي به عمل مي آيد بنابراين همزمان با تحويل 
اسناد و مدارك مالكيت، كارشناس منتخب و مرضي الطرفين خود را نيز اعلام نماييد. بديهي است در صورت 
عدم مراجعه مالكين محترم مطابق مقررات قانوني نسبت به انتخاب كارشناس و تملك اقدام خواهد شد. لازم 
به ذكر است كه بابت هر گونه احداث بنا، كشت و زرع غرس اشجار كه در محدوده مورد نظر از تاريخ نشر 
اين آگهي ايجاد شود وجهي پرداخت نخواهد شد. اين آگهي در دو نوبت به فاصله يك ماه براي اطلاع و 

اقدام مالكين و صاحبان حق منتشر مي شود. 

هزينه  پوشش  تحت  بيكار  مقرريبگيران  به 
ريال   265/839/367/000 مجموع  در  است.  شده 
و  مستمري بگيران  جهت  ماه  خرداد  پايان  تا 

بيمهشدگان استان هزينه شده است.
خدمات  دفترچههاي  عملكرد  خصوص  در   *
پايان  تا   91 در  المثني  و  تجديد  صادره  درماني 
تعداد  كه  ميدهد  نشان  ارقام  و  آمار  ماه  خرداد 
و  بيمهشدگان  براي  درماني  دفترچه  جلد   22400
و  گرديده  صادر  پوشش  تحت  مستمريبگيران 
فقره   703 و  تعويضي  دفترچه  جلد   71984 تعداد 

دفترچه نيز به صورت المثني توليد شده است.
* از مهم ترين اقداماتي كه اين اداره كل در جهت 
تسهيل و روانسازي فرايند ارائه خدمات انجام داده 

است ميتوان به:
مسئولين  مكرر  درخواست هاي  به  توجه  با   *
شهر  در  شعبه  ايجاد  جهت  سازمان  مخاطبين  و 
خدمات  ارائه  سريع،  راهاندازي  لحاظ  به  سروآباد 
مردم  دسترسي  امكان  نظر  از  فاصله  كم ترين  در 
بخشها و روستاهاي مجاور شعبه مادر (مريوان) و 
هزينههاي كم و قابل قبول شعبه اقماري سروآباد 

در شهرستان مذكور افتتاح گرديده است.
رضايتمندي  ميزان  بررسي  آخرين  اساس  بر   *
 79/5 ميزان  به  استان  بيمهاي  بخش  عملكرد  از 
درصد ميباشد كه در بين 108 دستگاه هاي اجرايي 
استان رتبه هشتم را كسب نموده است. نامه شماره 
28675 مورخ 1390/5/30 مديريت توسعه و منابع 
طب  پزشكي  معاينات  حذف  استانداري-  انساني 
كار قبل از استخدام بيمهشدگان اجباري از صرف 

هزينه و اتلاف وقت آنان جلوگيري ميكند.
درماني  دفترچههاي  اعتبار  ميزان  افزايش   *
بهطور  چنانچه  سابقه  ميزان  تناسب  به  بيمهشدگان 
مثال در صورتي كه بيمه شده دو ماه از قبل سابقه 
ماه  شش  مدت  به  باشد  داشته  بيمه  حق  پرداخت 

دفترچهاش تمديد اعتبار ميگردد.
* تسهيل در ارائه خدمات بيمهاي به فرزندان اناث 
(دختر يا زن) بيمهشدگان پس از فوت همسر دوم.
* احتساب خدمت سربازي و حضور داوطلبانه در 

جبهههاي نبرد جنگ به عنوان ايام بيمه پردازي.
درماني  دفترچههاي  تمديد  نرمافزار  نصب   *
بيمهشدگان و مستمريبگيران ساير استان ها كه در 
بيمهشدگان  اختيار  در  ويژهاي  تسهيلات  حقيقت 

قرار ميدهد از طريق سيستم web و اينترنت.

* بررسي درخواستهاي بيمهشدگان در خصوص 
بهرهمندي از مزاياي بازنشستگي مشاغل سخت و 
متقاضيان  از  نفر  شدن 226  بازنشسته  و  زيانآور 
حق  كامل  دريافت  عدم  عليرغم  مذكور  قانون 

بيمههاي منظور شده در قانون.
سايت  در  بيمهاي  سوابق  مشاهده  امكان   *

.www.sso.ir رسمي صندوق تامين اجتماعي
چتر  توسعه  راستاي  در  كه  اقداماتي  جمله  از   *
و  تعميم  و  اجتماعي  تأمين  سازمان  حمايتي 
به  ميتوان  شده  انجام  بيمهاي  پوشش  گسترش 
حمايت بيمهاي از مددجويان بخش اشتغال كميته 
بنياد  پوشش  تحت  كارآفرينان  امام(ره).  امداد 
گليم،  فرش،  بافندگان  ايثارگران،  امور  و  شهيد 
استادكاران  و  كارگران  خانگي،  تك باف  زيلو 
مساجد،  خادمين  باربران،  و  حمالان  ساختماني، 
 17 دريافت  با  شهري  برون  و  درون  رانندگان 
درصد حق بيمه، بيمه رزمندگان و بسيجيان فعال، 
بيمه هنرمندان و مولفان، بيمه روحانيون و طلاب 

استان اشاره نمود.
* هم چنين از مهم ترين دستاوردهاي اين اداره كل 

ميتوان به موارد ذيل اشاره نمود:
1- افزايش 1/17 درصدي تعداد بيمهشدگان اصلي 
مدت  به  نسبت   1391 ماه  خرداد  پايان  در  استان 

مشابه در سال گذشته.
با   1390 سال  عملياتي  برنامههاي  تدوين   -2
معوق،  و  جاري  درآمدهاي  وصول  محوريت 
اصلي،  بيمهشدگان  افزايش  هزينهها،  كاهش 
پيادهسازي  سازماني،  فرايندهاي  كيفيت  افزايش 
و  بيمهشدگان  تكريم  طرح  مشاركتي،  مديريت 
مستمريبگيران و همكاران، توجه ويژه به مسايل 

رفاهي و ورزشي همكاران.
استقرار  سيستم  اول  مرحله  مراقبتي  مميزي   -4
مديريت كيفيت (ISO 9001-2008) از شركت 
ورژن  آخرين  اساس  بر  آلمان   TUV NORD

سال 2008.
به  استان  در  تحقيق  و  پژوهش  تيم  تشكيل   -5

منظور آسيب شناسي و ارتقاء بهرهوري.
يك  به  (يك  سنندج  يك  شعبه  تيپ  ارتقاء   -6
بيجار،  قروه،  دو)،  به  (سه  سنندج  دو  ممتاز)، 
چهار)  به  ديواندره (پنج  و  سه)  به  مريوان (چهار 

در سال 1389.
7- افتتاح كانون بازنشستگان همكار در شهرستان 

سنندج در سال 1389.
سطح  در  اجتماعي  امور  و  كار  اداره  با  تعامل   -8
استان و شهرستان هاي تابعه و برگزاري گردهمايي 
كاركنان  حضور  با  مشكلات  خصوص  در 
به  منتج  كه  اداره،  دو  هر  شهرستان هاي  و  ستاد 
هماهنگيهاي بيشتر و اخذ گزارش حوادث جهت 
پيگيري ماده 66 قانون و هم چنين بررسي و نظارت 
بر اشتغال مقرريبگيران بيمه بيكاري كه نرخ قطع 
مطلوبي  وضعيت  از  استان  سطح  در  بيكاري  بيمه 
جلسات  در  كه  است  ذكر  شايان  است  برخوردار 
جلب نظر همكاران يكي از  كار  ماده 148 قانون 
شروط صدور آراء بوده و اداره مذكور با سازمان 

نقش پررنگي را ايفا نموده است.
9- افتتاح ساختمان ستاد اداره كل استان در زميني 
به مساحت 2033 متر مربع با زير بنا 2019 مترمربع 

در سايت اداري سنندج.
در  و  كردستان  استان  در  اجتماعي  تأمين  سازمان 
خود  پوشش  تحت  جامعه  به  خدمترساني  مسير 
كه  است  مواجه  زيادي  مخاطرات  و  چالشها  با 

مهم ترين آنها عبارتند از:
و  كارفرمايان  از  برخي  كافي  توان  عدم   -1
كارگاه  معوق  بدهي  و  جاري  بيمه  حق  پرداخت 
و بعضاً بد حسابي برخي كارفرماها نيز در راه ارائه 
خدمات به بيمهشدگان مشكل آفرين شده است. (از 

جمله شركت گچ كردستان)
برخي  نزد  كافي  نقدينگي  وجود  عدم   -2
كارفرمايان و توان مالي پايين آنها و سوددهي كم 
برخي كارگاهها در سطح استان و در نتيجه فرار از 

پرداخت حق بيمه.
3- قرار گرفتن چند كارگاه انگشت شمار بزرگ 
استان در زمره ى كارگاههاي داراي مشاغل سخت 
و زيانآور و عدم توان آنها در پرداخت مطالبات 
سازمان (4 درصد حق بيمه مربوطه) بابت اجراي 

قانون موصوف.
رشد و توسعه ناكافي بخش صنعت استان كردستان 
در گذشته كه عدم ايجاد اشتغال و رونق اقتصادي 
پايين را در پي داشته است و در نتيجه مطلوب رشد 
بيمه شده و جمعيت تحت پوشش استان را دچار 
نزديك  آينده  در  است  اميد  و  است  نموده  وقفه 
استان  متوازن  و  همهجانبه  توسعه  و  رشد  شاهد 
كردستان در همه بخشهاي اقتصادي، اجتماعي و 

فرهنگي باشيم. انشاءا...

تعداد جمعيت تحت پوشش استان رديف
172738 بيمه شدهي اصلي استان 1
16687 (تعداد پرونده مستمري بگيران سهگانه شامل (بازنشسته، بازمانده و ازكارافتاده 2
2237 مقرري بگيران بيمه بيكاري استان 3

644045 تعداد بيمه شدگان و مستمري بگيران اصلي و تبعي (تحت تكفل) تحت پوشش استان 4

به موجب اين آگهي شركت گاز استان كردستان در نظردارد اراضي مورد نياز خود را در محدوده مسيرخط انتقال گاز («4»، 
«6» و «8») اينچ مجتمع روستايي انجيران مطابق كروكي ذيل به استناد لايحه قانوني نحوه خريد و تملك اراضي و املاك براي 
اجراي برنامه هاي عمومي و عمراني دولت مصوب 58/11/27 شوراي محترم انقلاب، تملك و خريداري نمايد. بدينوسيله به 
اطلاع صاحبان حقوق قانوني، سازمان هاي دولتي – شركت هاي صنعتي و مالكين طرح هاي صنعتي و كشاورزي و كليه مالكين 
و ذيحقان قانوني احتمالي محدوده مذكور مي رساند تا حداكثر ظرف مدت يك ماه از تاريخ اولين اعلان دستگاه اجرائي در 
روزنامه كثيرالانتشار با دست داشتن اسناد و مدارك مالكيت خود نسبت به تعيين كارشناسان منتخب و مرضي الطرفين خود 
(به صورت كتبي) به شركت گاز استان كردستان واقع در ميدان جهاد مراجعه فرمايند. بديهي است در صورت استنكاف يا 
عدم مراجعه بموقع مالكين، اين شركت وفق مقررات مندرج در ماده 8 قانون فوق الذكر، حق خواهد داشت راساً و در غياب 
مالكين، ضمن متراژ اراضي و برداشت سهم هر يك با مراجعه به دادگستري و تعيين كارشناسان منتخب و قيمت كارشناسي، 
نسبت به توديع بهاي املاك به صندوق ثبت محل و سپس تملك و انتقال قانوني اسناد مالكيت توسط دادستان محترم محل 
اقدام نمايد. لازم به ذكر است از بابت احداث هر گونه بنا و كشت و زرع و غرس اشجار كه در محدوده مورد نظر از تاريخ 
صدور اولين آگهي ايجاد شده باشد، وجهي پرداخت نخواهد شد. اين آگهي در دو نوبت و به فاصله 30 روز جهت اطلاع 
كليه ذيحقان احتمالي از جمله اشخاص حقوقي و حقيقي از قبيل ادارات منابع طبيعي، محيط زيست، ميراث فرهنگي، جهاد 

كشاورزي، راه و ترابري و... منتشر مي گردد. 

آگهي ابلاغ و خريد و تملك اراضي مورد نياز طرح خط انتقال گاز 
آگهي تملك اراضي و مستحدثات سد مخزني قوچمشماره (16-91) نوبت دوم

نوبت دوم
(«4و»6و»8) اينچ مجتمع روستايي انجيران شامل روستاهاي(انجيران ،هانه شيخان، گاگل، بناوچله،ده 

كهنه،دره وران،نچي) شهرستان مريوان

روابط عمومي شركت گاز استان كردستان

خدابنده لو مدير كل تأمين اجتماعى استان كردستان

لةم سةردةمي بةجيهاني بوونةدا كوا شتثك ماوةتةوة 
جثگةي دصخؤشي و چثژي تايبةت بثت بؤ ناوةوةي 
و  دةڤةر  لةكام  كوا  ويژدان؟  و  دةروون  بؤ  و  ذؤح 
هيچ  هةر  ياخود  هةواصثك  چيرؤكة  جثگا  كام  لة 
و  عةشق  جوانةكاني  بةها  لةسةر  ذاپؤرتثك  نةبثت 
يان  دةبيسترثت  مرؤڤ  ذؤحييةكاني  پةيوةنديية 
پثشكةوتنةكاني  لةسايةي  بةصكو  دةنووسرثت؟ 
كة  وايلثدثت  مرؤڤايةتي  واخةريكة  سةردةمدا 
مرؤڤدا  بونياتي  لة  بةشثك  بةهةبووني  كردن  بذوا 
قوتابخانة  خةريكة  و  ئةستةمة  (ذؤح)ـة  كةناوي 
گفتوگؤكردني  لةبؤ  دةبنةوة  درووست  فيكرييةكان 
تةواوي  لةكاتثكدا  بةشة،  ئةو  نةبووني  و  بوون 
بةرهةمةكاني خةياص و فيكر و ئاينةكان بةشثوةيةكي 
بؤ  زةمينةخؤشكردنة  و  ئامادةكردن  گشتي 
تا  تةندرووست  و  ئارام  فةزايةكي  درووستبووني 
بةصام  بكات،  بةئاسوودةيي  هةست  لةسايةيدا  ذؤح 
واديارة لةذووي قؤناغبةندي و لةذووي تثپةذاندني 
سةردةمةي  ئةو  گةيشتووينةتة  زةمةنةكاندا 
ئاكارةكانيان  و  كار  تثكذا  مرؤڤةكان  دةبثت  كة 
و  ماددييةت  جيهاني  و  بكرثت  بةيةكتر  تثكةص 
دامةزراوةكاني  و  بونياد  سةرتاپاي  بةرجةستةيي 
بؤچي  نثوةندةدا  لةم  ئةگينا  بگرثتةوة،  ژيان 
گشتگيرييةكي يةك چةشني بووني هةية لة جؤري 
مؤدثلة بث  بنةماكان؟ بةدياردةكردني  ژيانكردن و 
و  ئاماژةبؤكردنة  جثگاي  ئةوةي  لةذاستيدا 
و  نةمان  بكةين  لةبارةوة  قسةيةكي  دةمانةوثت 
بؤ  عةشقة  بنةذةتييةكاني  خةسصةتة  گةذانةوةي 
عةدةم وةدواتريش پةراوثزخستني تثكذا ناوةذؤكي 
ئةو چةمكةية كةلة ناودا وثنايةكي سةرسوذهثنةري 
هةية بةصام گةر چاوي خؤماني لةئاستدا كوثرنةكةين 
كة  تثدةگةين  ئةوا  كرؤكي  و  ناوةوة  بذوانينة  و 
بارثكي  بةصكو  داوة  لةدةست  ماناي  هةر  نةوةك 
نةرثني ترمان تووش دةبثت كةئةويش پووكانةوة و 
نةماني يةكجاري زاراوةي (عةشق)ـة ياخود لةوةش 
ئةم  مرؤڤةكان  زؤربةي  لةلاي  كة  ئةوةية  خراپتر 
مرؤڤ  و  ناباشن  شتگةلثكي  گوزارانة  و  دةستةواژة 
تووشي هةصدثران دةكةن و وادةكةن ئةو خانانةي 
كة دةبثت لة (ئةهريمةني) بشارينةوة دواجار ئازاد 
خودا...،  غةزةبةكاني  بةرةو  دةمانبةن  و  دةبن 
جؤرةكان  لة  بةجؤرثك  لثكدانةوةية  ئةم  هةصبةت 
و  لةباسكردن  مةبةست  بةصام  خؤيداية،  لةجثي 
مانايةدثت  بةو  لةوجؤرة  گوزارشتثكي  ورژاندني 
كة ذاستة گةر بگووترثت ئةو چةمكةي باسمانكرد 
قؤناغثكي  تووشي  ديكة  شتةكاني  زؤربةي  وةك 
خودثتي  و  مانا  ئةسصي  و  هاتووة  خراپ  تةواو 
و  بذاوة  شتثكي  ئةوة  كةواتة  داوة،  لةدةست  خؤي 
لةم  و  تةكنةلؤژيا  سةردةمي  لةم  كة  دوودصيية  بث  
قةيراني  لة  مرؤڤايةتي  تةواو  گصؤباصةدا  سةردةمي 
جوانةكاني  بةها  قةيراني  لة  و  ذؤحدا  پةراوثزبووني 
بةذووني  زؤر  كة  ديكة  شتگةلي  چةندان  و  عةشق 
ماددي  دؤخي  پثشةوةي  هثنانة  هاوكات  ديارن، 
مؤدثل  لةگةص  برادةرن  زؤر  كة  شت  چةندين  و 
لةكاتي  كيژةكانمان  بؤچي  ئةگينا  ماددةدا...،  و 
خوازبثني كردنياندا بةرلةهةموو جوانيية شاراوةكان 
ماشين  مؤدثلي  بةشوثن  ناوةكييةكان  ذووخسارة  و 
و  باصةخانةكان  بةرزي  و  ڤثلا  ذةنگي  بةشوثن  و 
مؤدثلي جلوبةرگةكاني و ژمارة زؤري مسقاصةكاني 
بؤيبكرثت  لةسةردةدرثت  بذياري  زثذةي  ئةو 

عةشق لة زةمةني رازاوةييةوة تا ونبووني ماناكاني

چؤنثتي  و  بير  بة  دراوة  بايةخ  كوا  يان  دةگةذثت؟ 
ئينسانةكان...  ناوةوةي  ذووي  و  مامةصةكردن 
ئةو  ديكة  بةجؤرثكي  لةملاشةوة  هاوكات 
جةحثصانةي وصات كة نيشتيمان چاوي لة دةستيانة 
بووة  مةبةستيان  كةي  شاهيدبن  خؤيان  با  توخودا 
ئةوةي دةيخوازن لةبري ذوخسار و جواني جةستة و 
مةستي چاو...هتد پرسيار لةوة بكةن ئةم شؤخةي 
دةيانةوثت بيخوازن تاچةند ئاشنايةتي لةگةص (كانت 
بةرناردشؤ  و  شؤمان  ذؤبةرت  و  سارتةر  و  كامؤ  و 
ئةوةي  هةرچةندة  هةية،  مؤنية)ـدا  كلؤيد  و 
پثوةرة  دةمانةوثت  كة  نايةت  بةوماناية  باسمانكرد 
ئايني و كلتووريية جوانةكان بشكثنين بةصكو پذاوپذ 
دةمانةوثت باس لة جيهانثك بكةين كة زؤر ونة و 
لةنثويدا دةژين، دةمانةوثت ئةو مةرگةساتي عةشقة 
بةيانكةين كة وةزيفةي ذؤح لة كايةكةي دةركراوة 
سروشتيية. دامةزراوة  ئةو  دةرةوةي  فذثدراوةتة  و 

مرؤڤايةتي  لةذابردووي  ئاوةذثك  گةر  لثرةوة 
لةنثوان  بكةين  بةراوردثك  بةوردي  و  بدةينةوة 
لةم  و  لةذابردوودا  عةشق  چةمكي  هةصگراني 
زياتر  جؤرةكان  لة  بةجؤرثك  ئةوا  سةردةمةشدا 
كة  تثدةگةين  زؤرتر  و  ذووندةبثتةوة  بؤ  شتةكانمان 
گةذانةوة  بةبث   ئةستمة  چونكة  دؤخثكداين..،  چ  لة 
بارةدا  لةم  بؤية  تثبگةين،  ئثستامان  لة  ذابردوو  بؤ 
و  شاعير  عةشقي  دياري  نموونةيةكي  لةچةند  باس 
نووسةران دةكةين كة چؤن مامةصةيان كردووة لةگةص 
زاراوةي عةشق و خؤشةويستيدا، ئةوةتا خاتوو (مةي 
جوبراني  خةليل  جوبران  كةبؤ  لةنامةيةكيدا  زيادة) 
لاپةذةيةم  هةموو  ئةم  دةصثت"جوبران!  نووسيوة 
دةرخةم"(۱)  خؤشةويستي  وشةي  تاكو  نووسييةوة 
و  خةياص  لةگةص  جةنگاوة  پذاوپذ  زيادة  مةي  لثرةدا 
بيري خؤيدا تابتوانثت وشةي خؤشةويستي وثنابكات 
شاعيرثك  كچة  وةك  ئةو  چونكة  ئازيزةكةي،  بؤ 

تثگةيشتووة لة گةورةيي و مةزني خؤشةويستي، بؤية 
بةوچةشنة شةرمن و لاواز دةردةكةوثت لةئاست ئةو 
خؤشةويستي  تةواوي  ماناي  ئةوة  ياخود  چةمكةدا، 
تثيبگةين  مرؤڤ  وةك  ئثمة  دةبثت  كة  عةشقة  و 
لؤژيكدا  حاصةتي  لةكام  ئةگينا  بذؤين،  بةشوثنيدا  و 
شتثك هةية بةناوي گونجاندن لةگةص وةها بابةتثكي 
گرنگ و بث  وثنةدا، يان كچة شاعيري ئثراني (فروغ 
بةدةرلةوةي  نامةكانيدا  لةتةواوي  كة  فةذوخزاد) 
(پةروثز) بؤ  دةكات  خؤي  عةشقي  و  سؤز  لة  باس 

و  عةشق  گةورةيي  لة  باسيشي  خؤشةويستي  ي 
خؤشةويستي كردووة، هاوكات ئةو كاردانةوانةي كة 
كاريگةري  دواجار  و  بووة  تووشي  عةشقةوة  بةهؤي 
بةتةواوي  ئةندثشةي  و  فيكر  لةسةر  داناوة 
لةنامةكانيدا باسي كردوون وةك لة نامةيةكيدا كة 
باس لة تاقيكردنةوةي باوكي دةكات و دةيةوثت توانا 
داواكاري  ئةويش  بؤذونبثتةوة،  پةروثزي  پياوةتي  و 
نامةيةيدا  لةو  فروغ  بةصام  كچةكةي  بؤ  زةماوةندة 
ئيختيار  كة  دةصثت"بةداخةوة  ذوونيكردؤتةوة، 
كة  دةسةلمانديت  پثم  ئةگينا  نية،  خؤمدا  لةدةستي 
ماددة لاي من هيچ نرخ و بةهايةكي نية و هيچكات 
لة  بؤمن  تؤ  پارة.  قورباني  ناكةمة  خؤم  بةختةوةري 
مليؤنةها پارة زياتري."(۲)، ئةو لةو ذوانگة ئةدةبي و 
ناسكةي خؤيةوة بةو چةشنة گوزارشتي خؤي دةكات 
بؤ خؤشةويستةكةي كة لة بنةذةتيشدا هاوكثشةكاني 
شيكار  گريمانانة  و  خةسصةت  بةو  هةر  عةشق 
فؤذمثكي  عةشق  تثدةگةين  لثرةوةية  كةواتة  دةبن، 
هةية  دةلاقةي  و  پةنجةرة  چةندان  و  دامةزراوة 
تةماشاكةين  لةهةركاميانةوة  بةصام  بذوانين،  كةلثوة 
تايبةت  سروشتثكي  عةشقة  ئةوة  تثدةگةين  دواجار 
سةرچاوةيةك  دةچثتةوة  هةر  و  هةية  دانسقةي  و 
چةمكةية  ئةو  هةصسوذاواني  ئةوة  بةصام  عةشقة،  كة 
كة تووشي نالةباري و نابووتي دةكةن...، هةرچةندة 

 گؤران ذةئوف 

جياوازي  كةئةويش  دثتةپثش  گومانثك  لثرةدا 
يان  مرؤڤةكانة،  خودي  قؤناغبةندي  و  ئةزموون 
تةواو  جياوازييةكي  مرؤڤةكان  بصثين  ذوونتر  گةر 
مرؤڤايةتي  سةرجةم  ناكرثت  و  هةية  لةنثوانياندا 
يان  بذوانثت  عةشق  لة  شاعيرثكةوة  لةذوانگةي 
خؤقسةي  بةصام  بكات،  عةشق  لة  باس  شاعيرانة 
ئةو  بگةينة  دةمانةوثت  بةصكو  ئةوةنية  لةسةر  ئثمة 
دةبثت  تةا  عةشق  تثبگةين  كة  دةرةنجامةي 
بكرثت،  تةماشا  خؤيةوة  عةشق  ديدي  و  لةذوانگة 
ئةگينا دواجار كةلثنمان خستؤتة خودي ئةو چةمكةوة.
داسقانةي  و  تايبةت  نموونة  لةو  كةباس  ئثمة 
عةشق دةكةين مةبةستمانة ئةوة حاصة ذونكةينةوة 
مامةصةي  خؤي  وةك  تةا  عةشق  دةبثت  كة 
و  شپرزةيي  تووشي  ئةگينا  لةگةصدابكرثت 
جياكارييةكان  مةحاصة  كة  دةبثت  پةرتةوازةييةك 
لةپاش  چثژ  ئةستةمة  ماناكاني،  ونبووني  لةپاش 
لةدواي  ئاسودةيي  دژوارة  (عةشق)  واتاي  نةماني 
بةوة  بذوا  گرنگة  زؤر  بؤية  بةهاكاني،  ذوشاني 
مامةصة  ناتوانرثت  ياسايةك  هيچ  بة  كة  ثنين 
و  سروشتي  ياسا  بةو  تةا  بكرثت  عةشقدا  لةگةص 
تايبةتانةي خؤي نةبثت كة بةجؤرثك لة جؤرةكان 

بؤني بث  كؤتاييان لثدث .
كة  هةستة  ريسواترين  ئثرةيي  دةصثت"  كؤيلؤ  پاولؤ 
مرؤڤةكان دةتوانن هةصگري بن و هةميشة لةبؤسةي 
بگرة  ترة،  خةصكي  هةركارثكي  كردني  نابوت 
بةرژةوةندي ئثمةشي تثدابثت، تاكة ذثيةك بؤئةوةي 
لةتواناكاني  وردبوونة  بثت،  ذزگارمان  لةئثرةيي 
چةند  ئةم  تةماشاي  بةسةرنجةوة  گةر  عةشق"(۳)، 
دثذة بكةين تثدةگةين گةربثت و چةمكي عةشق وةك 
خؤي مامةصةي لةگةصدابكرثت، گةربثت و حةقبدرثتة 
تةواوي واتاكاني، ئةوا نةك چثژي تةواو دةبرثت لثي 
لةو  ذزگاربوون  بؤ  بةكارثنرثت  دةكرثت  بةصكو 
بارة  زؤربةي  دةكرثت  دةبن،  تووشمان  نابووتيانةي 
بةو  بةصام  ذثكبكةينةوة،  پث   ئيفليجةكاني  و  ناجثگير 
گةيشتبين. عةشق  بنةذةتييةكاني  لةواتا  مةرجةي 
خثرابوو  دوانثكي  باسمانكرد  لةسةرةوة  ئةوةي 
نموونةيةك  چةند  و  عةشق  هةنووكةي  لةبارةي 
لةو كةسايةتيانةي كةتوانيويانة لةبةشثكي گةورةي 
باس  كة  دةبثت  باش  زؤر  بگةن...بةصام  عةشق 
باس  بكةين،  عةشق  ذاستةقينةي  داستاتثكي  لة 
كةهثند  بكةين  بليمةت  زؤر  كةسايةتييةكي  لة 
كاريگةري عةشقي لةسةربووة توانيويةتي لةمثژووي 
عةشق  نثو  نةمري  پاصةوانثكي  وةك  مرؤڤايةتيدا 
بمثنثتةوة ئةويش خاتوو (ئؤصگا كنيپةر)ة كةيةكثك 
و  (مؤسكؤ)  شانؤي  تيپي  ئةندامةكاني  لة  بووة 
خؤشةويستي گةورة شانؤنوس و چيرؤكنوسي ذوسي 
لة  باس  و  بثت  ئةگةر  بووة...،  چيخؤف)  (ئانتؤن 
ئةوا  بكةين  كةسايةتيية  دوو  ئةم  نثوان  پةيوةندي 
زؤر دةبات يان خودي ئةو پةيوةندييةيان دةكرثت 
دةتوانين  بةصام  بكرثت،  لةبارةوة  توثژينةوةي 
كةسايةتيان  و  بير  بةنثو  بكةين  خثرا  گةشتثكي 
كةخودي چيرؤكي ژيانيان ئةوةندة مةزنة دةكرثت 

و  مرؤڤدؤستي  وثنةكاني  بث   بةنموونة  بةردةوام 
ئؤصگا  خاتوو  بةتايبةت  ثنرثنةوة،  عةشقناسييةوة 
وردبينةوة  بليمةتة  دوو  ئةو  ژياني  لة  گةر  چونكة 
هةست بةو گةورةييةي ئؤصگا دةكةين لةبةرئةوةي 
توانيويةتي بةتةواوي هةصگري واتاكاني عةشق بثت 
لةنامةكانيدا  بةردةوام  چونكة  زياتريش  بگرة  و 
بةزمانثكي تةواو مرؤڤدؤستي و عاشقانةوة دةدوثت 
زانيويةتي  هةرچةندة  ئةوةشدا  لةگةص  چيخؤف  بؤ 
خؤشةويستةكةي (چيخؤف) گرفتارة بة بةنةخؤشي 
لةگةص  كةهةيبووة  ئاشنايةتييةي  ئةو  بةصام  (سيل) 
ياخود  دا  چيخؤف  كةسايةتي  گةورةيي  و  عةشق 
هةيبووة  عةشق  بؤ  كة  بنچينةيية  تثگةيشتنة  ئةو 
وايكردووة نةوةك هةر تةا بة عةشقي ئازيزةكةي 
ذازيبثت بةصكو گةر بذوانينة ژيانيان دةبينين چيخؤف 
تةا چةند ساصثك دةتوانثت لةگةص كنيپةردا بژي 
دةمرثت  نةخؤشييةكةيةوة  بةهؤي  لةبةرئةوةي 
ئةوةي  بةصام  دةكات،  بثذةحم  ژياني  لة  ماصئاواي  و 
گرنگة و بؤتة هؤي بليمةتي ئؤصگا كنيپةر ئةوةية كة 
لةپاش مةرگي چيخؤف نزيكةي پةنجا و پثنج ساص 

دةژي و هةرگيز شوي نةكردؤتةوة!!.
نووسينةماندا  كةلةم  چةشنة  لةو  نموونةيةكي 
هثناومانةتةوة وادةكات خثراتر لةو بةراوردة بگةين 
كة بووني هةية لةنثوان ئثستا و سةدةكاني ذابردوودا، 
گيراوة  چواردةوري  عةشق  كة  ئثستايةك  لةنثوان 
ذابردوويةك  و  دةخنكثت  خةريكة  شتگةلانثك  بة 
واتا  زؤر  تاذثژةيةكي  توانيويانة  مرؤڤةكان  كة 
لة  باسمان  ئةوةي  عةشق...لةگةص  بؤ  بگةذثننةوة 
بليمةتي كنيپةر كرد كة ئةكتةرثكي شانؤ بووة، بةصام 
و  زانست  پثشكةوتني  ئةم  لةنثو  و  سةردةمةدا  لةم 
هونةر و جوانكاريانةي ژياندا كةچي هثشتاكة ئثمة 
دؤذاو دةردةكةوين چونكة گةر تةماشاي دةوروبةر 
كةين كةچؤن دةذواننة ژيان و عةشق ئةوا پثويست 
لة  تثبگةين  تا  ناكات  هةنووكةييةكان  نموونة  بة 
هونةرمةند  لة  گةر  هةتا  چونكة  بارودؤخثكدان،  چ 
زياتر  بذوانين  كؤمةصگةوة  سةرةوةي  چينةكاني  و 
وةك  دةردةكةوثت،  عةشق  واتايي  بث   زياتر  و 
گةرم  هةواصة  ذاگةياندندا  ميدياكاني  و  گؤڤار  لة 
پاش  چؤن  كة  دةبينين  و  دةبيستين  گوذةكان  و 
تائةوةي  گةذاندان  لة  خثرا  هاوسةركانيان  مةرگي 
زؤر  دواتريش  بدؤزنةوة،  باشتر  لةو  يةكثك 
زؤر  ئةمةيان  كة  ئةوةدةدةن  جاذي  بةشانازييةوة 
بةراوردة  ئةو  واتاي  لثرةوةية  باشترة،  پثشتر  لةوي 
تثذامان  بة  ئةويش  مةبةستمانة  كة  دةردةكةوثت 
هةصبةت  ئثستا...  و  ذابردوو  كةسايةتييةكاني  لة 
باس  بةذووني  هةنووكة  نةرثنييةكاني  نموونة  بؤية 
لة  بذثك  دةرووني  وروژاندني  هؤي  دةبثتة  ناكةين 
كؤمةصگا،  سةرةوةي  كةسايةتييةكاني  و  هونةرمةند 
لةپاش  گونجاوترة  نووسينةوة  ئةخلاقياتي  كةلةذوو 

مةرگيان بةنموونة بةدةكاني عةشق ثنرثنةوة.
لثرةوة دةگةينة ئةو ئةنجامةي:

پلةبةندي  بة  نية  پةيوةندي  عةشق   *
لة  مرؤڤةكان  دةكرثت  واتة  كةسايةتييةكانةوة، 

مةزنةكاني  واتا  لة  كؤمةصگةدابن  ئاستثكي  هةر 
عةشق بگةن و لةژياني واقيعدا بةرجةستةي كةن.

دةكرثت  عةشق  وثناكاني  و  واتا  شثواندني   *
مرؤڤةكان لة هةر ئاستثكي كؤمةصگةدابن ببنة هؤي 
بةهاكاني. ذوشاني  و  عةشق  تةلارةكاني  داذوخاني 

* لثرةوة تثدةگةين دةبثت ئةو ديدگا سةرةتايي و 
لة  تةواو  عةشق  كة  پثشچاومان  بثنينة  بنةذةتيانة 
چوارچثوة و سنوورةكاني خؤيدا ئازادة، لةبةرئةوةي 
ديكة  دةڤةرةكاني  پةلكثشي  عةشق  و  بثت  گةر 
كوشتني  لة  جگة  نةكردووة  هيچمان  ئةوا  بكةين 
دةژي  هةواية  بةو  تةا  عةشق  چونكة  عةشق، 
هةية. بووني  خؤيةوة  بونياتي  سةرةتاي  كةلة 
* ئةستةمة سةركةوتن لة پيشة و كايةكاني ژياندا 

بةبث  بووني عةشق.
دةبثت  دةرةنجامانةشدا  ئةو  هةموو  لةگةص   *
جوانييةكان  نةماني  و  گؤذان  كة  بةوةثنين  بذوا 
بةدةرلةوةي  مرؤڤةكاندا  لةنثو  عةشق  ذةوتي  و 
هاوكات  پثوةديارة  هةصسوذاواني  كةمتةرخةمي 
بارة  لةو  بةشداريكردووة  گرنگ  زؤر  هؤكارثكي 
ناباشةي دروستبووة ئةويش مةسةلةي جيهانگيريية 
(پثشكةوتنةكاني  بةتايبةت  خاصةكانيةوة  بةهةموو 
تةكنؤلؤژيا) كة هؤيةكة كاريگةرييةكي زؤر بةهثزي 
دةكرثت  و  ژيانةوة  كايةكاني  گشت  بةسةر  هةية 

هةموو بابةتة مرؤييةكان بدرثنة بةر توثژينةوة.
 پةراوثز: 

زيادة،  مةي  خاتوو  بؤ  جوبران  خةليل  جوبران  نامةكاني   (۱
يةكةم،  چاپي  ئةردةصاني،  ئةرسةلان  و:لةعةرةبيةوة  شين،  بصثسةي 

سلثماني-۲۰۱۰، ل:۱۱۱.
۲) نامةكاني فروغ فةذوخزادي شاعير بؤ پةروثز شاپوري هاوسةري، 
يةكةمين ترپة عاشقانةكاني دصم، و: رةووف بثگةرد و شةيدا سةلاح، 

ل:۴۹.
بةهرة،  جوانترين  عيشق،  دةربارةي  نامةيةك  كؤيلؤ،  پاولؤ   (۳
ل:۴۲. هةميشة-۲۰۰۴،  چاپخانةي  هاواري،  عمران  و:لةفارسيةوة: 

سةرچاوة:
زيادة،  مةي  خاتوو  بؤ  جوبران  خةليل  جوبران  نامةكاني   -۱
يةكةم،  چاپي  ئةردةصاني،  ئةرسةلان  و:لةعةرةبيةوة  شين،  بصثسةي 

سلثماني-۲۰۱۰. 
۲- نامةكاني فروغ فةذوخزادي شاعير بؤ پةروثز شاپوري هاوسةري، 
يةكةمين ترپة عاشقانةكاني دصم، و: رةووف بثگةرد و شةيدا سةلاح.

بةهرة،  جوانترين  عيشق،  دةربارةي  نامةيةك  كؤيلؤ،  پاولؤ   -۳
و:لةفارسيةوة: عمران هاواري، چاپخانةي هةميشة-۲۰۰۴.

۴- نامةي خؤشةويستي نثوان ئانتؤن چيخؤف و ئؤصگا كنيپةر، دصدارة 
يةكةم- چاپي  بثگةرد،  و:لةفارسييةوة:رةووف  ئازيزةكةم،  هةرة 

سلثماني-۲۰۰۸.
يةكةم- چاپي  عارف،  و:حةمةكةريم  ئةدةب،  ناوداراني   -۵

دهؤك-۲۰۰۹، 

نقش ميزان درآمد افراد در فرهنگ خطرپذيرىملت ها و حماسه ها

    بهرام فاضلى كارشناس ارشد زبان و ادبيات فارسى    

جارى  جهان  مختلف  هاى  ملت  روح  در  حماسه 
است يك ملت هر اندازه با ريشه تر ، غنى تر و 
پوياتر باشد به همان اندازه نيز داراى حماسه هاى 
هاى  حماسه  ديگر  عبارت  به  ؛  است  تر  بزرگ 

عظيم جهان از آن ملت هاى عظيم است.
را  خود  متعالى  هاى  آرمان  جهان  ملل  واقع  در 
هاى  حماسه  سازند  مى  متبلور  هايشان  حماسه  در 
بزرگى چون شاهنامه ى فردوسى ، ايلياد و اديسه 
رامايانا  باستان،  رُم  شاعر  ويرريل  ايد  رانه  هومر، 
تعالى  اين  نمود  همه  و  همه  هندوان  مهابهارات  و 
خواهى ملل است. حماسه در لغت به معناى دلاورى 
و شجاعت است و دراصطلاح شعرى است داستانى 
حوادثى  كه  ملى  و  قومى   ، قهرمانى  اى  زمينه  با 

خارق العاده در آن جريان دارد.
مى  خويش  اثبات  به  حماسه  در  جهان  هاى  ملت 
پردازند و ضعف و كاستى هاى خود را جبران مى 
كنند، خارق العاده بودن و غلوّ از وجوه بارز آثار 

حماسى است كه از آنها اسطوره بيرون مى آيد.
اسطوره تبلور همه ى خواستن هاى ملل است، ملت 
اسطوره  در  شدند  مى  زاده  اسطوره  در  كهن  هاى 
شدند.  مى  جاودانه  اسطوره  با  و  كردند  مى  رشد 
اسطوره روح يك ملت را شكست ناپذير مى نمايد 
نمى  خوار  هرگز  اما  دارد  فرود  و  فراز  روح  اين 

شود زيرا اسطوره همان حقيقت ملت است.
شاعر حماسه سرا اسطوره را عظيم ترسيم مى كند 
حتى به نوعى او را فوق بشر نشان مى دهد خوارق 
عادات را با آن عجين مى كند، غلو مى نمايد اما 
نه به نيت ترويج دروغ و اشاعه ى كذب بلكه مى 
خواهد با اين عظمت بخشى او را در برُج ذهن ملت 
ايجاد  ديرين  عظمت  آن  و  ما  بين  تا  بنشاند  (ما) 

اتصال كند و به ما بفهماند كه اينچنين بوده ايم.
حماسه  معرفى  در  وافر  سعى  جهان  هاى  ملت  لذا 
آن  نمودن  صادر  به  گاه  حتى  دارند  خود  هاى 
بين  مشترك  صفات  جود  و  ورزند  مى  مبادرت 
شباهت  باشد.  معنا  همين  مؤيد  تواند  حماسه هامى 

هايى چون روئين تنى اسفنديار و آشيل.
اين انگيزش درونى حماسه خواهى به عرصه دين 
نمادهاى  هاى  رشادت  كه  بدانجا  تا  يافته  راه  نيز 
بوى  و  رنگ  بيشتر  كربلا  قهرمانان  چون  دينى 

حماسه هاى منظوم مى گيرند.
و گاه به غلو و خوارق عادات نيز آميخته مى شوند 
كه شهيد بزرگوار مطهرى در حماسه حسينى آن را 

بخشى از تحريفات عاشورا معرفى مى كند.
هستى هر ملت به آن است كه مى خواهد« تو بگو 

چه مى خواهى تا من بگويم تو كى هستى»

مقابل دين ما بايستند ما در مقابل تمام دنياى آنان 
مى ايستيم.»

كه  نمود  اثبات  ايران  ملت  ى  ساله  هشت  دفاع 
قرن  در  بلكه  نيامده  بوجود  اساطير  در  فقط  حاسه 
حاضر و همه ى قرون آتى نيز امكان خلق حماسه 
و اسطوره را ممكن نمود. «ما در جنگ ابهت دو 

ابرقدرت را شكستيم.»
مقايسه  ما  جنگ  با  را  جهان  بزرگ  هاى  جنگ 

كنيد تا تفاوت را در يابيد.
و  زديم  پيوند  تاريخ  به  را  اسطوره  جنگ  مادر 
نمادهايى را آفريديم كه هر يك اسطوره اند. حاج 
ابراهيم همت در مجنون درِ خيبر را به جنون گشود 
همواره  ابراهيم  براى  آتش  از  گذر  كه  بدانيم  تا 
بروجردى  محمد  خرازى،  حسين  است،  ممكن 
صياد،   ، كشورى   ، شيرودى  آرا،  جهان  كاوه،   ،
زين الدين هاو باكرى همه و همه اسطوره شدند تا 

حماسه ى اين ملت بماند.
مى  كه  است  غنى  حد  آن  به  تا  ما  مقدس  دفاع 
را  ما  هنر  و  فرهنگ  خوراك  سال  ساليان  تواند 

گفتيم حماسه با دين عجين شده و رنگ اسطوره 
به خود گرفته.

ويل دورانت مى گويد: دين هر چه اسطوره اى تر 
باشد دين تر است.

و  بالند  مى  آن  به  دارند  حماسه  كه  هايى  ملت 
آنانكه از اين موهبت بى بهره اند در عصر حاضر 
به خلق مشابه هاى حماسى مى پردازند . پردازش 
سوپر من هاى هاليود توسط نظام سلطه در راستاى 
رسانه  ابزار  با  تا  كاستى هااست  همين  جبران 
دروغ  و  اسطوره  بين  اما  بپردازند.  آن  صدور  به 
مدعا  اين  بر  شاهد  است  فرسنگ هافاصله  پردازى 
عدم پذيرش اين نمادها در دراز مدت است اينها 
مى آيند و مى روند پس حماسه و اسطوره نيستند.

حماسه هاو اسطوره هادر بستر شعرو داستان جان مى 
گيرند. دفاع ملت ايران از آئين و بوم خويش در 
كه  دفاعى  بود  حاسه  يك  شك  بى  حاضر  قرن 
مقابل  در  امكانات  حداقل  با  اسلامى  ايران  درآن 
در  آنان  اگر  فرمود:«  ما  امام  ايستاد.  كفر  تمام 

افراد  آمد  در  افزايش  با  ترافيك  فرهنگ  ارتقاء 
ماهيانه  درآمد  ديگر  بيانى  به  دارد.  مستقيم  رابطه 
ترافيكى  فهم  و  درك  بر  اثرگذار  عامل  افراد 
امكان  از  مناسب،  درآمد  با  فرد  است.  راننده 
خصوص  به  آموزش ها  انواع  به  دست يابى 
آموزش هاى ترافيكى مناسب ترى نسبت به فردى 

با درآمد پايين برخوردار است.
برخوردار  خوبى  مالى  وضعيت  از  كه فرد  زمانى 
است به تبع از محلى مناسب براى زندگى خودش 
رعايت  موجب  عامل  همين  و  مى كند  استفاده 
رانندگى  در  بالا  فرهنگ  از  پيروى  و  قوانين 
مى شود حال آن كه رانندگى در محيط نامطمئن 
و نازيبا و موقعيت بد جغرافيايى توان روانى فرد 
را تحت فشار قرار داده و ناخودآگاه موچب بروز 
براى  سرعت  افزايش  و  انتظار  از  دور  به  رفتارى 
را  راننده  خطرپذيرى  مى توان  كه  مى شود  راننده 

تحت تأثير خود قرار دهد.
و  رانندگى  فرهنگ  داشت  انتظار  مى توان 
ترافيك افراد در محيط ايمن و با كيفيت و داراى 

افزايش  يابد.  افزايش  استاندارد  معابر  و  خيابان ها 
رابطه اى  مناسب  درآمد  با  تحصيلات  سطح 

مستقيم دارد.
تحصيلات  به  تمايل  مناسب  درآمد  بنابراين 
افزايش  با  و  داد  خواهد  افزايش  را  مناسب 
ميزان  و  بيشتر  آگاهى  ميزان  تحصيلات 
يقين  طور  به  كه  شد  خواهد  كم تر  خطرپذيرى 
درآمد در ميزان تحصيلات، آموزش ها و فرهنگ 
در  رانندگان  و  داشت  خواهد  بسزايى  تأثير  افراد 
پى كسب دانش و تحصيلات به لحاظ درك نيز 

دچار تحول و دگرگونى مى شوند.
درآمد  كم،  تجربه  سطح  با  جوان  رانندگان 
نسبت  پايين تر  تحصيلى  مدرك  داشتن  و  پايين 
بيشتر،  رانندگي  تجربه  با  سال  ميان  رانندگان  به 
درآمد بالا و مدرك تحصيلى بالاتر دقت كم ترى 
در رانندگى خواهند داشت و خطرپذيرى بيشترى 

دارند.
اداره آموزش و فرهنگ ترافيك پليس 

راهور استان كردستان

فراهم نمايد. شعر و داستان ، فيلم و نمايش، سينما 
و تلويزيون و نقاشى بايستى از اين آبشخور بهره 
بگيرند. به خاطر داشته باشيم كه در قرن ما جنگ 
كره  و  ويتنام  چون  نبردهايى  و  دوم  و  اول  هاى 
و  فرهنگ  مطرح  آثار  ساخت  دستمايه  نيز  هنوز 

هنر جهان است.
حلاج  سر  سبزى  اسرار،  مخزن  مثنوى  ما  دفاع 
ترين  ژرف  در  حماسه  يك  بلند  روح  سردار،  بر 
سبزتر  و  تصور  بكر  از  بكرتر  بود.  ادوار  سطوح 
از سبزى افكار بود كه از كان تهور به كرار شير 

شجاعت را نوشيد.
ما وظيفه داريم اين حماسه را به نسل حاضر و همه 
ى نسلهاى آينده منتقل كنيم شعر و داستان مناسب 
بايستى  را  آفرينش  اند.  حماسه  خلق  محمل  ترين 
چگونه  دانند  مى  خود  آنان  نمود  واگذار  ملت  به 
ببينند و چگونه بگويند كيست كه با اين مفاهيم 
زيسته باشد و از ياد ببرد؟ كيست كه در غرب ( 
سرپل ذهاب و قصر شيرين و گيلان غرب ) بازى 
را  ابوذر  و  بمو   ، داغ  آق   ، حاجيان  تنگ  و  دراز 
نشناسد . دروازه ى قرآن ، تپه ى مهدى و بهشتى 
و گچى هارا از ياد نمى توان برد . مهران و چنگوله 
جاودانه اند . ما هم بيائيم از زاويه ى شعر و داستان 

به آنها بنگريم تا دَين خويش را ادا نموده باشيم.
همه عالم تن است و ايران دل
نيست گوينده زين قياس خجل
چون كه ايران دل زمين باشد

مركز آموزش كاراتهدل ز تن بود يقين باشد
(سبك شيتوريو شيتوكاي)

زمان: روزهاي فرد ساعت 20:15 الي 21:30
مكان: سنندج- چهارراه كشاورز- روبروي بيمارستان بعثت- باشگاه كاني

مربى: زانيار رحيمي

قواي  بالابردن  جهت 
از  روحي  و  جسماني 
ميان علاقمندان به اين 
رشته ورزشي زير نظر 
مربي رسمي فدارسيون 

ثبت نام مي كند
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ماركوزه  و فرويد
 مهدي زندكريمي- كارشناسي ارشد جامعه شناسي 

شهروند و حقوق شهروندى

ادبيّات، آيينه ى فرهنگ
 كورش قنبرى 

از  است  روشن  كه  همانطور   (Citizenship) شهروندى 
مشتقات شهر (City) است. شهروندى را قالب پيشرفته ى 
كارشناسان،  از  برخى  باور  به  مى دانند.  «شهرنشينى» 
شهرنشينان هنگامى كه به حقوق يكديگر احترام گذارده و 
به مسؤوليت هاى خويش در قبال شهر و اجتماع عمل نمايند 

به «شهروند» ارتقاء يافته اند.
آمريكايى  و  اروپايى  كشورهاى  در  شهروندى  حقوق 
قرار   (Political Science) سياسى  علوم  زيرمجموعه 
در  شهروندان  مشاركت  حقوق  به  ناظر  بيشتر  و  مى گيرد 
اداره امور كشور است و ابعاد متفاوت آن را دربر مى گيرد 
و از اين رو به حقوق سياسى و حقوق عمومى (به معناى 

اخص) نزديك مى شود.
و  فردى  فعاليت هاى  روزمره،  زندگى  به  اشاره  شهروندى 
كسب و كار افراد اجتماع و هم چنين فعاليت هاى اجتماعى 
ايشان دارد و به طور كلى مجموعه اى از رفتار و اعمال افراد 
است. مجموعه گسترده اى از فعاليت هاى فردى و اجتماعى 
است. فعاليت هايى كه اگرچه فردى باشند اما برآيند آنها 
به پيشرفت وضعيت اجتماعى كمك خواهد كرد. هم چنين 
است مشاركت هاى اقتصادى، خدمات عمومى، فعاليت هاى 
بهبود  در  كه  اجتماعى  فعاليت هاى  ديگر  و  داوطلبانه 
وضعيت زندگى همه شهروندان مؤثر خواهد افتاد. در واقع 
قانونى  و  مدون  شهروندى  حقوق  به  اشاره  ضمن  نگاه  اين 
در نگاه كلى تر به رفتارهاى اجتماعى و اخلاقى مى پردازد 
اين  دريافت  دارد.  انتظار  خود  شهروندان  از  اجتماع  كه 
گفت وگو  براى  مناسب  فضايى  نيازمند  شهروندى  مفاهيم 
و مشاركت مردم با نقطه نظرات متفاوت و نظارت عمومى 

است.
و  وظايف  از  است  آميخته اى  شهروندى  حقوق  واقع  در 
دولت  و  شهر  يكديگر،  قبال  در  شهروندان  مسئوليت هاى 
امتيازاتى  و  حقوق  هم چنين  و  مملكت  و  حاكم  قواى  يا 
شهرى  مديران  عهده ى  بر  حقوق  آن  تأمين  وظيفه  كه 
مى باشد.  حاكم  قواى  كلى  طور  به  يا  دولت  (شهردارى)، 
به مجموعه اين حقوق و مسؤوليت ها، «حقوق شهروندى» 

اطلاق مى شود.
قالب  در  رسمى  طور  به  مى تواند  شهروندى  آموزش 
و  دانش آموزان  درسى  مطالب  در  يا  آموزشى  كارگاه هاى 
دانشجويان و به طور غيررسمى از طريق رسانه هاى گروهى 

صورت پذيرد.
تربيت شهروندى، يكى از فروع شهروندى است كه باتوجه 
دوران  سياسى  و  فن آورى  اجتماعى،  سريع  تحولات  به 
معاصر، از جمله دل مشغولى هاى برنامه ريزان و سياستگذاران 
در  مى آيد.  شمار  به  جهان  كشورهاى  تربيت  و  تعليم 
كشورهاى توسعه يافته مفاهيم شهروندى از دوران كودكى 
تا نوجوانى آموزش داده مى شود و دولت نيز آموزش هاى 
لازم را در اختيار والدين و معلمان قرار مى دهد. در انگليس 
از سال 2002 ميلادى، آموزش شهروندى و آشنايى با آن 
به طور رسمى در برنامه درسى مدارس از سنين 11 تا 16 

سالگى قرار گرفت.
عموما موارد ذيل است: اهداف اين آموزش ها
• آشنايى با حقوق و مسئوليت هاى شهروندى.

مهم  موضوعات  و  سرفصل ها  درباره  بررسى  و  بحث   •
شهروندى.

• فهم و شناخت جامعه و آشنايى با فعاليت هاى اجتماعى.
• مشاركت فعال در يك برنامه اجتماعى يا گروهى.

حقوق شهروندى و حقوق بشر
حتى با وجود تعيين مفاهيم حقوق شهروندى آن را به طور 
كامل نمى توان از حقوق بشر جدا دانست و تنها مى توان از 

تفاوت هاى جزيى كه دارند سخن گفت.
در واقع دارنده حقوق بشر، موجودى است كه با عضويتش 
در جامعه انسانى به عنوان جهان وند از آن منتفع خواهد بود؛ 
در حالى كه دارنده حقوق شهروندى، شهروند (به تعريفى 

كه ذكر شد) است.
حفظ  و  رعايت  شهروندى،  حقوق  اصلى  مفهوم  و  معنى 
حقوق افراد و انسان ها در بخش كلان جامعه است. بنابراين 
پديده  مفهومى،  نظر  از  شهروندى»  «حقوق  اصطلاح 

نوظهورى نمى تواند تلقى شود.
شامل  قانون  اولين  را  مشروطه  قانون  مى توان  ايران  در 
حقوق شهروندى دانست اما به طور اخص ورود اصطلاح و 
واژه «حقوق شهروندى» براى اولين بار با صدور بخشنامه 
رئيس وقت قوه قضاييه در 20 فروردين سال 1383 در مورد 

رعايت حقوق شهروندان وارد نظام حقوقى ايران شد. 
حقوق  از  برخى  رعايت  به  ناظر  مذكور  بخشنامه  مفاد 
بخشنامه  ديگر  مهم  امتياز  است.  قضايى  بعد  در  شهروندان 
در  شهروندان  حقوق  جزئيات  رعايت  به  كه  است  اين  در 
مرحله هاى مختلف قضايى از تعقيب تا صدور حكم تأكيد 

شده است. 
به  اقدام  قانونگذار  بخشنامه  اين  تصويت  از  كمى  فاصله  با 
قانون  تصويب  با  شهروندى  حقوق  درباره  مقرراتى  وضع 
برنامه چهارم توسعه اقتصادى، اجتماعى و فرهنگى جمهورى 
اسلامى ايران كرد. نكته حائز اهميت در قانون برنامه چهارم 
توسعه اين بود كه دامنه شمول حقوق شهروندى علاوه بر 
سياسى،  اجتماعى،  گستره هاى  ساير  به  قضايى  گستره 
و  حمايت  مورد  و  يافت  تعميم  نيز  اقتصادى  و  فرهنگى 

توجه قرار گرفت.
رعايت آن هنوز هم دچار مشكل است. حقيقت اينجاست 
حقوق شهروندى هرگز به طور كامل اجرا نشده است كه ما 
حال درصدد آن باشيم كه آن را احيا كنيم و رعايت حقوق 
شهروندى نيازمند مشاركت مردم و دولت توامان مى باشد.
ادامه دارد...

به نام خداوند جان و خرد
ادبيّات آيينه ى فرهنگ

معتبر  بسيار  موزه هاى  از  تهران  در  باستان  ايران  موزه ى 
و  ديدنى  بخش هاى  درباره ى  و  مى آيد  حساب  به  جهانى 
نكته اى  امّا  نگاشت،  مطلب  فصل ها  مى توان  آن  زيباى 
ما  مطلب  با  مي تواند  مي كنيم  عرض  نمونه  به  عنوان  كه 
ربطى بيابد، در سالن اصلى اين موزه كتيبه ى با شكوهى به 
صورت حكاكى تصوير بر روى سنگ هست كه از تخت 
جمشيد به آن جا منتقل شده  و هر بيننده ى دقيقى را متحير 
حال  در  را  كبير  داريوش  كه  است  نقشى  آن  و  مي كند، 
آن  گويى  كه  مي دهد  نشان  سردارانش  از  يكى  با  ديدار 
فرد خبرى خوشايند را به سمع شاه مي رساند، به جز شكوه 
و وضوح تصوير نكته ى قابل توجه در اين تصوير سنگى 
تبسمي است كه بر چهره ى شاه  و اطرافيانش حكاكى شده ، 
و از پس اين همه سال هم چنان جذاب و جالب توجه است. 
هنر معمارى به خصوص در آثارى مانند آثار باستانى ايران 
هر  از  افراد  و  مي كند  تصوير  را  زيبايى  خود  عينيت  با 
دستى و سطحى چيزى از آن درمي يابند امّا شعر و ادبيّات 
ايران به طور كلى اگر چه نمود عينى نيز دارند امّا بيش تر 
مخاطبين  سطح  امر  اين  و  مي يابند  ارتباط  افراد  ذهنيّت  با 
ادبى  شاهكارهاى  در  خاصه  مي دهد  تقليل  خواص  به  را 
اين نكته را نبايد از ياد ببريم كه ادبيّات هر ملت آيينه ى 
تمام نماى فرهنگ آنان است. و در ايران ما كه از بركت 
ميراث عظيم ادبيات فارسى آثارى را از هزار سال و حتى 
بيش تر در دست داريم نبايد ارزش آنها را كم تر از ميراث 
اهل  عهده ى  بر  مهم  اين  و  بدانيم.  خود  معمارى  باستانى 
سواد و فضل است كه توان استفاده ى بيشتر از اين متون 
را دارند، اكنون نمونه هايى از مباحث فرهنگى را كه در 
شعر و ادبيات قديم ايران تجلى يافته اند ذكر مي كنم يكى 
از شاعران درجه ى اول ايران در آغاز ادبيات فارسى (قرن 
قطعه اى  در  كسايى  است.  مروزى  كسايى  حكيم  چهارم) 

ماركوزه معتقد است كه ماركسيسم از «فرديت» 
تا  مي كند  سعي  او  بنابراين  كرده  است  غفلت 
و  آميزد  هم  در  را  فرويد  و  ماركس  انديشه هاي 
عميقي  طور  به  سرمايه داري  كه  سلطه ي  مي گويد 
در ناخودآگاه  ريشه دوانده  است. او شبيه  به  فرويد 
در  اما  است  شادي  خواستار  كه انسان  عقيده  دارد 
شكست  و  سركوبي  دچار  پيوسته  آن  جستجوي 
مي شود. ما در ابتدا پاره اي از عقايد فرويد را مرور 
مي كنيم تا به رهيافت هاي ماركوزه  نزديك تر شويم: 

1- شكل گيري تمدن از نظر فرويد 
آن  از  را  -لذت-  زنان  كه  نخستين  پدرِ  الف) 
خود كرده است و پسرانش را تحت فرمانبرداري 
توسط  و  مي گيرد  قرار  پسرانش  تنفر  مورد  دارد، 
بلعيده مي شود.  مراسمي خاص  در  و  كشته شده   آنها 
احساس گناه پدركشي، پسران را وادار مي كند كه با 
با «تابوهايي»  كنند  قبيله اي بنياد  هم يگانه شده  و 
بر ضد پدركشي و زناي با محارم. آنها ديگر براي 
جانشين پدر به ستيزه  نمي افتند چرا كه آن را بيهوده 
 مي دانند. اين امر به  «برقراري يگانگي و عقد نوعي 
قرارداد اجتماعي ميان آنان مي انجامد» بدين گونه  
چشم  همراه  با  اجتماعي  سازمان  شكل  نخستين 

پوشي از غرايز جنسي به وجود مي آيد. 
زنده   موجود  كه تكامل  است  معتقد  فرويد  ب) 
يكي  است:  اصل  غريزه و  دو  فعاليت  حاصل 
غريزه ي حيات كه آن را اروس مي نامد؛ كه زندگي 
آن  و  مي كند  طلب  لذت  اصل  لواي  تحت  را 
است  بدن»  مختلف  هاي  قسمت  از  لذت  «كسب 
و  مي شود  گرفته   بكار  مثل  توليد  براي  كه  بعداً 
ديگري، غريزه ي مرگ است  مي خواهد كه  موجود 
زنده  به  حالت قبل از تولد برگردد. تسلط غريزه ي 
حيات بر غريزه ي مرگ از لحظه ي تولد آغاز و تا 
هرچند  مرگ  غريزه ي  ادامه مي يابد.  زندگي  پايان 
تحت نفوذ اروس است اما نيروي خود را از دست 
تهاجم  به صورت  را  مخربش  نيروي  و  نمي دهد 
اما  متوجه مي سازد.  خارج  دنياي  به سوي  اجتماعي 
از  را  آنها  و  كرده است  تعديل  را  كه غرايز  محيط 
رسيدن به هدفشان منع و منحرف كرده است اصل 

سومي را مي سازد و آن «اصل واقعيت» است. 
بر  واقعيت»  «اصل  كه   مي شود  باعث  تمدن  ج) 
«اصل لذت» برتري يابد و از اوائل طفوليت اصل 
واقعيت در پديده هاي رواني به صورت اصل غالب 

حيات  ادامه  و  زندگى  در  آب  ارزش 
حق  به  و  است،  مشهود  همه  بر  بشر 
از اين بخش از طبيعت به عنوان مايه 
گزارشهاى  بنابر  بردهاند.  نام  حيات 
دهه  از  آب  بستهبندى  صنعت  موجود 
فرانسه  كشور  و  شده  شروع   1970
بوده  زمينه  اين  در  عمده  كننده  توليد 
مصرف  اخير  سالهاى  در  است. 
آبهاى بستهبندى شده در بطرىهاى 
پلى  كلرايد،  وينيل  پلى  از  شده  توليد 

اتيلن و تركيباتى از اين دسته به شدت افزايش يافته است. استفاده از اين آبها به حدى زياد شده 
است كه بسيارى از افراد جهت مصارف شرب خود، آب بطرى را به آب شبكه ترجيح داده و روزانه 
تعداد بسيار زيادى بطرى آب معدنى خريدارى مىكنند. از دلائلى كه بازار مصرف اينگونه آبها 
را در اين سالها پر رونق كرده است، ديدگاه خوب مصرف كنندگان در خصوص آبهاى معدنى 
و از سوى ديگر بستهبندى شدن آب در بطرى، اين اطمينان را در مصرف كننده ايجاد مىكند كه 
محصولى سالم را خريدارى مى-كنند. اما آيا تاكنون در هنگام خريد بطرىهاى آب معدنى، به زمان 

توليد، تركيبات آن و تفاوتهاى موجود در ماركهاى مختلف آن دقت نمودهايد؟ 
بطرىهاى توليد شده براى اين محصولات، خود مىتواند سلامتى افراد را تهديد كند. استفاده از مواد 
بازيافت شده و نامرغوب و همچنين وارد شدن تركيبات پليمرى به داخل آب از جمله نگرانىهاى 
موجود در تهديد سلامتى مصرف كنندگان است. بنابه نظر كارشناسان، ورود تركيبات پليمرى موجود 
در بطرى به درون آب مىتواند منجر به سرطان شود و هرچه از زمان توليد محصول بيشتر گذشته 
باشد، احتمال حل شدن اينگونه تركيبات در آب بيشتر خواهد بود. بنابراين در هنگام خريد اينگونه 
محصولات حتما به زمان توليد آنها دقت نماييد. محل نگهدارى اين محصولات نيز، در سلامتى و 
كيفيت آب تاثيرگذار است. يخ بستن آب در بطرى و يا تابش مستقيم خورشيد به محصول سبب 
افزايش ورود مواد پليمرى به آب مىشود. همچنين از استفاده مجدد از اين بطرىها جهت نگهدارى 
آب ليمو، آب غوره، ترشى و سركه خوددارى نماييد، زيرا نتايج محققين نشان داده است كه اينگونه 

مواد منجر به انجام واكنشهايى با بطرى، و توليد موادى مىشوند كه سرطانزا مىباشند.
ميكروبيولوژى  و  كيفى  استانداردهاى  اساس  بر  بايد  مىشوند  استفاده  بستهبندى  جهت  كه  آبهاى 
آنها  در  موجود  احتمالى  تغييرات  و  كيفيت  هميشگى  پايش  نيازمند  آبها  اينگونه  گردند.  تاييد 
كيفيت  در  تغييراتى  مختلف  سال-هاى  و  فصلها  در  زيرزمينى  آب  منابع  كه  آنجا  از  مىباشند. 
خود نشان مىدهند، به روز كردن برچسب كيفيت محصولات توليد شده از آنها، متناسب با زمان 
توليدشان وجود دارد. بنابراين توليدكنندگان، بايد ملزم به گزارش كيفيت محصولات خود، متناسب 
با زمان توليد آنها -باشند. اين در صورتى است كه بعضى از توليدكنندگان آبهاى بستهبندى شده 
در كشور، كيفيت محصولات خود را به صورت ناقص گزارش دادهاند و از بيان بعضى از يونهاى 
اصلى بر روى برچسب بطرىها اجتناب نمودهاند. به طور كلى با توجه به مشاهدات صورت گرفته 
نتيجه بر آن است، كه نظارت دقيقى بر چگونگى گزارش كيفيت آبهاى بستهبندى شده از سوى 

توليدكنندگان به مصرفكنندگان صورت نمىگيرد.
به  توجه  با  آنها  كيفيت  كه  مىشود  توليد  معدنى  آب  بطرى  مارك  چندين  كردستان  استان  در 
آب  نوع  دو  وجود  است،  شده  تعجب  باعث  كه  عاملى  اما  مى-باشند.  مناسب  موجود  استاندارهاى 
برچسب  روى  بر  شده  ثبت  يونهاى  مشابه  و  همانند  مقادير  ولى  متفاوت  تجارى  نامهاى  با  معدنى 
آنها مىباشد. اگر اين دو نوع آب معدنى از يك منبع تهيه مىشوند، چرا با نامهاى متفاوت وارد 
بازار مىشوند؟ در غير اين صورت، چرا كليه يونهاى گزارش شده بر روى آنها با تمام جزئيات 

همانند هستند؟
در پايان با توجه به اينكه "تضمين بهداشت و سلامت آب، تضمين بهداشت و سلامت همه شهروندان 
است" ما نيز به سازمانهاى مرتبط در خصوص كنترل مستمر و پايش كيفيت منابع آبهاى بستهبندى 
شده هشدار مىدهيم، و نياز است در اين خصوص دقت بيشترى را مبذول فرمايند. چرا كه زمينه سوء 
استفاده سود جويان ممكن است صورت گيرد. همچنين وزارت بهداشت در خصوص نظارت مستمر 
بر كيفيت بطرىهاى توليد شده و ارائه راهكارهاى جديد براى توليد بطرىهايى با ويژگىهاى بهتر 
را مد نظر قرار دهند. شركتهاى آب منطقهاى نيز بايد كنترل بيشترى را در خصوص فعاليتهاى 
كشاورزى و انسانى صورت گرفته در حوضه آبگير منابع تهيه آبهاى بستهبندى شده در دستور 

كار خود قرار دهند.

معناي  به  اجتماعي  عرصه  در  مدرنيسم  پست 
براي  تلاش  و  شده  پذيرفته  معاني  شدن  بيثبات 
صنعتي  پيشرفته  جامعه  در  جديد  واقعيات  تثبيت 
است. صنعتي شدن شديد، رشد اقتصادي و تمكن 
افراطي  فرديت  و  فرد  براي  آمده  فراهم  مالي 
مصرف  الگوي  انتخاب  امكان  هنجارگريز، 
در  است.  ساخته  مهيا  افراد  براي  را  آزادانهتري 
اين دوران، كنشگران فعال، عامل در فرايند تغيير، 
متكثر تاريخي، و مركززدايي شده بروز ميكند. 
شدن دايم مشخصه انسان مندرج در نظريات پست 
مدرنيستي است. چنين سوژه يا كنشگري كه به 
قول گيدنز دايماً در حال تأمل و بازانديشي است، 
آورده  پديده  مصرف  تحليل  براي  را  الزاماتي 

است.
معتقدند  مصرف  مدرني  پست  تحليل  طرفداران 
مصرف  الگوههاي  دوره  اين  در  كنشگران  كه 
را دلبخواهانه و آزادانه انتخاب ميكنند. البته اين 
فرهنگي  مصرف  الگوهاي  بر  ناظر  بيشتر  بحث 
توانايي  به  مشروط  مادي  مصرف  كه  چرا  است 
مادي  مصرف  حوزه  در  البته  است.  افراد  مادي 
محدوده  در  كه  كساني  عنوان  به  كنشگران  نيز 
ميكنند،  عمل  مقولهاي  فرا  خود  مالي  توانايي 
مردم  مدرن  پست  دوره  در  ميشوند.  فرض 
عوامل  و  ميكنند  پيدا  بيشتري  انتخاب  قدرت 
ساختاربخشي نظير طبقه، جنسيت، قوميت و زبان 
الگوهاي  تعيين  در  را  خود  اهميت  روز  به  روز 
مصرف از دست ميدهند و مردم بر مبناي علايق 
و منافع فردي دست به انتخاب ميزنند. در زمينه 
معتقدند  مدرن  پست  متفكران  فرهنگي،  مصرف 
كه مردم ديگر نه به فرهنگ متعالي علاقه دارند 
و نه به فرهنگ عامه. در پست مدرنيته مردم به 
آساني بين اين دو فرهنگ در حركتند و آن دو 

را با يكديگر تركيب ميكنند.
بر اساس تحليلي كه بورديو از الگوهاي مصرف 
در  بالا  طبقات  اعضاي  ميكرد،  ارائه  فرهنگي 
مصرف فرهنگ و هنر متعالي شركت ميجويند 
و طبقات پايين كه از سرمايه فرهنگي پاييني نيز 
برخوردارند فرهنگ و هنر عامه پسند را مصرف 
برخلاف   (1983  -1990) پيترسون  ميكنند. 
الگوي  جديد  دوران  در  كه  است  معتقد  بورديو 
مصرفي ظهور كرده است كه اعضاي طبقات بالا 
ديگر خود را به مصرف انواع خاصي از محدود 
چيزخوار »  را «همه  الگوي  چنين  وي  نميكند. 
از  بالا  طبقات  مصرفي  الگوي  چنين  در  مينامد. 
به  و  ميكنند  استفاده  هنر  و  فرهنگ  نوع  همه 

سلسله مراتب طبقاتي توجهي نميكنند. 
يكي ديگر از دلالتهاي پست مدرنيسم اين است 
كه نه فقط افراد طبقات بالا به مرزبنديهاي ميان 
چنين  اساس  بلكه  هستند،  بياعتنا  ژانرها  انواع 
رفته  ميان  از  ژانرها  انواع  ميان  ارزشي  تمايزات 
فرهنگ  بين  فرق  مدرن  پست  دوره  در  است. 
ديگر  بود  رايج  قبلاً  كه  متعالي  و  پسند  عامه 
مطرح نيست. در چنين شرايطي، تمايزات ناشي از 
مصرف فرهنگي از ميان نميرود بلكه مهم ميزان 
توانايي فرهنگي افراد براي تخصيص دادن معاني 

اهميت  كه  است  فرهنگي  محصولات  به  خاص 
مييابد نه معناي از پيش تعيين شده هر محصول.

به  مصرف،  مدرنيستي  پست  تحليل  طرفداران 
اشاره  مصرف  الگوهاي  و  هويتها  بودن  شناور 
ميان  مرز  كه  ميشوند  مدعي  گروه  اين  دارند. 
از  ديگر  عامهپسند  فرهنگ  و  متعالي  فرهنگ 
محرك  اصليترين  را  هويت  بازي  و  رفته  بين 
رابرت  ميدانند.  كنوني  دنياي  در  مصرف 
مدرن  پست  دوره  در  كه  است  معتقد  دان  جي 
جايگزين  وكالاها  است  مصرف  براساس  هويت 
مناسبات اجتماعي شدهاند. وي معتقد است كه اين 
دارد:  پي  در  عمده  پيامد  دو  سازيها  جايگزين 
نخست اين كه فرهنگ مصرفي به صورت ابزاري 
اصلي و اوليه افراد براي برساختن خود در ميآيد، 
و سبك و مد به عنوان منبع هويتهاي بيوقفه 
وارد  شده  خصوصي  بينهايت  و  تغيير  حال  در 
صحنه ميشوند. در دوره پست مدرن مردم خود 
را براساس انتخاب و مصرف خوراك، پوشاك، 
موسيقي، خودروها، جنگهاي تلويزيوني و ديگر 

كالاهاي مصرفي معرفي مينمايند.
شدن  روشن  براي  مينمايد  لازم  قسمت  اين  در 
و  مصرف  خصوص  در  پستمدرن  انديشههاي 
مصرف فرهنگي به مرور مختصر نظريه عدهاي از 
متفكران پست مدرن در حوزه مصرف فرهنگي 
مانند بودريار، ديماجيو، بلاو و پيترسون بپردازيم 
و به انديشههاي آنان در اين حوزه نگاهي بيندازيم.

ژان بودريار
بدون  مصرف  و  مدرنيسم  پست  ارتباط  بررسي 
خواهد  نابسنده  بودريار  ژان  انديشههاي  به  اشاره 
طرق  به  كه  است  ماركسيستي  بودريار  بود. 
مختلف از سنت ماركسيستي گسسته است. نشانه 
چارچوب  در  مصرف  تحليل  عدم  گسست  اين 
نمادين،  امري  عنوان  به  آن  بررسي  و  اقتصادي 
اجتماعي و فرهنگي است. از سويي ديگر متأثر 
از  الگوي  وي  اما  بود.  ساختارگرايي  سنت  از 
سرمايهداري كه از جامعه شناسي ماركسيستي و 
وبري مشتق شده بود و بورديو آن را حفظ كرده 

بود بيشتر جدا شد.
در نظر بودريار مصرف كردن تلاش براي كسب 
حس يك هويت است. بدين ترتيب بودريار به 
جاي اين كه مانند نظريهپردازان كلاسيك اقتصاد 
ليبرال يا چون بعضي از نويسندگان ديگر، مصرف 
را به عنوان فرايندي متكي بر ارضاي نيازهاي از 
در  ريشه  كه  نيازهاي  يعني  بداند،  موجود  پيش 
متفاوتي  رهيافت  دارند،  انسان  زيستي  نيازهاي 
پيش نهاد. از نظر وي، مصرف را بايد به عنوان 
روندي تلقي كرد كه در آن خريدار يك قلم كالا 
خريداري  كالاهاي  گذاشتن  نمايش  به  طريق  از 
شده به طور فعالي مشغول تلاش براي خلق يك 
حس هويت است. در نظر بودريار ارزش نمادين 
كالاها،  دنياي  است.  آن  خود  از  مهم تر  مصرف 
دنيايي براي مبادله پيام است. در چنين وضعيتي، 
خريدار كالا را به نمايش مي گذارد و به نحو فعالي 
حس هويت براي خود مي آفريند. مصرف كننده 
نيز مخاطب منفعل تبليغات نيست. مصرف كننده 

آيا به برچسب بطرى هاى آب معدنى و زمان 
توليد آنها دقت مى كنيد؟!

پست مدرنيسم و مصرف فرهنگي

 محمد شكرى/كارشناسى ارشد زمين شناسى- آبشناسى 

 رزگار مراد ويسى مدرس دانشگاه 

مورد نظر بورديو را به چالش كشيده و با طرح 
انگاره التقاطگرايي در حوزه مصرف فرهنگي و 
اثبات آن در تحقيقات تجربي خويش، افقهاي 
جديدي را پيش روي محققان در حوزه كالاهاي 
ديدگاه  گشود.  فرهنگي  مصرف  و  فرهنگي 
بورديو  نظريه  جدي  رقيب  عنوان  به  پيترسون 
بر  تاكيد  بورديو،  ديدگاه  اساس  است.  مطرح 
مبناي  بر  ذايقه-ها  عمودي  سلسلهمراتب  وجود 
تمايزات طبقاتي است. بر اين اساس، ذايقههاي 
فرهنگي به شكل هرمي است كه در بالاي آن 
نخبگان با ذايقههاي متعالي و در پايين آن طبقات 
گرفتهاند.  قرار  عامهپسند  ذايقههاي  با  فرودستي 
فعلي  شرايط  در  كه  است  معتقد  پيترسون  اما 
جهان، الگوهاي قرار گرفتن ذايقههاي فرهنگي 
هرمي معكوس است. در بالاي هرم، نخبگان قرار 
دارند كه حجم اجتماعي اندكي دارند ولي تعداد و 
ژانرهاي هنري و فرهنگياي كه مصرف ميكنند 
با  پايين  طبقات  نيز  هرم  پايين  در  است.  زياد 
تنوع محدود ژانرهاي مصرفي قرار گرفتهاند. به 
ميان  دقيق  تمايز  و  ژانرها  نوع  ديگر،  عبارتي 
و  بالا  طبقات  ذايقه  كه  نيست  ژانرها  محتواي 
تعداد  و  تنوع  بلكه  ميكند  جدا  هم  از  را  پايين 
ژانرها است كه چنين ميكند. به نظر وي ذايقه 
طبقات بالا دست همه چيزخوارانه و ذايقه طبقات 
.(35  :1384 است(فاضلي،  خوارانه  تك  پايين 
وي بر آن است كه امروز نوعي زندگي سبك 
آن  در  كه  است  كرده  بروز  التقاطي  فرهنگي 
متعالي  فرهنگي  كالاهاي  از  هم  طبقات  اعضاي 
فرهنگي  كالاهاي  از  از  هم  و  ميكنند  استفاده 
عامهپسند بهره ميبرند و در واقع نخبهگرايي در 
مراتب  سلسله  و  رفته  ميان  از  فرهنگي  مصرف 
از  يكي  پيترسون  البته  است.  شده  مخدوش  هنر 
دلايل بسيار محكم اين امر را تحرك اجتماعي 
فوق العاده دنياي جديد ميداند كه در آن افراد 
طبقات اجتماعي پايين به مراتب اجتماعي بالاتر 
التقاطي  الگوي  رسم  با  پيترسون  يافتهاند.  دست 
خويش به اين نظريه دست يافت كه در حقيقت 
فرهنگي  زندگي  سبك  و  اجتماعي  طبقه  ميان 
پيوند بسيار قوياي وجود ندارد. به اعتقاد وي، 
ذائقه و قريحههاي هنري زيبا، شاخص مهمي در 
از  اجتماعي.  طبقه  تا  است  افراد  پايگاهي  تمايز 
الگوهاي  خصوص  در  وي  تئوريهاي  نخستين 
فرهنگي  برتر  مصرفكنندگان  تئوري  ذائقهاي، 
متعالي  مصرفكنندگان  را  آنها  كه  است 
در  بورديو  نظريه  با  او  نظريه  تفاوت  و  مينامد 
اين  ميگويد  تمايز،  اين  در  وي  كه  است  اين 
گونه ذائقهها، ديرتر به خيل همه چيزخواران يا 
مصرفكنندگان التقاطي ميپيوندند. آنها سليقه 
خاصپسند  يا  خوار  تك  و  دارند  ويژهاي  هاي 
فعاليتهاي  در  فقط  اساساً  گروه  اين  هستند؛ 

فراغتي بسار ويژه و سطح بالا شركت ميكنند.
خواران  تك  و  چيزخواران  همه  اصطلاحات 
فرهنگي نخستين بار توسط پيترسون و سيمكاس 
است.  شده  برده  كار  به  تجربي  تحقيقات  در   ،
نوين  جوامع  در  كه  ميكردند  استدلال  ها  آن 

رفته  ميان  از  بورديو  نظر  مورد  تجانس  مبحث 
در  كه  كرده  ظهور  جديدي  روابط  زيرا  است، 
فرو   - دست  فرا  فرهنگ  از  سخن  روابط  اين 
دست نيست و اين كه فرادستان كالاهاي متعالي 
از  دستان  فرو  و  مي-كنند  مصرف  را  فرهنگي 
محصولات فرهنگ تودهاي بهره ميجويند. همه 
چيزخواري و التقاط در نظريه پيترسون بر نوعي 
گلدتروپ،  دارد.  دلالت  تساهل  و  مدارا  روحيه 
كساني  نزد  در  پسند  عامه  فرهنگ  به  گرايش 
از  ناشي  را  برخوردارند  بالاي  تحصيلات  از  كه 
دوران  در  پرشتاب  و  فراوان  اجتماعي  تحرك 
جديد ميداند. از نظر وي اين روحيه ماجراجويي 
موجب گشادهرويي مردم جهان واستقبال آنان از 

فرهنگهاي ديگر شده است.
بحث و نتيجه

در دوره پست مدرن با كمرنگ شدن نقش طبقه 
و  مصرف  حوزه  در  اجتماعي  مراتب  سلسله  و 
نمادين  مرزهاي  فرهنگي،  مصرف  خصوص  به 
و  ريخته  فرو  عامهپسند  و  متعالي  فرهنگ  ميان 
طبقات بالا بدون توجه به سلسله مراتب اجتماعي 
در  ميكنند.  استفاده  هنر  و  فرهنگ  نوع  هر  از 
عامل  مهمترين  به  كردن  مصرف  دوران  اين 
هويت بخش درآمده، افراد خود را از طريق نوع 
و ميزان كالاهاي مصرفي خويش معرفي نموده 
به  خويش  هويت  برساخت  در  ترتيب  بدين  و 
اين  همه  با  مينمايند.  اقدام  آگاهانه  صورت 
عمدهاي  نقش  هنوز  فرهنگي،  مصرف  تفاسير 
در خلق مرزبندي نمادين دارد و نميتوان نقش 
طبقه و سلسله مراتب اجتماعي را ناديده گرفت. 
و با وجود مطرح شدن نظريه التقاطي در حوزه 
مصرف فرهنگي توسط پيترسون و به كارگيري 
آن توسط محققان ديگر، مصرف فرهنگي هنوز 
نقش عمدهاي در ايجاد و استمرار مرز بنديهاي 
متعالي  فرهنگ  ميان  در  مرزبندي  دارد؛  نمادين 
فرهنگ  و  آن  با  متناسب  فرهنگي  سرمايه  و 
فرهنگ  و  پايين  فرهنگي  سرمايه  و  پسند  عامه 

متناسب با آن.
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شرمين سلطانيان وقتى تصوير از هر واقعيتى، واقعى تر است !
 عادل ايران خواه/ دانشجوى رشته ى مديريت جهانگردى دانشگاه علامه طباطبايى 

سوالى كه در اين نوشته بررسى مى شود اين است: در جهانى 
كه بدون صرف هزينه ، وقت و درد سر مى توان از پنجره ى 
تلويزيون به تماشاى جهان نشست، چرا فرد در مقام گردشگر 

به سفر مى رود؟!
مفهوم  در  بتوان  شايد  را  جواب  دستى ترين  دم  و  ساده ترين 
ترتيب  اين  به  جست،  ماركوزه  هربرت  كاذب»  «نيازهاى 
بلكه  نمى كند،  توليد  كالا  نيازها  براى  فقط  سرمايه دارى  كه 
با استفاده از رسانه ها نيز براى كالاهايش نياز توليد مى كند 
است،  تلويزيون  كامل  شده ى  اغوا  جهانگرد  حالت  اين  در 
برده اى حلقه به گوش. اما اين گونه پاسخ گفتن موجب به 
وجود آمدن رويكردى تقليل گرايانه (reductionism) به 
مسئله مى شود چرا كه فرد را به مثابه موجودى منفعل و فاقد 
روش  در  چنانكه  ثانى  در  مى گيرد،  نظر  در  مقاومت  امكان 
تبار شناسانه ى فوكو مطرح مى شود، شكل گيرى يك پديده 
فقط از يك عامل منبعث نمى گردد بلكه ممكن است چندين 
عامل گاه با هم متضاد، در به وجود آمدنش نقش داشته باشند 

كه مسئله ما نيز از اين قائده مستثنى نيست.
افلاطون چنين مى پنداشت كه دنياى مادى اى كه ما باجسم و 
حواسمان درك مى كنيم، دنيايى حقيقى نيست بلكه تقليدى 
ناقص از عالم مثُل است بودريار اما پا را قدمى فراتر مى نهد 
ما  عصر   (hyperreality) واقعيت  حاد  مفهوم  طرح  با  و 
مطرح  اينگونه  را  بحث  بودريار  مى نامند.  بازنمايى  عصر  را 
مى كند كه رابطه ى دال و مدلول رابطه يك نشانه با تصورى 
از واقعيت است ، دال ها بازنمود هايى كلمات ، تصاوير و 
.... هستند كه به چيزى فراتر يا خارج از خودشان اشاره دارند 
مثلا كلمه صندلى به شيئى چهار پايه اشاره دارد اما در دنياى 
رسانه هاى جمعى، هيچ مدلول، واقعيت و هيچ سطحى از وجود 
ندارد  وجود  باشند  داشته  اشاره  آن  به  دلالت گرها  كه  ساده 
صندلى،  تصاوير  صرفاً  اند  مدلول  بدون  دالهاى  صرفا  بلكه 
بدون آنكه صندلى واقعى دم دست باشد .او اين جدايى دال 
وجود  بدون  بازنمايى  يعنى  مى نامد  سازى  بديل  را  مدلول  از 
چيز اصلى. به زعم او وانمودها انعكاس يا باز توليد يا تقليد و 
كپى واقعيت نيستند، آنها خود واقعيت اند. بودريار مى گويد 
از زمان افلاطون به بعد هميشه هرچيز اصيل و واقعى بر تقليد 
نقاشى هاى  ارزش  تفاوت  مثلا  داشته،  ارجحيت  آن  بديل  و 
اصل با كپى هاى آن ، كه سر به فلك مى كشد. اما در دوران 
و  مى شود  ناپديد  كلاٌ  اصل  چيز  جمعى  رسانه هاى  پسامدرنِ 
فقط تقليد هايى از آن است كه وجود دارد مثل سى دى هاى 
موسيقى كه هزاران نسخه ى هم ارزش و جود دارد بدون هيچ 
نسخه  بين  فرقى  هيچ  زيراكس،  كپى هاى  يا  اصلى.  نسخه ى 
تايپ شده و نسخه هاى كپى وجود ندارد بنابراين بديل ها يا 

توليد  مى دانيم  واقعيت  كه  را  آنچه  مدلول  بدون  دال هاى 
به  كه  وقتى  گريزناپذيرند  كه  طورى  مى پراكنند  و  مى كند 
اخبار تلويزيون نگاه مى كنيد از كجا مى دانيد چيزى را نشان 
مى دهد كه واقعا در حال رخ دادن است ؟ شما قادر به دانستن 
اين مسئله نيستيد و در واقع هيچ تفاوتى بين واقعيت و بازنمود 
آن وجود ندارد، آنچه در تلويزيون مى بينيد واقعيت است در 
واقع تنها واقعيتى كه شما قار به دانستنش مى شويد؟ وقتى كه 

تصوير از هر واقعيتى واقعى تر است ، وقتى كه هيچ عمقى در 
كار نيست و فقط سطح وجود دارد فقط دال هاى بدون مدلول. 
اينجاست كه مى توان از عزيمت جهانگرد تفسيرى ارزشمند 
بدست داد كسى كه در جريان شناور دال ها به دنبال مدلول 
مى گردد،به دنبال چيزى اصيل. و حاضر به پرداخت بهاى آن 
مى شود ، كسى كه در جهانى سطحى مى خواهد به عمق نفوذ 

كند و در برابر انفعال صرف اندكى موضع گيرد.
جهانگرد به مثابه انسان طاغى؛

به داستان هاى اسطوره اى هم كه رجوع كنيم ميل به طغيان را 
در وجود انسان مى بينيم هميشه قييم را پس زده و سلطه ى او 

را قبول نكرده، راندنش از بهشت هم بر سر همين ميل بوده.
ايمانول كانت دوران روشنگرى را چنين وصف مى كند،كه 
ازاين پس نه خدا، بلكه انسان در كانون هستى قرار مى گيرد، 
به  كه  اوست  اكنون  بود،  پاسخگو  انسان  اين  از  پيش  اگر 
مى توان  هم  تلويزيون  سلطه ى  دوران  در  مى كشد.  پرسش 
كه  آورد  حساب  به  طاغى  انسان  مثابه  به  را  جهانگرد 
خودش  ديد  مى خواهد  و  نمى پذيرد  را  تلويزيون  قيموميت 
برده  پى  نكته  اين  به  هوشمندانه  جهانگرد  كند.  اعمال  را 
همواره  و  باشد  طرف  بى  نمى تواند  تلويزيون  كه  است 
كه  فيلم هايى  بلاخص  مى كند،  كارى  دست  را  واقعيت ها 
مقصد  منفى  سويه هاى  هستند،  جهانگرد  جذب  راستاى  در 
به  مى گذارند  نمايش  به  ازآن  پاستورال  تصويرى  و  نفى  را 
چنان  يا  مى گذرانند   (filters)صافى ها از  شرام  ويلبر  تعبير 
كه كورت لوين مى گويد: دروازبانان(gate keepers) كه 
مى كنند  تعيين  و  پراكنده اند  جمعى  رسانه هاى  سرتاسر  در 
شود.  مطرح  چگونه  و  برجسته  مساله  يك  قسمت  كدام  كه 
كه  اينجاست  و  است  رسانه  سانسورجزءلاينفك  عبارتى  به 
"اثر  دچار  روانشناسان  قول  به  و  شود  سلب  اعتمادمان  بايد 
بلع" نشويم .اثر بلع ناشى از اعتياد از سويى وتسليم انسان از 
سويى ديگر در برابر وسايل ارتباط جمعى است، زمانى كه 
فردى چنان در برابر وسيله اى خاص احساس كرختى نمايد 
بلع  اثر  دچار  نگذراند  انديشه  صافى  از  را  آن  محتواى  كه 
عنوان  به  انسانى  ويژه ى  خصلت  با  فرايند  اين  و  است،  شده 
انسان انديشمند(homo sapiens) مغاير است پس مى توان 
جهانگرد را در هيبت چنين فردى ببينيم، كسى كه مى خواهد 
خود فكر كند و از ديد خود تجربه كند. در واقع چنان كه 
پيش از اين عليه سلطه ى خدا، اسطوره، پدر، دولت قيام كرده 
اكنون مى خواهد از سلطه دوربين بگريزد و چشم انداز او را 
 other) پس بزند در دورانى كه به باور رايزمن دگر راهبر
directed man)(رسانه ها) است او مى خواهد اندكى خود 
مى خواهد  تلوزيون  راهبر(inner directed man)باشد. 
بنماياند  مسلم  حقيقت  را  امور  از  خود  روايت  و  انداز  چشم 
اما به قول نيچه:حقيقت؟!چه كسى اين واژه را بر من تحميل 

كرده؟!از واژه اى چنين مغرور بيزارم.
ارتباط احساس برانگيز، حضور در ميان انبوه خلق و تجربه 

اى داغ و گداخته ى انسانى:
به  نفر  هزار  ده ها  فوتبال  مسابقه ى  يك  تماشاى  براى  چرا 
ورزشگاه مى روند؟ در حالى كه تلوزيون با ده ها دوربين آن 
را با جزئيات كامل پخش مى كند. بينندگان حاضر در صحنه 
آنكه  حال  دارند  اختيار  در  را  ساده ترى  و  كمتر  داده هاى 
ريزه كاريهاى  و  حساس  زواياى  مى تواند  تلوزيونى  تماشاگر 
بازى را با نگاهى كاملتر و در راحتى خانه ببيند، با كيفيتى 
حضورى  گزينش  كه  اينجاست  نكته  اما  بالاتر.  مراتب  به 
تاثيرى  حائز  صحنه  در  انسانهاى  جمع  در  حضور  و  داده ها 
است كه مشاهده آن از تلويزيون فاقد آن است چه از طرفى 
را  اهميت  حائز  داده هاى  خود  ميل  به  صحنه  در  حاضر  فرد 
برمى گزيند در ثانى حضور مستقيم در يك صحنه به پيدايش 
انبوه خلق (crowd) مى انجامد كه در درون آن احساسات به 

خوبى انتقال مى پذيرد، سرايت پيدا مى كند و تراكم مى يابد 
تراكم  و  انتقال  اين  واسط،  وسايل  وجود  كه  صورتى  در 
كه  گفت  مى توان  بنابراين  مى دهد  كاهش  را  احساسات 
جهانگرد از ارتباط با واسطه ى تلويزيون خسته شده و به دنبال 
تعاملى روحمندتر با مردم است ومى خواهد با حضور در ميان 
همبستگى  افزايش  و  احساسات  انديشه،  تبادل  به  خلق  انبوه 
احساس  ارتباط  مالينوفسكى  كه  چيزى  بپردازد  اجتماعى 
عصر  در  مى نامد.   (phatic communication)برانگيز
سلطه ى تلويزيون افراد با وصل شدنشان به تلوزيون است كه 
واسطشان شده اما در  با هم ارتباط دارند و تلوزيون حلقه ى 

سفر اين امر تا حد زيادى كمرنگ مى شود و افراد با هم به 
تعامل مى پردازند. نكته ى قابل طرح ديگر حول تقسيم بندى 
مك لوهان قابل طرح است وآن اينكه او وسايل ارتباطى را به 
سرد و گرم دسته بندى مى كند به نظر او وسايل ارتباطى گرم 
شامل آن ابزار و وسايلى است كه موجبات مشاركت بيشتر 
فرض  به  آنكه  حال  سمينارها،  مثلا  مى كند  فراهم  را  انسانى 
مثال سخنرانى يك وسيله ى ارتباطى سرد به حساب مى آيد، 
چون بيشتر يكطرفه است ومشاركتى در كارنيست، بنابراين 
تلويزيون هم وسيله اى سرد محسوب مى شود اما مسافرت را 
مى توان رسانه ى ارتباطى گرمى به شمار آورد كه افراد را به 

يكديگر نزديك، و پيوندى انسانى بين آنها برقرار مى كند.
پرداخته  تجربه  نوع  دو  پيرامون  بحث  به  فلاسفه  از  بسيارى 
زنده  اى  تجربه  كه   ((erlebnisشده زيست  تجربه ى  اند؛ 
كه   (erfahrung) پذير  انباشت  ى  تجربه  و  است  وآنى 
است  معتقد  ديلتاى  گيرد،  قرار  تبادل  و  تامل  مورد  مى تواند 
كه تجربه ى آنى را تنها با كمك فهم مى توان مطالعه كرد، 
لحظه اى خاص كه زندگى، زندگى را مى فهمد. از اين رو به 
چيزى  مى سازد،  ممكن  زندگى  با  را  ما  تماس  نحو  بهترين 
كه از چنگ نظريه پردازى عقل مى گريزد.بنابر اين بسيارى 
از تجربه ها انتقال پذير نيستند، بلكه بايد آنها را فهميد، زيرا 
چنانكه باختين مى گويد؛ تجربه هاى داغ و گداخته ى انسانى 
با فنون تبيينى روش هاى اثباتى به تجربه هايى سرد و منجمد 
تبديل مى شوند. پس مى توان چنين استنباط كرد كه جهانگرد 
نيز تلويزيون را مانعى براى فهم حقيقى امور مى بيند و ازين 

روست كه دست به گشت و گذار مى زند.
تلاش مشترك، براى هدف مشترك؛

حتما با اين مساله مواجه شده ايد كه وقتى زن و شوهرى به 
مشكل مى خورند به آنها توصيه مى شود كه به سفر بروند(و 
صد البته توصيه نمى شود كه پاى تلويزيون بنشينند) هرچند 
در ظاهر اين توصيه براى عوض شدن حال و هوايشان مطرح 
مى شود اما حقيقت امر فقط اين نيست، در واقع سفر باعث 
مى شود كه زن و شوهر (يا افراد ديگر)براى چيزى مشترك، 
افزود،  خواهد  آنها  همبستگى  بر  واين  كنند  مشترك  تلاش 
ضمن اينكه بر همه ى ما معلوم است كه خاطرات مشترك چقدر 
روابط ما را تعالى مى بخشد، چيزى كه سيروسفر از عهده ى ان 
خوب بر مى آيد. چنانكه پيشتر ذكر شد طبق نگاه تبارشناسانه 
مى شود،  گرفته  كار  به  فرهنگى  مطالعات  توسط  اكنون  كه 
 multi)چندعليتى رويكردى  با  بايد  را  پديده ها  شكل گيرى 
متناقض اند. گاه  كه  عللى  مجموعه  كرد،  بررسى   (casual

تقلايى هيستريك؛
ژاك لاكان به پيروى از فرويد مراحلى را براى رشد كودك 
آغاز  در  او  نظر  به  نمادين.  خيالى،  واقعى،  مى كند؛  ذكر 
و  خود  بين  را  مرزى  و  ندارد  خود  از  دركى  هيچ  كودك 
در  مى شود.  برآورده  نيازهايش  آناً  چراكه  نمى بيند  ديگرى 
اين مرحله كودك خود را با مادر يكى مى داند اما اين حالت 
مادرش  از  بايد  بعدى  مراحل  در  و  مى شود  شكسته  كم  كم 
بپيوندد.  تمدن  به  بتواند  تا  بيابد  مستقل  هويتى  و  شود  جدا 
به  را  اضطرابى  و  دارد،  پى  در  را  فقدان  نوعى  جدايى  اين 

وجود مى آورد كه در كل زندگى با او همراه است چراكه 
هميشه خواهان پيوند مجدد و بازگشت به كليت اوليه ى امر 
واقعيست. اين فقدان عظيم، ميلى (desire) ارضا ناپذير را 
در وجود ما خلق مى كند، جستجويى بى پايان براى بازگشت
و  واقعى  امر  به  نمى توانيم  كه  آنجا  از  اما  اوليه،  حالت  به 
جسم مادر دست يابيم، با اشيا و كارهاى جايگزين دل خوش 
مى كنيم و بيهوده مى كوشيم با توسل به آنها بر شكافى كه 
دالى  از  را  ما  ميل  بگزاريم.  سرپوش  ماست  وجود  كنه  در 
مادر بدن  همان  يا   A دال  اما  مى دهد  ارجاع  ديگر  دالى  به 
بر مى شود  نيز  را  جهانگرد  سفر  نمى شود.  وصول  گاه  هيچ 

هيستريك  تقلايى  كرد؛  تفسير  بنيادين  فقدان  همين  اساس 
براى تسلاى خاطر.

فراغت/مصرف تظاهرى؛
تورشتين وبلن در كتاب "نظريه ى طبقه ى تن آسا" مى گويد؛ 
ثروت مهمترين مبناى افتخار و شهرت و منزلت شده است اما 
مساله اينجاست كه نفس در اختيار داشتن ثروت، براى احراز 
منزلت و شهرت كافى نيست و ثروت بايد به شكلى به نمايش 
دربيايد. در جوامع كوچكتر چنين نمايشى با نوع خاصى از 
 (conpicuous leisure)تظاهرى فراغت  فراغت،يعنى 
ممكن مى شود. به اين معنا كه افراد طبقات فرادست خود را 
از طبقات فرودست كه ناگزير به انجام كارهايى براى كسب 
درآمد هستند، جدا مى كنند و اين فراغت نشانه ى منزلت و 
اعتبار آنها مى شود. اما در جوامع بزرگتر پديده ى گمنامى و 
ناشناسى مانع از اين مى شود كه فراغت تظاهرى كاركرد سابق 
 conspicuous) را داشته باشد، در نتيجه مصرف تظاهرى
فرادست  طبقات  مى شود.  آن  جايگزين   (consumption
تلاش مى كنند كه ثروت خود را نه نتيجه ى كارو تلاش بلكه 
صاحب  و  ثروتمند  ابتدا  از  گويا  دهند،  جلوه  طبيعى  امرى 
تماشاى  خلاف  (بر  نيز  گردشگرى  و  سفر  بوده اند.  منزلت 
تلويزيون) مى تواند در راستاى هر دو كردار باشد (فراغت/

مصرف تظاهرى كه البته نيات مشتركى دارند) با نگاهى به 
جامعه ى خودمان اين مساله برايمان ملموس تر خواهد شد؛ دبى 
و آنتاليا مقصدى براى تازه به دوران رسيده ها شده و طبقات 
نوكيسه ى اجتماع در راستاى فخر فروشى، متمايز شدن و الگو 
كردن ارزش ها و هنجارهايشان، پز سفرهايشان را مى دهند، 

افتخارى كه با تماشاى تلوزيون نصيبشان نمى شود!
تاكتيكى در برابر استراتژى؛

 (binary)لوى اشتراوس با استفاده از مفهوم تقابل هاى دوتايى
چنين معتقد است كه دال ها از طريق تقابل با هم معنا مى يابند؛ 
با  تقابل  در  كه  تاريكى/روشنايى  تلخ/شيرين،زن/مرد،  مثلاٌ 
ديگرى معنا پيدا مى كنند .اما ميشل دوسرتو براى رهايى از 
ذكر  با   ((bipolaryدوقطبى انديشه ى  به  يافته  تقليل  زبان 
مثلاً  مى بيند  متداخل  هم  با  را  تقابل ها  اين  آنها،  از  پاره اى 
مى تواند  مصرف  كه  است  معتقد  و  توليد/مصرف،  تقابل 
مى كند؛  بيان  نيز  فيسك  كه  چنان  باشد.  توليد  از  شكلى 
كه  هستند  كننده ها  مصرف  و  مى شوند  توليد  ناتمام  كالاها 
مى تواند  مصرفى،  رفتار  واقع  در  مى كنند  تكميل  را  كالاها 
مصرف  مى توانيم  بنابراين  باشد.  همراه  مقاومت  و  توليد  با 
را به عنوان نوعى تاكتيك در مقابل استراتژى سرمايه دارى 
در نظر بگيريم. به قول استورى؛ استراتژى ها، قادر به توليد 
وتحميل اند، در حالى كه تاكتيك ها توان استفاده و دستكارى 
سفر،  به  رفتن  و  تلويزيون  از  ديدن  بين  مقايسه اى  با  دارند. 
متوجه مى شويد كه تلوزيون به عنوان يكى از مهمترين ادوات 
صنعت فرهنگسازىindustry (culture) امكان كمترى از 
مقاومت، ابداع و اعمال تاكتيك را به ما مى دهد. اما در سفر 

دست ما به مراتب بازتر خواهد بود. 
در اين نوشته به ذكر دلايلى براى دور زدن حايلِ تلوزيون 
پرداختم، هرچند كه بيشتر قصد مساله كردن آن بود، تا دادن 
جوابى سرراست،چرا كه پويايى كه طرح سوال ايجاد مى كند، 

در دادن جواب ايجاد نمى شود.
آب كم جوى تشنگى آور به دست/ تا بجوشد آبت از بالا 

و پست
منابع:

- درسنامه ى نظريه ى ادبى، مرى كليگز
- نظريه ى طبقه ى تن آسا، تورشتاين وبلن

بورديو پير  ژورناليسم،  سلطه ى  و  تلويزيون  درباره ى   -
- جامعه شناسى ارتباطات، باقر ساروخانى

كاظمى عباس  روزمره،  زندگى  فرهنگ  و  پرسه زنى   -
- جامعه شناسى مصرف، دالن تيموتى

زيبا به توصيف گل پرداخته است:
«گل نعمتى است هديه فرستاده از بهشت

مردم كريم تر شود اندر نعيم گُل» 
اى گل فروش! گل چه فروشى به جاى سيم

وز گل عزيزتر چه ستانى به سيم گل؟»
و  است  آدمي »  و  «انسان  معنى  به  «مردم»  ابيّات  اين  در 
يك  گل  يعنى  دهش».  و  عطيه  و  «نعمت  معنى  به  «نعيم» 
هديه ى بهشتى است كه انسان هنگام بخشش آن كريم تر و 

بزرگوارتر مى گردد و منظور از «سيم» «پول نقره » است. 
مى دهد  قرار  مخاطب  را  فروش  گل  دوم  بيت  در  كسايى 
چه  مى خواهى  مگر  مى كنى؟  عوض  پول  با  را  گل  چرا  كه 
بخرى كه از آن پول با ارزش تر باشد؟! شايد برخى خريد و 
فروش گل را يك كار برگرفته از فرهنگ خارجى بپندارند 
امّا مى بينيم كه هزار سال پيش در بازارهاى ايران گل فروش 
وجود داشته است. البته براى اهل فرهنگ اين مسأله اى مبهم 
نيست در همان كتيبه هاى تخت جمشيد، هديه ى مردم ماد به 
شاه ايران گلدان بوده است يعنى گل هايى را در گلدان نگاه  
داشته اند و از غرب ايران به شيراز مى رساندند آن هم در آن 

روزگار.
اينجا لازم مى بينم دوستان علاقه مند را به كتاب بسيار با ارزش 
به  معين  محمّد  دكتر  مرحوم  ترجمه ى  با  گيريشمن  استاد 
ديگر  جايى  در  دهم.  ارجاع  اسلام»  تا  آغاز  از  «ايران  نام 
منوچهرى دامغانى شاعر اوايل قرن پنجم هجرى در يكى از 
بيت هاى خود در مسمّط معروفش (كه او خود قالب مسمّط را 

ابداع كرده است) مى گويد: 
«گويى بط سفيد جامه به صابون زده است

كبك درى ساق پاى در قدح خون زده است»
گويا  كه  است  (مرغابى)  بط  زيبايى  و  سفيدى  منظورش 
لباسش را در صابون زده ، يعنى ده قرن پيش استفاده از صابون 

براى اجداد ما امرى عادى بوده است. 
در دوره ى صفويه يك شاعر به نام آيتى اصفهانى بيت جالبى 
دارد كه در كتاب تحفه ى سامى سام ميرزا صفوى نقل شده 

است:
«ميان ما و سگ يار فرق بسيار است

كه ما سگ اوييم و او سگ يارست» 
اين نيز شايد نشانى از نگهدارى تفننى سگ باشد! 

گوشه گوشه ى ادبيّات فارسى حاصل تجربه ى ايام و عمرهاست 
و مى توان زندگى گذشتگان را در آن مشاهده كرد. 

زنده ياد عمران صلاحى طنزنويس بزرگ معاصر از بهارستان 
جامى حكايت طنزآميز پر مفهومى را نقل مى كند. بهارستان 
جامى تقليدى از گلستان سعدى است. اين حكايت را بدون 

شرح نقل مى كنم:
«پسرى را پرسيدند: كه مى خواهى كه پدر تو بميرد تا ميراث 

وى را بگيرى؟
گفت: ”نى، امّا مى خواهم كه او را بكشند تا چنان كه ميراث 

وى بگيرم، خون بهاى وى نيز بستانم!»
گنجينه ى ادب فارسى سرشار از حكايات و اشعار و امثله اى 
و  اجتماعى  گوناگون  زمينه هاى  در  مى توانند  كه  است 

فرهنگى شاهد مثال باشند. هم چون حكايت مردى كه براى 
درمان چشم درد نزد بيطار (دامپزشك) رفت. در گلستان 

سعدى (باب هفتم).
در قرن اخير به كوشش استادان و عالمان برجسته ى ايرانى 
و خارجى اكثر متون درجه ى يك ايران و ادبيّات فارسى 
قرار  علاقه مندان  اختيار  در  و  شده ،  آراسته  چاپ  زيور  به 
ثروت هاى  آثار  اين  مطالعه ى  با  كه  ماست  بر  گرفته اند. 

عظيم فرهنگى خود را دريابيم. و پاس بداريم. ان شاءا... 
منابع: 

1- گلستان سعدى تصحيح استاد دكتر يوسفى 
2- خنده سازان و خنده پردازان عمران صلاحى

3- گنج سخن، استاد دكتر ذبيح ا... صفا
4- ديوان منوچهرى دامغانى به كوشش دكتر دبير سياقى

در آيد و به اين شكل فرد را «دگرگون» ساخته تا 
ارضاي طبيعي نيازها را لذت تصور كند و انسان 
خواهان  به موجودي  لذت  خواهان  موجودي  از  را 
كار مبدل كند. فرويد اين مجموعه  قيودي كه براي 
مي شود  تحميل  غرايز  بر  تمدن  ادامه ي  و  برپايي 
آنكه فرد  به مجرد  مي نامد.  اساسي»  «سركوبي  را 
به طور  خود  درون  در  را  واقعيت  اصل  بياموزد 
بدل  فرد  ماهيت  به   فرهنگ  كند،  توليد  غريزي 
جنسي  به عمل  اروس  كردن  محدود  با  مي شود. 
ماهيتي،  نظر  از  فرد،  مخرب،  غرايز  استفاده از  و 
موضوع  و  اجتماعي  مفيد  كار  عامل  به صورت 
تسلط بشر در مي آيد. تكنولوژي نيز از مهار غرايز 

زاده مي شود. 
مي گويد  فرويد  نظريات  اصلاح  در  ماركوزه   -2
كه تبديل موجود زنده  به وسيله ايي كه كار دگرگون 
ها  تمدن  تمام  حاصل  واقع  در  مي كند،  شده ايجاد 
پايه تسلط  كه بر  است  تمدني  بلكه حاصل  نيست، 
تمدن  نوعي  از  نتيجه اي  يعني  آمده باشد،  به وجود 
(فرويد  آزادي  سرشتي  اسارت  است.  بخصوص 
آزادي را ذاتاً نوعي تسلط مي داند كه  حاصل تمدن 
بلكه محصول  ندارد  ها  تمدن  به همه ي  تعلق  است) 
است.  موجود  تمدن  يعني  تمدن،  از  ويژه اي  نوع 
را  اضافي»  «سركوبي  ماركوزه مفهوم  رو  اين  از 
نگهداري  كه براي  مي داند  مجموعه قيودي  به معناي 
رو  اين  از  است.  اجتماعي  سلطه ي  از  خاصي  نوع 
كه آزاد  است  شده اي  نهادي  پدر  موجود،  تمدن 
از  جلوگيري  براي  وسيله اي  را  جنسي  سازي 
را  ميل  اين  باطن  در  اما  داده است  قرار  پدركشي 

سركوب مي گرداند. 
تمدن هاى  همه ى  مانند  پيشرفته،  صنعتىِ  جامعه ى 
تاريخ، بر مبناى سركوب غرائز انسان بنا شده است. 
اين نظريه اى از فرويد است كه  ماركوزه  نيز آنرا 
ناب  غريزه ى  از  شستن  دست  فرويد  مى پذيرد. 
از  دگرديسى  «استحاله و  را  تمدن  نهادنِ  بنا  براى 
حقيقت،  در  مى داند.  واقعيت»  به اصل  لذت  اصل 
را  لذت  فرهنگ،  به واسطه ى  تا  مى كوشد  تمدن 
به منظور  جمعى  زندگىِ  مهياى  يعنى  بدهد،  تعالى 
هدفى خاص گرداند. در اينجا اصل لذت، علاوه بر 
اين كه  ماهيتى غريزى و تكوينى يافته است، پيرو 
مى باشد.  نيز  فرهنگ  از  حاصل  ذهنىِ  ساختارِ 
و  تكوينى  عواملِ  برايندِ  متمدن،  غريزه ى  يعنى 
رياضت،  اين  دل  از  و  ترتيب  بدين  است.  ذهنى 
كه فرهنگ بر انسانها تحميل مى كند، آثار تمدن، 
محصول  هنر،  و  ادبيات  مى ريزد.  بيرون  را  خود 
همين رياضت است و مسيرى است كه تمدن براى 

آينده ى بشر رقم زده است.
خود  به كنترل  آنرا  كه تمدن  غرايزى  مهمترين  از 
ماركوزه   است.  جنسى  غريزه ى  مى آورد،  در 
قرائت جالبى از اين سركوب جنسى ارائه مى دهد؛ 

از  بزرگتر  اجتماعىِ  هرگونه نظام  فرويد،  به نظر 
خانواده (زن و مرد)، وابسته  به  چشم پوشىِ مشترك 
و اجبارى و غيررسمى از زندگىِ جنسى است. اما 
است  نظامى  جامعه انسانى  ايده ال  ماركوزه،  به نظر 
كه در آن به بركت رهايى و ارضاى خواهش هاى 
عقيده ى  اين  بيابد.  تازه   نظمى  جنسى  نهفته ى 
ماركوزه  به نوعى در تقابل با نظريه ى فرويد قرار 
جنسى،  ارضاء  رهايىِ  است  معتقد  كه   مى گيرد 

مايه ى نابودىِ نظام اجتماعى است.
عقايد  به همان  متكى  گفته اش  ماركوزه  براى 
را  صنعتى  تمدن  حقيقت  در  اما  است،  فرويدى 
بنا  مواجه  مى كند.  جديدى  سؤال  وسيله  با  بدين 
يكى  تنها  جنسى،  غريزه ى  سركوب  او،  نظر  بر 
تمدن  براى  كه به نظر  است  سركوب  انواعِ  از 
كنار  در  سركوبى،  چنين  اما  مى رسد.  ضرورى 
دارد.  را  اختناق  و  اسارت  از  ديگرى  انواع  خود 
اينها مجموعه ى قيودى است كه ماركوزه  سركوبىِ 
تمدن  از  ماركوزه   سؤال  مى خواندَشان.  اضافى 
صنعتى سؤالى كنايى است. او مى پرسد، اگر كمبود 
به سركوبىِ  منجر  كار  و  اقتصادى)  معاش (عوامل 
ميل جنسى و رياضت براى ايجاد تمدن شده است، 
چرا با وجود پيشرفت تمدن و برداشتنِ آن موانع، 

اين سركوب همچنان ادامه دارد؟
در واقع نفس رابطه ى اجتماعىِ حاكم دچار اختلال 
است نه فقط به اين دليل كه ميل جنسى را سركوب 
تمدن  نياز  از  اضافى تر  قيودى  بلكه چون  مى كند، 
به دست و پاى انسان مى زند، كه انسان نه تنها برده ى 
همگى  اينها  باشد.  موجود  وضع  كه برده ى  تمدن 
صنعتى  پيشرفته ى  كه جامعه ى  است  ذهنى  قيودى 
به آنها دامن مى زند و ابدا قصد برطرف كردنشان 

را ندارد.
ماركوزه، اين تعابير را براى تمدن صنعتى، با كنايه  
نمودى  جنسى،  آزادى  او  براى  برده است.  به كار 
از آزادى اراده است و شرايط ذهنى موجود را سد 
راه  اين آزادىِ اراده  مى بيند. تلاش او كنشى است 
را  انسانها  كه تمدن،  ساختارى  از  وى  فرار  براى 
روشنفكر  وظيفه ى  رهايى  مى كند.  دچار  آن  در 
است؛ «نويسنده كاملا آگاه است كه در حال حاضر 
قدرت، مشروعيت و دولتى وجود ندارد كه  مداراى 
رهايى بخش را به واقعيت بدل كند، اما معتقد است، 
كه امكاناتِ  است  روشنفكر  وظيفه ى  كار  اين 
اتوپيايى  قوايى  به   مى رسد  كه به نظر  را  تاريخى اى 
تبديل شده اند را مجددا فرا بخواند و از آنها صيانت 
كند، كه اين كار اوست كه صلبيتِ ستم را به منظور 
درونِ  كه]  [فضايى  بشكند،  ذهنى  فضاى  گشودن 
كه چه  بدهد  تشخيص  مى تواند  جامعه   اين  آن، 

 هست و چه  مى كند.»
روشنفكر است كه مى تواند ديگرگونه  بيانديشد و 
ساختار را بركند و به كنارى بگذارد. اوست كه بايد 

به  هر چه  مرسوم است به ديده ى شك بنگرد. تمدنِ 
صنعتى اما، همه چيز را عادى كرده، غريزه را به ابزارِ 
نخبه گراى  فرهنگِ  در  فروكاسته است.  آنى  لذتِ 
پيشين، ادبيات و هنر بر پايه ى فرازشِ محرك هاى 
غريزى استوار بود. همه گير كردن و انتشار آسان 
و مبتذل كردن ارزش ها و آرمان ها، امكان ارضاى 
خواستِ  طرفى،  از  مى آورد.  فراهم  را  غريزه   آنى 
غريزىِ انسان را در كسب لذت مرتفع مى كند و 
از طرف ديگر، با روندى تخديرى و فروكاهنده، 
او را راضى نگه  مى دارد؛ كه وضع موجود، هم در 

خدمت غرايزِ اوست، هم در خدمت منافع او.
انسان به ناگاه عميقاً متوقف مى شود. جايى براى 
مهياست.  همه چيز  گويى  نمانده است.  فرازشِ 
غريزه به شكل  ارضاى  كه پيشتر  است  درست 
انسان  هنوز  و  مى گرفت  صورت  تدريجى 
جنسى  اراده ى  تمدن،  به اقتضاى  بنا  نمى توانست 
ارضاى  لااقل  اما  گيرد،  به كار  بى محابا  را  خود 
وضع  بازتوليد  و  سركوب  براى  وسيله اى  غريزه، 
موجود نبود. ارضاى غريزه  سخت بود اما وسيله اى 

براى تحمل آنچه  هست نبود.
دگرديسى  بورژوايى  فرهنگ  ماركوزه،  ديد  از 
فرهنگ،  اين  ابتدايى  دوران  در  است.  يافته  
بين  تفاوت  بود،  ايجاب  يا  اثبات  دوران  كه همان 
شناخته   به رسميت  مادى  جهان  و  ذهنى  جهان 
مى شد. عشقِ رمانتيك آن دوره، دقيقا بيانگر اين 
است كه روحى وجود دارد كه  مظهر مفاهيم عالى 
دائما  بود.  آدمى  نيافته ى  تحقق  بعُد  روح  است. 
تعاليمِ  همان  تأثير  چراكه تحت  مى يافت،  تعالى 
دوره ى  در  اما  ماند.  عاشق  ابد  تا  مى شد  رمانتيك 
بعدى كه دوره ى كناره گيرى و انكار است، اقتصاد 
بورژوازى شكوفا شده است، و ديگر عشق جنبه ى 
وظيفه  و عادت دارد. روح مورد هجوم قرار گرفته  
و اين روزمرگى و عادت نمودى از اخلاق سياسى 
گشته  است كه در آن همه چيز يكسان و يكرنگ 
بايد باشد. درونيات سياسى شده  و به گذشته ى نظام 
هم  عالى  مفهومِ  ديگر  حمله  مى شود.  بورژوايى 
نمى توان داشت. حالا تمدن دارد ناخرسندى هايش 
را با آگاهىِ خوش دلانه اى كه ناشى از درآميختگىِ 
و  مطبوع  است،  لذت  اصل  در  واقعيت  اصل 

خوشايند جلوه  مى دهد.

از  عضوي  عنوان  به 
جامعه در آن مشاركت 
مي كند. نكته مهم تر اين 
براساس  افراد  كه  است 
طبقاتي  قومي،  هويت 
مصرف  خود  جنسي  يا 
خريد  بلكه  نمي كنند، 
بيان  براي  را  كردن 
هويتي كه دوست دارند 

به كار مي گيرند.
در دوران سرمايه داري 
هسته  شغل  متأخر، 
هويت  حس  مركزي 
را  مردم  از  بسياري 
گاهي  مينمود،  فراهم 
حتي زناني كه در خارج 
ميكردند  كار  منزل  از 
از  مردان  همانند  نيز 

اين  حال  ميكردند.  هويت  احساس  طريق  همين 
كالاهاي مصرفي و الگوهاي مصرف خانواده است 
و  اجتماعي  هويت  ساختار  در  را  مهمي  سهم  كه 
فرهنگي مردان، زنان و كودكان به عهده دارد. در 
سرمايهداري غرب، پرسش «من كيستم؟» پرسشي 
بر  هم  و  فرد  كاري  نقش  مبناي  بر  هم  كه  است 

حسب الگوهاي مصرف قابل پاسخ گفتن است.
زيادي  اهميت  مصرف  محرك  بودريار  نظر  در 
زمينه  اين  در  وي  محوري  مفهوم   « «ميل  دارد. 
اين  كردن  ارضا  به  ميل  و  مصرف  تخيل  است. 
او  مي آفريند.  را  مصرف گرايي  كه  است  تخيل 
ميخواهد بر اين كه مصرف موضوعي است مربوط 
به نشانههاي فرهنگي و روابط بين نشانهها تاكيد 
متوقف  معنا  اين  در  مصرف  اين  بر  علاوه  كند. 
نخواهد شد، زيرا مصرف يك تجربه ذهني است، 
يك  بر  مصرف  ندارد.  فيزيكي  اشباع  نهايت  كه 
كمبود مبتني است؛ ميل به چيزي كه در دسترس 
نيست. بنابراين مصرفكنندگان مدرن پست مدرن 

هرگز ارضا نخواهند شد.
دي ماجيو

تحليلگر  و  مفسر  درستي  به  را  ديماجيو  پل 
بهرهگيري  با  وي  زيرا  خواندهاند،  بورديو  آراي 
كالاهاي  مصرف  خصوص  در  بورديو  نظريه  از 
و   1980 دهه  در  عامهپسند،  و  متعالي  فرهنگي 
1990 تحقيقات گستردهاي را در خصوص مصرف 

كالاهاي فرهنگي انجام داده است.
كالاهاي  مصرف  در  طبقاتي  تمايزات  فروپاشي 
فرهنگي در ايالات متحده، در دوران پس از جنگ، با 
تفصيل شايان توجهي در آثار دي ماجيو و در خلال 
مباحثي مستند تحليل شده است. او در مقالهاش به 

اجتماعي،  عنوان«ساختار 
كالاهاي  و  نهادها 
فرهنگي» عبارتي را ذكر 
گوياي  عميقاً  كه  نموده 
بيثبات گرديدن پايگاه يا 
سلسلهمراتب منزلتي مدرن 
«دگرگونيهاي  است. 
ساختار اجتماعي و پيدايش 
براي  آزاد  بازار  نوعي 
اقتدار  فرهنگي  كالاهاي 
شده  نهادين  مرجعيت  و 
فرهنگي را تضعيف كرده 
و انواع و اقسام مارپيچهاي 
تورم فرهنگي را به وجود 
با  مقايسه  در  كه  آورده 
نظامهاي نيمه نخست سده 
شدهتراند،  تفكيك  بيستم 
و  همگاني  كمتر  اما 
همه شمولاند و قابليتهاي نمادين كمتري دارند».

مهمترين دگرگونيهاي كه به اعتقاد دي ماجيو در 
ساختارهاي اجتماعي جامعه به وقوع پيوسته ظهور 
طبقهاي از نخبگان ملي است كه اقتدارشان به گمان 
او برپايه سازمانهاي بزرگ و ظهور طبقه متوسط 
جديدي در جامعه آمريكا استوار است؛ اين طبقه نو 
پا طبقهاي وسيع، در حال ترقي و داراي تحصيلات 
زمينه  در  سبك  و  سليقه  كه  است  دانشگاهي 
مهم  نشانه-هاي  و  «مظاهر  را  فرهنگي  كالاهاي 
هويت» ميداند. در ديدگاه او، بازار آزاد كالاهاي 
از  خصوصي(  حمايتهاي  افول  زاييده  فرهنگي 
كه  است  تحولي  و  فرهنگي)  و  هنري  آثار  توليد 

او «انقلاب در زمينه مديريت هنرها» ميخواند.
بازار  اقتصاد  ميكند  تصديق  كه  آن  با  ديماجيو 
سرچشمه اصلي بيثباتي در پايگاه فرهنگي مدرن( 
استدلالهايش را بر  ادامه،  است. در  طبقه زدايي) 
استوار ميدارد كه بازار به تنهاي نمي  اين فرض 
تواند زوال فرهنگ خواص را، كه مبتني بر نظامي 
كند.  توجيه  اخير  ساله  سي  اين  در  بود  طبقاتي 
را  گرديدن  بيثبات  فرايندهاي  كه  است  درست 
كه ديماجيو براساس معيارهاي نهادي و ساختاري 
شرح ميدهد هرگز نميتوان صرفاً به بازار موكول 
با  فرايند  اين  كامل  فهم  بنابراين  كرد،  محدود  و 
و  فرهنگي  بيواسطه  تأثيرات  به  صرف  اتكاي 
بررسي  با  مگر  نيست،  ميسّر  هم  آنها  اجتماعي 
به  طبقهبندي  مدرن  شاكلههاي  فروپاشي  راههاي 

وسيله شكل كالايي.
پيترسون

 ،  90 و   80 دهه  در  خود  تحقيقات  در  پيترسون 
طبقاتي  تمايز  اصل  بر  مبتني  گذشته  سنتي  نظريه 
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